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Sadjarstvo � Kleti in hladilnice se polnijo

Tudi sadja letos manj kot lani
Tako kot vinogradniki imajo te dni polne roke dela tudi sadjarji. Žal pa tudi ti pričakujejo količinsko manjši 
pridelek od lanskega, kajti zimska pozeba in kar štiri neurja s točo so storila svoje tudi na jablanah, hruškah, 
slivah, da o breskvah in marelicah, ki so že zdavnaj pospravljene, ne govorimo. Evropska unija pa zahteva svo-
je, poleg povečanja kvalitete in dviga pridelka sadja v obstoječih nasadih potrebujemo v Sloveniji vsaj še 1000 
hektarov novih nasadov.

Martin Ozmec
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Mnenje je tudi odgovor 
službi vlade Republike Slo-
venije za lokalno samoupra-
vo in regionalno politiko, ki 
je na podlagi posredovane-
ga predloga vladi za pred-
časno razrešitev ptujskega 
župana in predčasno raz-
rešitev 29-članskega sveta 
MO Ptuj pozvala župana in 
mestni svet, da odgovorijo 
na posamezne navedbe iz 
predloga v roku 30 dni od 
vročitve dopisa, ki je prišel 
v Mestno hišo na Ptuju 20. 
septembra.

Bolj kot o pobudi so neka-
teri razpravljali o razmerah 
v samem KTV sistemu. Mi-
lan Čuček (LDS) je že tretji 
mandat mestni svetnik, pa 
še ni uspel izvedeti, kolik-
šen lastnik KTV sistema je, 
tudi novoustanovljena del-
niška družba še mu ni dala 
tega odgovora. Občutek 
ima, da bi nekdo rad uprav-
ljal z njegovim deležem; 

isto je povedal tudi Stojanu 
Žižku, ko sta se srečala. Ni-
kogar to naj ne bi zanimalo, 
razen njega samega, tudi to, 
kar bo naredil s svojim dele-
žem, naj nikogar ne zanima. 
Čas pa je, da kabelski sistem 
dobi lastnika. Janez Rožma-
rin, svetnik Nove Slovenije, 
zadnji predsednik upravne-
ga odbora in tudi član inici-
ativnega odbora KTV, ki se 
zavzema za pravice gradi-
teljev sistema, se je doslej 
najbolj aktivno vključeval v 
razprave okrog problemati-
ke KTV Ptuj, zaradi tega je 
med svetniki tudi “nepri-
ljubljen”, ko se oglaša na to 
tematiko. Ponovno je pove-
dal, kot že večkrat doslej, da 
če bi ga vsaj malo poslušali, 
četudi je bil solist, se vse to, 
kar se sedaj dogaja okrog 
KTV Ptuj, ne bi dogajalo. 
Določiti bo potrebno dele-
že oziroma lastnike, ker bo 
v nasprotnem primeru del-

niška družba poslovala ne-
zakonito, ker ne bo mogla 
obračunavati amortizacije, 
pa tudi razvoj ne bo mogoč. 
Dokapitalizacija ni mogoča, 
dokler deleži niso določeni. 
Tudi ni med tistimi petimi 
“mandeljci”, ki bi radi poka-
sirali ta sistem, vsem je šlo 
le za to, da se določijo deleži 
in da se sistem nekaj čas ne 
bi prenašal. Sistem je bil na 
delniško družbo prenesen 
brez notarskega zapisa.

Je rešitev v 
odvetniških 
pisarnah?

Kabelski sistem ni bil ni-
koli javna zadeva, v obdobju 
tožarjenja samo še nazaduje, 
prvi sem bil za to, da se zade-
ve rešijo, je še povedal Janez 
Rožmarin, ki ga je tudi za-
nimalo, koliko je doslej MO 
Ptuj stala pomoč odvetniške 

pisarne Mayr&Pavlovič v tej 
zadevi, čeprav imajo v pra-
vni službi štiri zaposlene. 
Odgovora ni dobil, ptujski 
župan dr. Štefan Čelan pa 
je med drugim povedal, da 
so z odvetniki v Mestno hiši 
začeli hoditi drugi ljudje, ne 
on. Bilo pa je govora o tem, 
da rešitev težav ni v odvet-
niških pisarnah, tako so 
med drugim predlagali, da 
bi zaposlene v Ingelu zapo-
slili v novi družbi, o uprav-
ljavskih pravicah pa naj bi 
razpravljali na skupščini 
delniške družbe. Na dialog 
so še vedno pripravljeni. 
V tem trenutku pa je tako, 
da se samo branijo. Janez 
Rožmarin je razpravo želel 
še nadaljevati, vendar so ga 
“utišali”,  ker je bila točka 
dnevnega reda pobuda za 
predčasno razrešitev ptuj-
skega župana in predčasna 
razrešitev mestnega sveta, 
ki jo je vladi na podlagi 90. 

b in 90. c člena posredoval 
predsednik sveta MČ Ljud-
ski vrt Stojan Žižek, ki je to 
storil brez soglasja sveta če-
trti in uradnih papirjev, za 

kar naj bi po predlogu Emila 

Mesariča (LDS) tudi pravno 

odgovarjal, ne pa razmere v 

ptujskem KTV sistemu.
MG

Izročitev darila, vrednega 
300.000 tolarjev – vstopnica 
namreč stane 1000 tolarjev 
– je nogometaš Primož Petek 
pospremil z besedami: »To od-
ločitev smo sprejeli kot prilož-
nost, da pomagamo po svojih 
močeh tistim, ki so te pomoči 
potrebni. Podarjene vstopnica 
so last nas, članov NK Drava, in 
ne kluba. Za nas to ni posebno 
veliko, upamo in verjamemo 
pa, da bomo s tem pomagali 
članom Sožitja. Prav tako sem 
prepričan, da tovrstna gesta 
ne bo naša zadnja!«

Izkupiček od vstopnic, če 
bodo uspešno prodane do 
sobotne tekme med Dravo 
in Hit Gorico, bodo v Sožitju 
porabili za kritje stroškov leto-
vanj varovancev. »Veliko naših 
članov si namreč ne more pri-
voščiti nekaj dopustniških dni 
ob morju ali v planinah, zato 
v društvu iščemo možnosti 
oziroma sredstva, da bi jim to 
omogočili. Z uspešno proda-
jo vstopnic bomo tako lahko 
pridobili del prepotrebnega 
denarja za omenjena letova-
nja ali druge aktivnosti, ki jih 

izvajamo skozi vse leto,« je še 
povedal Šuman.

Dobrodelne vstopnice bodo 
naprodaj do petka zvečer v 
restavraciji Gastro na Ptuju ter 

v baru Ptujskih pet na Ormo-
ški cesti, sicer pa lahko zanje 
povprašate tudi na sedež dru-
štva Sožitje. Člani Sožitja bodo 
vstopnice prodajali tudi sami, 

individualno, če bodo dobili 
dovoljenje, pa tudi v soboto 
pred ptujskim mestnim stadi-
onom do pričetka tekme.

SM
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Žižek le “obveščen”
Predlagatelj predloga za predčasno razrešitev 

Stojan Žižek na ponedeljkovo sejo mestnega sveta 
ni bil povabljen. Prejel je le obvestilo, da je njegov 
predlog uvrščen na dnevni red seje, gradivo pa je 
prejel kot predsednik sveta četrti Ljudski vrt, ker 
po poslovniku gradivo prejemajo vsi predsedniki 
četrtnih svetov v MO Ptuj. Kot je za Štajerski ted-
nik povedal Stojan Žižek, se je trudil, da bi bil na 
sejo povabljen, iskal je pomoč pri nekaterih vodjih 
svetniških skupin, Rajku Fajtu, Janezu Rožmarinu 
in Srečku Šnebergerju, vendar mu ni uspelo. Rajku 
Fajtu (SDS) se je celo ponudil, da bi na razširjeni 
seji svetniške skupine več povedal o predlogu za 
predčasno razrešitev ptujskega župana in pred-
časno razpustitev mestnega sveta, vendar odgovo-
ra ni dobil. Občutek ima, da poslovnik tega, da bi 
bil povabljen, ne dovoljuje oziroma je župan tisti, 
ki odloča o tem, komu bo dal besedo ali ne. Da so 
seje mestnega javne, to ve.

Javni interes v kulturi
Mnoga društva s področja kulture so 

se odločila za pridobitev statusa društva 
v javnem interesu na področju kulture. 
Za pridobitev takšnega statusa mora 
društvo izpolnjevati tudi vse pogoje, ki jih 
predvideva Pravilnik o društvih. Takšen 
status je dobila tudi Zveza kulturnih dru-

štev, žal pa se z njegovo pridobitvijo delovni in ustvarjalni 
pogoji delovanja društev niso kaj prida izboljšali, enako pa 
je tudi glede sofinanciranja, saj Ministrstvo za kulturo ne 
predvideva kakšnega posebnega statusa, oziroma kakšne 
olajšave sponzorjem kulturnih društev. Tudi pri razpisnih 
pogojih za sofinanciranje dejavnosti Ministrstvo za kultu-
ro ne predvideva tega pogoja, medtem ko se pri nekaterih 
drugih ministrstvih to vendarle opaža, recimo pri Ministr-
stvu za visoko šolstvo in znanost.

Tako je edina dobra stvar statusa društva v javnem inter-
esu, da se lahko odloči za uveljavljanje oprostitve davka 
na dodano vrednost od kulturnih storitev in od prometa 
blaga, povezanega s temi storitvami. Zveza kulturnih dru-
štev se je za status potegovala pravzaprav iz simbolnih raz-
logov, saj gre za zvezo kulturnih društev s stoletno tradicijo 
in je ta status pravzaprav potrditev pravilne vloge na po-
dročju kulture.

Pri nas delujejo najrazličnejša društva, med katerimi 
so tudi takšna, ki služijo zgolj zasebnemu interesu. So pa 
tudi takšna, ki skrivajo pridobitno poslovanje ali pa se v 
njih pere proračunski denar. Med kulturnimi društvi se po-
javljajo vse mogoče oblike, od nočnih klubov do prireditve-
nih posredovalnic, kar registracijskega organa prav nič ne 
moti. Kulturna društva v Zvezi kulturnih društev odgovor-
no opravljajo javno poslanstvo.

Potrebno je, da se z jasnejšimi kriteriji doseže potrebno 
razlikovanje glede na vlogo društva v kulturnem ustvarja-
nju, saj se sedaj velik del javnih sredstev, namenjenih kul-
turi v državnem in občinskih proračunih, troši za namene, 
ki nimajo nobene zveze s kulturo. Upajmo, da bo takšno 
stanje izboljšal novi zakon o društvih, čigar osnutek je že 
pripravilo Ministrstvo za notranje zadeve, temeljito pa bo 
potrebno popraviti tudi Pravilnik o društvih, ki delujejo v 
javnem interesu na področju kulture.

Franc Lačen

Uvodnik

Foto: SM

Ptuj � Igralci podarili 300 vstopnic društvu Sožitje

Izjemna gesta ptujskih nogometašev
»Nad odločitvijo nogometašev NK Drava, da našemu društvu Sožitje oziroma našim članom podarijo kar 300 
vstopnic za sobotno tekmo, smo več kot le prijetno presenečeni. To se nam zdi izjemna gesta športnikov, ki 
smo jo doživeli prvič in dokazuje, da so odlični fantje, za katere bomo gotovo še dolgo navijali,« je ob predaji 
vstopnic ganjeno povedal predsednik društva Sožitje Janko Šuman.

Ptuj � Mestni svetniki o svoji predčasni razrešitvi

Predlog za razrešitev jih je “obšel”
Ptujski mestni svetniki se o predlogu za svojo predčasno razrešitev na 33. seji niso posebej ukvarjali; vzeli so ga na znanje. Na 
hude obtožbe iz predloga, kot je nekoga tožiti, da krši ustavo in zakone, tako je predlog za razrešitev župana in mestnega sveta 
ocenil svetnik DeSusa Ignac Vrhovšek, je svet odgovoril z mnenjem odvetniške pisarne Mayr&Pavlovič, vzel ga je za svojega, 
da je predlog predsednika MČ Ljudski vrt neutemeljen, ker ustavno sodišče Republike Slovenije MO Ptuj ni naložilo nobenega 
ravnanja, upravno sodišče pa ni izdalo nobene odločbe, ki je občina ne bi izvršila.



Na vprašanje, zakaj so se 

odločili za to, da je bila  na 20. 

seji v četrtek, 22. septembra, 

4. točka dnevnega reda za 

javnost zaprta, je  podžupan 

Jože Murko pojasnil:

“Najprej moram povedati, 

da odločitev za to, da je bila 

obravnava poročila o reviziji 

v šoli in vrtcu Kidričevo za 

javnost zaprta, ni bila moja, 

ampak je bila takšna odloči-

tev sprejeta na predhodnem 

sestanku vodij vseh svetni-

ških skupin v občini, seveda 

po temeljitem premisleku in 

enotnem dogovoru.”

Lahko javnost vendarle 
izve, o čem je tekla razpra-
va takrat, ko smo bili novi-
narji pred sejno dvorano, 
in ali ste tam kaj sklenili?

“Vsekakor lahko, mislim, da 

je to celo potrebno. Pri obra-

vnavi 4. točke dnevnega reda 

sem najprej dal besedo revi-

zorki Renati Flis, predstav-

nici revizijske hiše Rividera, 

d. o. o., iz Slovenske Bistrice, 

ki je svetnikom pojasnila vse-

bino poročila o opravljeni re-

viziji v javnih zavodih Osnov-

na šola Kidričevo in Vrtec Ki-

dričevo, ter jih na kratko tudi 

komentirala.

Po tem pa so se v razpravo 

vključili svetniki, ki so med 

drugim zahtevali dodatna po-

jasnila predvsem k poročilu 

o ugotovitvah v vrtcu, saj po 

mnenju nekaterih ne vsebuje 

vseh domnevnih nepravilno-

sti v tem javnem zavodu. In 

prav zaradi tega je bila seja po 

odločitvi vodij svetniških sku-

pin zaprta za javnost. Menim, 

da svetniki morajo biti podro-

bneje seznanjeni z revizijskim 

poročilom obeh institucij, 

tako šole kot vrtca, saj gre za 

javna zavoda, ki sta financira-

na iz družbenih sredstev.”

Lahko poveste, kdo je 
naročil notranjo revizijo 
in kakšne so bile glavne 
ugotovitve revizijske ko-
misije za posamezna za-
voda?

“V obeh primerih je notra-

njo revizijo naročila občina 

Kidričevo, saj je ustanovitelj 

obeh javnih zavodov. Za OŠ 

Kidričevo je bila naročena 

notranja revizija poslovanja 

za leto 2004 aprila letos, za  

Vrtec Kidričevo pa novembra 

2004. Končno poročilo o iz-

vedbi postopkov notranjega 

revidiranja v osnovni šoli smo 

prejeli 4. julija letos, poročilo 

o revidiranju v Vrtcu v marcu 

oziroma po izvedbi dodatnih 

postopkov še v septembru le-

tos. Vsa poročila smo v skladu 

z 39. členom statuta občine 

Kidričevo predali v obravna-

vo nadzornemu odboru ob-

čine, ki je najvišji organ nad-

zora porabe občinskih javnih 

sredstev.”

In kaj je ugotovila re-
vizijska komisija, so bile 
storjene kakšne nepravil-
nosti?

“O podrobnostih še ne mo-

rem govoriti, lahko pa povem, 

da v poročilu o reviziji v OŠ 

Kidričevo niso bile ugotovlje-

ne večje nepravilnosti. Manj-

še nepravilnosti in slabosti 

pri delovanju notranjih kon-

trol, ki so bile ugotovljene, pa 

na podlagi poročil in predlo-

gov pomenijo osnovo za pri-

pravo programa ukrepov za 

odpravljanje ugotovljenih po-

manjkljivosti. Po zagotovilih 

vodstva šole so za odpravo že 

bili sprejeti ukrepi za izboljša-

nje poslovanja.

V poročilu o reviziji Vrtca 

Kidričevo pa so bile ugotov-

ljene nekatere nepravilnosti, 

ki so na podlagi poročil in 

predlogov osnova za pripra-

vo ukrepov vodstva zavoda za 

odpravljanje ugotovljenih po-

manjkljivosti.”

Kako boste sedaj ukre-
pali?

“Nadzorni odbor občine 

Kidričevo, ki se bo sestal še ta 

teden, mislim da je seja sklica-

na v četrtek, ima vso pravico, 

da po 83.členu statuta občine 

sprejme stališča o nadaljnjem 

ukrepanju. Prepričan sem, da 

bodo člani nadzornega odbo-

ra stanje ocenili objektivno 

ter da bodo ukrepali v inter-

esu javnosti in vseh nas, zato 

bo za nas odločujoča njihova 

odločitev. Vsekakor pa bo 

potem znanih več informacij 

tudi za javnost. Dokler pa po-

datki niso preverjeni in do-

končno ugotovljeni, pa o ime-

nih in drugih podrobnostih 

domnevnih nepravilnosti ne 

moremo govoriti.”

Ko smo že prvi vrtcu, na 
vratih občinske sejne sobe 
je nabito veliko opozorilo, 
da je v njej javna razgrni-
tev idejnega projekta  za 
nov vrtec na lokaciji pri 
šoli. Kakšen je odziv med 
občani?

“Moram reči, da zelo slab; 

čeprav smo obvestilo o javni 

razgrnitvi, ki poteka od 19. 

do 30. septembra, nekajkrat 

objavili tudi prek vašega me-

dija, so si po meni dosegljivih 

informacijah in vpisanih, ozi-

roma priloženih pripombah 

razgrnjene projekte ogledali 

le dva, trije ali morda štirje 

občani. Čudim se, da v jav-

nosti za to ni interesa, ko pa 

vemo, da je bilo prav na račun 

lokacije novega vrtca že toliko 

pripomb.

Zelo dobro pa je bila obis-

kana javna razprava o novem 

vrtcu in njegovi lokaciji, ki je 

bila v torek zvečer v osnovni 

šoli Kidričevo, saj je bilo pri-

sotnih prek 100 udeležencev. 

Sicer je bilo največ vzgoji-

teljic in drugega osebja iz 

vrtca ter njihovih družinskih 

partnerjev, a slišali smo lahko 

obe strani, tako tiste, ki so za 

vrtec na novi lokaciji ob šoli, 

kot tiste, ki so za to, da bi ga 

zgradili na sedanji lokaciji.

Sicer pa javna razgrnitev 

idejnega projekta in doku-

mentacije za nov vrtec v Ki-

dričevem traja še do 30. sep-

tembra, zato pozivam obča-

ne, predvsem pa starše otrok, 

da si projekte ogledajo ter 

da nam čimprej posredujejo 

svoje pripombe, da jih bomo 

lahko upoštevali.”
M. Ozmec
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Kidričevo � Podžupan Jože Murko pojasnjuje

Zakaj je bila seja zaprta za javnost?
Potem ko so na zadnji, 20. seji sveta občine Kidričevo za zaprtimi vrati obravnavali poročilo o reviziji v osnovni šoli in vrtcu Kidričevo, smo 
za nekaj pojasnil zaprosili podžupana Jožeta Murka, ki je sejo vodil zaradi bolezenske odsotnosti župana Zvonimirja Holca, in dobili kar 
nekaj zanimivih odgovorov.

Foto: M. Ozmec

Jože Murko, podžupan občine Kidričevo

Kam s svinjskimi kožami in oljem
Stane Napast, predstojnik skupne občine uprave, 

je na 20. seji v prvi obravnavi svetnikom pojasnil 
vsebino Odloka o načinu opravljanja obveznih lo-
kalnih gospodarskih javnih služb zbiranja in pre-
voza komunalnih odpadkov in odlaganja ostankov 
predelave ali odstranjevanja komunalnih odpadkov 
v občini. Med drugim je pojasnil, da je sprememba 
obstoječega odloka potrebna zaradi usklajevanja z 
evropskimi direktivami, ter opozoril, da bomo po 
letu 2008 lahko odlagali le še 5 % vseh odpadkov. V 
razpravi je svetnika Antona Leskovarja zanimalo, 
kam s svinjskimi kožami, saj njihovo odlaganje že 
sedaj ni urejeno, novi odlok pa jih sploh ne obra-
vnava. Stane Napast pa je pojasnil, da je to dejansko 
nerešen problem, ki ga je potrebno rešiti na kolegiju 
županov, saj VURS (Veterinarska uprava Republike 
Slovenije) skrbi le za odvoz kadavrov, živalskih kož 
pa nihče ne odvaža, zato jih občani mečejo kjerkoli 
in s tem onesnažujejo naravo. Svetnik Marjan Hva-
lec je menil, da je treba rešiti tudi vprašanje, kam z 
odpadnim kuhinjskim oljem, saj ga občani mečejo v 
posode za odpadke, javnost pa je potrebno opozoriti 
na dejstvo, da je kurjenje odpadkov v naravi strogo 
prepovedano in kaznivo dejanje. Sicer pa so po kraj-
ši obravnavi s predlogom omenjenega odloka v prvi 
obravnavi soglašali.

Foto: M. Ozmec

Dvajseta redna seja je bila posebej vroča v 4. točki.

Dopolnjen lokacijski načrt
Skoraj brez razprave so svetniki sprejeli predlog 

Odloka o lokacijskem načrtu za vzhodni del poselit-
venega območja Njiverce P 16-S 4, ki je sedaj dopol-
njen z lokacijskim načrtom za stanovanjsko pozida-
vo in manjši športni park.

Kako varni so Kidričani
Pomočnik komandirja Policijske postaje v Ptu-

ju Boris Kozenburger je svetnike seznanil s trendi 
varnostnih pojavov na območju občine Kidričevo v 
prvem polletju letošnjega leta. Ocena je sorazmerno 
ugodna, saj so obravnavali manj kaznivih dejanj in 
prometnih nesreč kot v istem obdobju lani ter nobe-
nega hujšega kaznivega dejanja ali umora. Svetnica 
Milena Purg je ob tem opozorila na vse pogostejši po-
jav zbiranja mladostnikov za kidričevsko šolo, kjer 
naj bi ob večerih, predvsem ob vikendih, popivali, 
kadili in celo uživali mamila, saj naj bi tam našli celo 
injekcijske igle. Svetnik Branko Valentan pa je opo-
zoril tudi na neustrezno parkiranje tovornih vozil 
pri bifeju ob križišču v Apačah ter na neurejeno par-
kiranje osebnih vozil ob podjetju Boxmark v naselju 
2, oziroma Taborišču, kot pravijo domačini. Svetnik 
Jože Medved pa je opozoril še na divjanje oziroma 
prehitro vožnjo voznikov med vožnjo skozi Lovrenc 
ter pozval policiste, da na tem odseku večkrat posta-
vijo merilnik hitrosti.



Iz obeh dokumentov tudi 
izhajajo pravice in obvezno-
sti podjetja v zvezi z uprav-
ljanjem lastnine MO Ptuj. 
Upravljanje le-teh pa je samo 
del dejavnosti podjetja, ki 
želi v okviru svojega bodo-
čega razvoja zagotoviti nova 
najemna stanovanja, ki bodo 
cenovno dostopna srednje-
mu sloju občanov širšega ob-
močja Ptuja. Kot je znano, je 
v aneksu k osnovni pogodbi 
določena tudi oblika poroča-
nja o izvajanju pogodbe. Ob-
razec zahtevanih poročil je 
njen sestavni del. Podjetje za 
Stanovanjske storitve Ptuj ni 
porabnik javnih sredstev, niti 
neposredni niti posredni, 
zato njegovo poslovno poro-
čilo ni predmet obravnave v 
mestnem svetu, poudarja di-
rektor podjetja Janez Belšak. 
Podjetje je bilo ustanovljeno 
po zakonu o gospodarskih 
družbah v letu 1991, posluje 
kot družba z omejeno odgo-
vornostjo. S stanovanji uprav-
ljajo v devetnajstih občinah 
za devetindvajset različnih 

pravnih oseb. Upravljajo pa 
tudi s 125 večstanovanjskimi 
hišami, na osnovi pogodb 
z etažnimi lastniki skupaj z 
2446 stanovanjskimi enota-
mi. Podjetje za stanovanjske 
storitve Ptuj Mestni občini 
redno poroča o gospodarje-
nju z neprofitnimi in social-
nimi stanovanji.

Glede na pobudo svetnice 
SD Marije Magdalenc, ki je 
na 32. seji izpostavila pro-
blematiko Podjetja za stano-
vanjske storitve, d. o. o., Ptuj, 
in predlagala, da se razprava 
o omenjeni problematiki 
uvrsti na dnevni red ene od 
prihodnjih sej, je MO Ptuj po-
dala zahtevek podjetju, da se 
letno poročilo, ki ga podjetje 
izstavi pri zaključnem računu 
za stanovanja v lasti MO Ptuj, 
s katerimi upravlja na podlagi 
že omenjene pogodbe, dopol-
ni s poročilom poslovanja ce-
lotnega podjetja. Podjetje za 
stanovanjske storitve MO Ptuj 
ni predložilo zahtevanega 
celotnega poročila o poslova-
nju za leto 2004, ker podjetje 

ni neposredni ali posredni 
porabnik javnih sredstev – ti 
so objavljeni v Uradnem listu 
– poslovno poročilo družbe 
ni predmet obravnave mest-
nega sveta ali računskega so-
dišča, temveč ga obravnavajo 
organi upravljanja po zakonu 
o gospodarskih družbah. Pod-
jetje za stanovanjske storitve, 
d. o. o., Ptuj, je pregledano 
skladno z veljavno zakonoda-
jo in ni nikoli nasprotovalo 
razkritju podatkov o poslo-
vanju družbe pooblaščenim 
organom, vendar vztrajajo, da 
mora biti pregled v skladu z 
veljavno zakonodajo, je v od-
govoru na vprašanje oziroma 
pobudo z 32. sejo mestnega 
sveta odgovoril direktor Pod-
jetja za stanovanjske storitve 
Janez Belšak. S tem naj bi že 
delno odgovoril na pobudo o 
predstavitvi celotnega poslo-
vanja podjetja, podrobnejšo 
predstavitev pa naj bi svetni-
ki dobili na 33. seji mestnega 
sveta, ki je bila 26. septembra 
in na kateri naj bi sodeloval 
tudi direktor Janez Belšak. V 

napovedani 15. točki dnevne-
ga reda te razprave ni bilo, pa 
tudi direktorja Janeza Belša-
ka svetniki niso dočakali. Od 
dveh do treh naj bi na hodni-
ku Mestne hiše čakal na “svo-
jo točko”, zatem pa je odšel, 
pustil pa telefonsko številko, 
na katero naj bi ga poklicali, 
ko bo prišel na vrsto. Medtem 
naj bi čakal v Caffe Florijanu, 
da ga pokličejo. V Mestni hiši 
pravijo, da so ga zaman klicali 
uro preden naj bi stekla raz-
prava o poslovanju podjetja, 
vendar je telefon zvonil v 
prazno. Na izrecno vprašanje 
Štajerskega tednika, zakaj ga 
na seji ni bilo, je odgovoril, 
da je čakal šest ur, da ga po-
kličejo, vendar klica ni doča-
kal. Mestni svet je med 32. in 
33. sejo dobil še nekaj pobud 
glede Podjetja za stanovanj-
ske storitve, zato naj bi to 
zgodbo vzel pod drobnogled 
in razprave 26. septembra 
ni zaključil ter jo je prenesel 
na 34. sejo, ker je nejasnosti 
in odprtih vprašanj še veliko 
in ker bo moral v zvezi s tem 

podjetjem oziroma pogodbo 
o upravljanju s stanovanji v la-
sti MO Ptuj sprejeti pomemb-
ne odločitve. Nekateri celo 
predlagajo, da bi jo prekinili.

Kdo je lastnik 
blokov v Osojnikovi 
ulici?

Kot je še povedala Marija 
Magdalenc, bo potrebno iz-
vedeti, kdo je lastnik stano-
vanjskih blokov v Osojnikovi 
na Ptuju, kjer je bilo zgraje-
nih 72 neprofitnih stanovanj, 
od kod se vračajo krediti na 
omenjena stanovanja, ali iz 
dobička podjetja ali iz najem-
nin, kdo je lastnik zemljišč, na 
katerem stojita bloka, kaj je s 
pogodbo, ki je bila sklenjena 
za 50 let, kaj je z ustanovitvijo 
nepremičninskega sklada, s 
pomočjo katerega bi lahko v 
MO Ptuj pospešili izgradnjo 
neprofitnih stanovanj oziro-
ma stanovanj za mlade druži-
ne, preko katerega pa bi lahko 
tudi konkurirali za sredstva 

strukturnih skladov in stano-
vanjskega sklada Slovenije pri 
izgradnji teh stanovanj, kakš-
na je provizija pri računih, ki 
jih občina priznava podjetju. 
Posebno poglavje je obnova 
Čučkove 2, svetniki želijo iz-
vedeti, kakšen je bil prvotni 
predračun za obnovo, kdo je 
dovolil prekoračitev, v kate-
rih knjigovodskih evidencah 
je vknjižena Čučkova in ali 
MO Ptuj Podjetju za stano-
vanjske storitve v resnici še 
dolguje 10 milijonov tolarjev 
za obnovo Čučkove 2. Marija 
Magdalenc je prepričana, da 
je podjetje še kako porabnik 
proračunskih sredstev tudi 
za 93 milijonov tolarjev, ki 
jih letno prejme za obnovo 
poslovnih prostorov, ki bi 
po njenem morala na raz-
pis. Direktor Janez Belšak na 
vprašanja, podana na 33. seji 
mestnega sveta, za javnost 
ni želel odgovarjati, najprej 
mora iz Mestne hiše prejeti 
pisna vprašanja, je povedal.

MG
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Ormož � Trgatev je v polnem zagonu, prevzem posodobljen

Za tretjino manj grozdja
V ormoški kleti so že končali odkup ranih sort – rizvanca, muškata otonela in ranine, ki predstavljajo 10 
% celotne trgatve. Ta konec tedna pa bo v kleti že bolj živahno, saj se prične trgatev šardoneja, sivega 
pinota in sovinjona. Zaradi dobro načrtovanega odkupa kakšnega posebnega navala ne pričakujejo, 
zaradi pozebe, toče in obilnega deževnega vremena pa bo pridelek za tretjino manjši od načrtovanega.

Ptuj � Podjetje za stanovanjske storitve pod svetniškim drobnogledom

Bodo pogodbo o upravljanju neprofit-
nih stanovanj predčasno prekinili?
Ptujski mestni svetniki imajo pogosto na tapeti poslovanje Podjetja za stanovanjske storitve, d. o. o., Ptuj, ki upravlja z neprofitnimi sta-
novanji v lasti MO Ptuj, po pogodbi iz leta 1994, h kateri je bil čez tri leta podpisan aneks

Manjše količine so kleti na 
nek način dobrodošle, saj 
sta bila minula dva letnika 
zelo obilna in je v kleti vina 
dovolj. »Nihče nas ne more 
prisilit, da pokupimo vse vi-
ške, ki jih pridelovalci pride-
lajo, ampak vsako leto znova 
je to poslovna odločitev, ko 
se pretehtajo vse možnosti 
in upaš, da boš prodal več. 
Vedno je treba računati, da 
prihodnji letnik morda ne 
bo obilen ali pa ga sploh ne 
bo. Ob trgatvi je dobro ime-
ti na zalogi približno mili-
jon in pol litra vina. Sicer pa 
želimo prodajati sveže letni-
ke, kot je trend v svetu. Ko je 
bila konkurenca samo v Ev-
ropi, je bilo bistveno lažje, 
vedelo se je, kdaj je trgatev, 
sedaj ko je v igri celoten svet, 
imamo trgatev dvakrat na 
leto. Kupci se zato izogibajo 
starejših letnikov. Moderna 
so sveža, sadna vina in mi 
se temu lahko prilagodimo, 
stil vina pa nam tako ali tako 
določa okoliš, tla, klima,« je 
povedal direktor Jeruzalem 
Ormož VVS Silvo Žižek.

Novo trgatev so v pod-
jetju pričakali dobro pri-

pravljeni, saj so dokončali 
nove vrelne hale, pridobili 
450.000 litrov sodov in dve 
novi preši. Celoten posto-
pek prevzema je tako po-
sodobljen, avtomatiziran 
in poteka bistveno hitreje. 
Dnevno lahko sedaj pobira-
jo tudi več sort hkrati, ker 
se vsaka sorta stiska v svoji 
preši. Investicija je vredna 
okrog 100 milijonov SIT. Za 
modernizacijo so se odločili 
med drugim tudi zato, ker 
tuji trgi zahtevajo aromatič-
na sadna vina, z novo teh-
nologijo pa se temu lahko 
še bolj približajo. Sicer pa 
po besedah direktorja Žižka 
danes ni več umetnost pri-
delati dobro vino, umetnost 
je trženje in marketing. Zato 
so v minulem letu veliko 
delali na prepoznavnosti 
firme, zamenjali so etikete, 
zmanjšali število proizvo-
dov, določili jasne linije za 
ciljne kupce. Ormožani še 
vedno prodajo največ vina 
v litrski embalaži, v bodo-
če pa želijo svoje vino pro-
dati predvsem v buteljkah 
z rumeno etiketo. »Imamo 
omejene dejavnike pridela-

ve, zato se moramo usmeri-
ti v izdelke z večjo dodano 
vrednostjo. Prisotni smo na 
hrvaškem trgu, precej dela-
mo z Avstrijo, poznajo nas v 
Skandinaviji, povpraševanje 
prihaja iz Amerike, Kanade. 
Prej smo izvažali zelo malo, 
zato nismo vključeni v ev-
ropske tržne kanale. Postop-
ki prodaje vina v tujino so iz-
jemno dolgotrajni. Partnerji 
se želijo prepričati, ali smo 
lahko konstantni v količini 
in kvaliteti.«

Zmanjševanje 
lastne proizvodnje

Zaradi neugodnih raz-
mer v vinski branži tudi v 
tem ormoškem podjetju 
ne morejo mimo odpuš-
čanj. Direktor je povedal, 
da teče odpovedni rok 15 
delavcem, v pripravi pa je 
tudi program nadaljnjih ka-
drovskih rešitev. V podjetju 
je zaposlenih 167 delavcev, 
od katerih glavnina odpade 
na vinogradništvo in sadjar-
stvo, ki sta proizvodni pa-
nogi. Nahajata se v enakem 
položaju kot industrijske pa-

Peti~ za povrstjo bo od 30. septembra 
do 2. oktobra potekal v mestu Lenart »OK-
TOBERFEST 2005«, ki sovpada s 5. rojst-
nim dnevom nakupavalnega centra ERA 
Lenart.

»OKTOBERFEST 2005« bo letos zaznamo-
val pester zabavni program, modna revija 
in odli~no pripravljene kulinari~ne dobro-
te.

Peta sve~ka na torti Era centra Lenart in 
»OKTOBERFEST 2005« bosta ta petek in soboto 
zaznamovala dogajanje v Slovenskih goricah.

Peti~ za povrstjo bo v mesecu oktobru po-
tekal v mestu Lenart v Slovenskih goricah 
»OKTOBERFEST 2005«, ki se bo pri~el v petek 
30. septembra v velikem šotoru pred Era Cen-
trom. Zabava se bo pri~ela ob 20. uri zve~er, 
vse prisotne bosta ta ve~er zabavala ansambla 
ATOMIK HARMONIK in SHOW BAND KLOBUK.

V soboto 1.oktobra, se bo dogajanje v šoto-
ru pred Era centrom pri~elo že ob 8 uri zjutraj, 
kjer so za vse ljubitelje dobre hrane pripravili 
degustacije in pokušine najrazli~nejših dobrot. 
Skozi ves dan bodo na prizoriš~u potekala 

urna nagradna žrebanja, celoten program pa 
bo povezoval animator »KORL«. 

Ve~er se bo pri~el ob 19. uri, s spektakular-
no modno revijo UNLIMITED. Za zabavno in 
glasbeno obarvan ve~er bo poskrbela NATA-
LIJA VERBOTEN z ansamblom, vrhunec ve~era 
bo pa vsekakor nastop pevca Davorja BOR-
NO.

Prireditelj bo poskrbel, da bo pija~a, ki je 
najbolj znana in slovi kot zaš~itni znak te pri-
reditve, tekla v potokih in da se bo rajalo do 
zgodnjih jutranjih ur.

Organizatorji so poskrbeli tudi za bogat 
sre~olov, saj so nagrade vredne 50.000 sit in 
ve~.

Glavni pokrovitelji te prireditve so Gostilna 
29, Intelsat d.o.o., Era, letalska družba Styrian 
Spirit, SB team –urejanje okolja, Robertino 
elektro storitve, in mnogi drugi.

Oktoberfest 2005 v Lenartu

O
gl

as

noge, kjer plače predstavlja-

jo čez 50 % v strukturi stro-

škov. Poleg tega ima delo v 

vinogradih in sadovnjakih 

sezonski značaj in delovnih 

konic pač ne morejo preraz-

porejati čez celo leto. Tako 

trgatev kot tudi zelena dela 

je treba opraviti ob dolo-

čenem času. Silvo Žižek je 

prepričan, da bo potrebno 

razmišljati o dopolnilni de-

javnosti in o pogodbenem 

delu, kot je to običaj v tu-

jini. Zmanjšali bodo tudi 

lastne površine, ki so pod 

pragom ekonomike, tako da 

bo ostalo skupno okrog 400 

hektarjev vinogradov. Tudi 

na tak način bodo poskušali 

vzpostaviti ravnotežje med 

lastno pridelavo in odku-

pom.
viki klemenčič ivanuša



pričakovati kakšno pozitiv-
no spremembo na področju 
skrajšanja administrativnih 
postopkov v obdobju 2007 
do 2013.

Ljudmila Novak dejstva o 
zapletenosti in dolgotrajno-
sti postopkov za pridobivanje 
evropske pomoči ni direktno 
zanikala, povedala pa je, da v 
Sloveniji nismo bili niti pri-
pravljeni niti dovolj usposo-
bljeni za takšen način dela, 
da pa za naslednje obdobje 
tudi ne more povedati, ali se 
bo vsa zadeva kaj poenostavi-
la: »Moramo se zavedati, da je 
tudi EU v nekaterih stvareh 
zelo okostenela in neelastič-
na in da je za vsako spremem-
bo potrebno precej časa.« 
Ob tem je še dodala, da so za 
modernizacijo infrastrukture 
najpomembnejši kohezijski 
skladi in da so, recimo, Pol-
jaki »startali« ter se speciali-
zirali izključno na pridobi-
vanje denarja iz teh skladov: 
»Slovenci pa se prijavljamo na 
vse vrste razpisov iz različnih 
skladov, naši projekti so slabi, 
za krono vsega pa se je treba 
spopadati še z zapleteno do-
mačo in potem evropsko za-
konodajo ter birokracijo.«

Jerneja Golca pa je zani-
malo, kakšna bo pravzaprav 
prihodnost turistične cone 
Haloze–Zagorje, ki v praksi 
nikakor ne more prav zaži-
veti, največje težave pa naj 
bi oz. že predstavlja zahteva 
EU po »trdo zaprti« meji EU, 
ki se uvaja s šengenom in ki 
ne dopušča realizacije pro-
stih prehodnih točk v okviru 
same cone.

Direktnega odgovora, 
kaj to pomeni za turistično 

cono, tudi Novakova ni mo-
gla dati, razumeti pa je bilo, 
da bi vsa zadeva lahko stekla 
v zamišljenem cilju šele po 
vključitvi Hrvaške v EU: »Res 
je, da Evropa podpira čezmej-
no sodelovanje in da so za 
take projekte razpisana pre-
cejšnja sredstva, vendar gre 
v največji meri za podporo 
meddržavnega sodelovanja 
držav znotraj EU! V svojih 
predpisih glede šengenske 
meje pa je EU zelo okostenela 
in je težko pričakovati, da bi 
popuščala, vsaj ne v kratkem 
času.«

Župan Jožef Kokot se je 
Novakovi »pritožil« zaradi sa-
movoljne državne umestitve 
programa Natura 2000, ki je 
bil sprejet brez kakršnegako-
li vedenja ali soglasja lokalnih 
skupnosti: »Poglejte, Natura 
2000 zajema okoli 50 odstot-
kov naše občine, predvsem 
od Drave proti haloškemu 
delu oziroma evropski meji. 
Po drugi strani nas bremeni 
avtocesta, kanal s HE in zdaj 
še načrtovana trasa visoko-
napetostnega daljnovoda. To 
pomeni degradacijo kmetij-
skih površin, čez katere bo 
vsa ta infrastruktura tekla. 
Pri takih zadevah se potem 
lomi kakršnokoli občinsko 
dolgoročno načrtovanje. Saj 
mi lahko pripravljamo stra-
tegijo razvoja v občini, toda 
pod takšnimi pogoji ne vem 
kako.«

Poslanka na Kokotove be-
sede ni mogla reči drugega, 
kot da pri tovrstnih zadevah v 
vlogi svoje funkcije ne more 
kaj prida pomagati, da pa se 
ji po drugi strani ne zdi pa-
metno, da kar vsaka občina 

načrtuje svoje obrtne cone, 
pa malo kmetijstva, pa spet 
malo turistične dejavnosti 
itd. Kot jo je bilo razumeti, bi 
bilo v državi nujno globalno 
opredeliti območja za turi-
zem, industrijo, kmetijstvo, 
ne pa da se vse to ureja na 
mikro lokacijah posameznih 
občin.

Nič kaj bolj optimistično ni 
Novakova ocenila niti bodoče 
situacije na področju kmetij-
stva: »Gre za eno najbolj pere-
čih vprašanj danes v Evropi. 
Pri pripravi novega prora-
čuna, kjer se določa delež za 
kmetijstvo, si namreč naspro-
tujeta dve velesili: Francija 
in Anglija – prva se zavzema 
za čimvečji kos proračuna, 
ki naj bi šel za kmetijsko de-
javnost, druga temu odločno 
nasprotuje. Povem pa lahko, 
da je realno pričakovati, da se 
bo delež sredstev za kmetij-
stvo iz evropskega proračuna 
v bodoče gotovo zmanjšal, 
koliko oz. kakšen bo ta kom-
promis, pa ne morem reči!« 
Kmetijstvu, konkretneje sub-
vencijam, se torej ne piše nič-
kaj lepa prihodnost; očitno 
se bodo zmanjšale in ne po-
večevale.

Sicer pa je Ljudmila Novak 
jasno povedala, da ne more 
igrati vloge rešiteljice težav, s 
katerimi so jo seznanili pod-
jetniki in župani, saj kot ev-
ropska poslanka nastopa v za-
konodajnem telesu, da nima 
nobenega vpliva na izbiro 
projektov in na podeljevanje 
sredstev: »Vse težave, s kateri-
mi se srečujete, je potrebno 
najprej reševati v okviru dr-
žave in z našo vlado!«

AK, SM

Odločno in brez oklevanja 
doda, da se človek po letu 
dni navadi tudi labirintov ev-
ropskega parlamentarizma. 
Čeprav je pot v službo ob po-
nedeljkih dolga dobrih tisoč 
kilometrov, se, spet samo zdi, 
da je ta za nekdanjo županjo 
občine Moravče kratka in ne-
naporna, saj se ob četrtkih 
ponovno vrača proti domu, 
kjer jo čakajo njeni trije naj-
stniki in mož, pa manjša kme-
tija, kjer uspe postoriti to in 
ono. Takšna je torej Ljudmila 
Novak, ki od lani »službuje« v 
Evropskem parlamentu kot 
slovenska poslanka v skupi-
ni Evropske ljudske stranke 
(Krščanskih demokratov) in 
Evropskih demokratov.

Ljudmila Novak kot članica 
Nove Slovenije – krščanske 
ljudske stranke v Bruslju in 
Strasbourgu deluje pod okri-
ljem največje evro stranke – 
Evropske ljudske stranke, ki v 
732-članskem parlamentu za-
seda 268 stolčkov. »Evropski 
parlament deluje po nekoliko 
drugačnem principu, saj je 
delo poslancev skoncentri-
rano na odbore.« Novakova 
je stalna članica odbora za 
kulturo, izobraževanje, medi-
je, mladino in šport in njeno 
glavno delo poteka v tem od-
boru, je pa tudi nadomestna 
članica regionalnega odbora, 
vendar največ časa posveti 
prvemu. »Delo je naporno, 
je pa tudi zanimivo. Sedaj 
po enem letu lahko rečem, 
da sem v stvari že toliko pro-
drla, da vem, kako Evropski 
parlament deluje, vem, kje 
so priložnosti, kje lahko vpli-
vam, se lahko izkažem in kje 
lahko promoviram Slovenijo. 
Čeprav je v začetku obstajal 
občutek izgubljenosti, veli-
kanskosti, se mi zdi, da sedaj, 
ko delam in se trudim uspeš-
no zastopati Slovenijo, stvari 
razumem,« je pripovedovala 
Ljudmila Novak in hitela po-
jasnjevati, kako je delo razde-
ljeno po tednih.

“Ženske smo
pri delu z vsem 
srcem ...”

Pri vprašanju, ki se je nana-
šalo na večno aktualno temo 
o odnosih med ženskami in 
moškimi, kajpak v največ-
jem evropskem parlamentu, 
je dejala, da je žensk kakšna 
tretjina, vendar pa najpo-
membnejša mesta še vedno 
zasedajo moški. »Tam pa, kjer 
smo ženske aktivne, smo z 
vsem srcem, z vso voljo, z vso 

pridnostjo in mislim, da tako 
v precejšnji meri pripomore-
mo k boljšemu delu v Evrop-
skem parlamentu. Mislim, da 
družba, ki ne vključuje za-
dostnega števila žensk, tudi 
v politiko, je na slabšem. Če 
pogledamo skandinavske dr-
žave, ki jim je uspelo vključiti 
ženski pogled na svet, so tudi 
uspešne v razvoju, v demo-
kraciji, zato vabim slovenske 
ženske, da se odločijo za poli-
tiko, saj ta odloča o našem živ-
ljenju. Ni vseeno, kdo o tem 
odloča, zato bodimo zraven,« 
je bila odločna Novakova.

Ljudmilo Novak smo pov-
prašali tudi, kako po letu dni 
ocenjuje Slovenijo in razmere 
v državi, katere gospodarstvo 
postaja vse manj konkurenč-
no. »Težav ne smemo jemati 
kot samo slovenske, ampak 
globalne, s katerimi se sre-
čuje celotna Evropa, zaradi 
česar je bila obnovljena tudi 
Lizbonska strategija, ki naj bi 
bila strategija hitrejšega raz-
voja,« je poudarila in dodala, 
da Slovenija ni nobena izjema, 
če vemo, s kakšnimi težavami 
se srečuje tudi Nemčija in ko-
liko so pričakovali od novih 
volitev. »Globalno gledano se 
Evropa srečuje s problemi in 
mislim, da nam bo samo več 
vlaganja v znanost in razvoj 
prineslo napredek. Kajti s po-
ceni delovno silo nismo kon-
kurenčni, s to je konkurenčen 
Vzhod, konkurenčna je Azija, 
mi moramo delati na razvoju, 
zato je zelo pomembno, da je 
v naslednjem proračunu tudi 
več sredstev predvidenih za 
visoko šolstvo in razvoj in po-
vezovanje znanosti z gospo-
darstvom in tukaj še imamo 
rezerve, ki jih moramo izko-
ristiti,« je še prepričana No-
vakova. »Glede na to, da smo 
Slovenci premalo ambiciozni, 
smo pa zelo delovni, nismo 
izkoristili vseh potencialov, 
ki jih imamo. Glede krize v 
Evropski uniji Ljudmila No-
vak meni, da določena kriza 
je, ker je zastal proces spre-
jemanja ustavne pogodbe EU, 
ni sprejeta finančna perspek-
tiva in potrebno je določene 
stvari postaviti na novo. Oce-
njuje, da samo Evropska unija 
skupaj lahko premaga te ovi-
re oziroma lahko drži korak z 
razvijajočim se svetom, med-
tem ko ima vsaka država kot 
posameznica pri tem veliko 
manjše možnosti, evropske 
institucije pa da, kljub krizi, 
delajo na tem, da bi to uspeš-
no rešili in več pozornosti 
lahko namenili tudi razvoju, 
ne pa le usklajevanju.

Neobvezen klepet 
ob odličnih ajdovih 
žgancih

Predstavniki podjetja Ži-
her so konec minulega tedna 
organizirali srečanje gospo-
darstvenikov ožjega območja 
spodnjepodravskih občin s 
poslanko v evropskem parla-
mentu Ljudmilo Novak.

Beseda naj bi, oziroma de-
loma tudi je, tekla o težavah, s 
katerimi se srečujejo podjetja 
in občine po vstopu Slovenije 
v EU, pa o problematiki pri-
dobivanja denarja na osnovi 
projektov iz različnih razpi-
sov, tako državnih, še bolj pa 
iz evropskih skladov.

Novakova je med – to je 
že treba priznati – odličnim 
kosilom, ki so ga pripravili v 
Žihrovi kuhinji, poslušala pri-
pombe in probleme zbranih 
ter odgovarjala na zastavljena 
vprašanja, kolikor je pač zna-
la in mogla. Predvsem in že 
na začetku je poudarila, da se 
je treba v prvi vrsti zanašati 
in postaviti na lastne noge, 
da smo Slovenci preveč »za-
kompleksani«, premalo sa-
mozavestni, da nam še vedno 
manjka prava doza podjetno-
sti in volje za povezovanjem, 
da vidimo le prednosti raz-
vitejših in da ne znamo pra-
vilno oceniti lastne stopnje 
razvoja in dosežkov.

Na precej kritično oceno, 
ki ji sicer zbrani niso opore-
kali, je Sonja Golc iz podjetja 
LPC Haloze odgovorila, da 
se pred podjetja in občine 
postavljajo skorajda nepre-
mostljive težave in s tem tudi 
neuspešnost pri črpanju ev-
ropskega denarja predvsem 
zaradi neskončno dolge in za-
pletene »papirne« procedure, 
ki jo zahteva tako naša država 
kot evropska skupnost, in da 
se, posledično temu, tudi do-
bri projekti začenjajo z veliko 
časovno zakasnitvijo, kar je 
seveda zelo negativno. Gol-
čevo je tudi zanimalo, ali je 
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Ptuj � Obisk poslanke Evropskega parlamenta Ljudmile Novak

»Slovenci smo delavni,
a premalo ambiciozni«
Pred dnevi je Radio-Tednik v sklopu obiska na Ptujskem obiskala Ljudmila Novak, ena od sedmih slovenskih »predstavnikov« v Evropskem 
parlamentu. Na videz povsem običajna Slovenka, ki krmari med službenimi in vsakdanjimi, družinskimi, obveznostmi. A, samo na videz, 
saj 46-letna profesorica slovenskega in nemškega jezika že po nekaj stavkih sogovornika prepriča, da trdno verjame v cilje, ki si jih je za-
stavila in pot, ki ji jo je namenilo življenje, ne glede na odrekanja.

O načrtih …
»Odboru evropskega 

parlamenta za kultu-
ro sem predlagala, da 
prihodnje leto obišče-
jo Slovenijo, tudi Ptuj. 
Upam, da bo moja 
kandidatura uspešna, 
tako da bom lahko 
pripeljala evropske 
parlamentarce v Slo-
venijo in na Ptuj.«

Foto: Črtomir Goznik

Ljudmila Novak, poslanka evropskega parlamenta iz vrst slovenske NSi



Pogodbo o gradnji Puho-
vega mostu so podpisali v 
imenu DARS-a kot naročnika 
gradnje Jožef Zimšek, namest-
nik predsednika uprave, in 
Stanislav Debeljak, član upra-
ve, v imenu SCT direktor Ivan 
Zidar in v imenu Allgemeine 
Baugesellschaft A. PORR z 
Dunaja, ki je z SCT izvajalec v 
skupnem nastopu (joint-ven-
ture), Heinz Gschnitzer. Rok 
za izgradnjo je 16 mesecev, 
kar pomeni, da ga bo mogoče 
prvič prečkati spomladi leta 
2007. Poleg gradnje vključuje 
tudi ureditev potrebne doku-
mentacije.

Drugi ptujski cestni most 
je sestavni del južne mestne 
vpadnice, obvoznice bodoče 
dvopasovne hitre ceste Slo-

venska Bistrica – Hajdina – 
Ptuj – Ormož, hkrati pa pred-
stavlja tudi navezavo Ptuja na 
bodočo avtocesto A4 Mari-
bor – Gruškovje. Puhov most 
bo s skupaj s priključnima 
cestama tako predstavljal ob-
voznico mesta Ptuja; gradnja 
bo stala 2,1 milijarde tolarjev. 
Dolg bo 430 metrov, širok 
18,7 metra, z dvema voznima 
pasovoma ter kolesarskimi 
stezami in pešpotmi ob stra-
ni. Projektno konstruktorsko-
arhitektonsko rešitev je DARS 
v sodelovanju z MO Ptuj in 
inženirsko zbornico Slove-
nije pridobil na anonimnem 
natečaju maja leta 2004. Med 
petimi prispelimi projekti je 
bila kot najboljša izbrana reši-
tev, ki so jo izdelali v inženir-

skem biroju Ponting Maribor 
z odgovornim projektantom 
Viktorjem Markljem ob so-
delovanju arhitekta Petra 
Gabrijelčiča. Gradnjo bo nad-
ziral DDC, svetovanje – inže-
niring, Ljubljana.

Puhov most potrebuje tudi 
navezovalne ceste in priključ-
ke na obstoječe omrežje, kar 
bo skupaj stalo še osem mili-
jard tolarjev. Pogodbe o tej 
gradnji, da se bo lahko prišlo 
na most in z njega, bodo po 
pričakovanjih sklenili v krat-
kem. Kot je nedavni tiskovni 
konferenci povedal državni 
sekretar v kabinetu pred-
sednika vlade Miroslav Luci, 
bivši ptujski župan, pod vod-
stvom katerega so se pričele 
aktivnosti za gradnjo četrte-
ga ptujskega mostu, bi ta po-
godba morala biti podpisana 
sočasno s pogodbo o gradnji 
mostu. Pri gradnji navezoval-
nih cest bo prispevek MO 
Ptuj 800 milijonov tolarjev. 
Tudi zdajšnji ptujski župan 
dr. Štefan Čelan pričakuje, da 
bo pogodba o gradnji navezo-
valnih cest kmalu podpisana, 
saj bi bilo zelo nerodno, če bi 
zgradili most brez možnosti, 
da bi se nanj in z njega odpe-
ljali.

Puhov most je “unicum”, 
prvi takšne vrste v Sloveniji, 
v svetu jih je dvajset, je v po-
nedeljek povedal Abdon Pe-
klaj, direktor za tehnično pri-

pravo in organizacijo gradnje 
DARS-a. Veduta mostu ne bo 
previsoka, da ne bi z visoki-
mi piloni posegli v veduto 
mesta. Čim prej pa naj bi bila 
podpisana pogodba za cest-
nogradbena dela. Gradbišče 
naj bi odprli v nekaj dneh, 
gradnjo pa začeli v štirinaj-
stih dneh.

Direktor SCT Ivan Zidar je 
povedal, da je gradnja Puho-

vega mostu pomembna z več 
vidikov, predvsem pa zaradi 
tega, ker se prvič na cestnem 
programu preizkušajo v ok-
viru poslov joint-venture. 
Sodelovanje z enim največjih 
gradbenih podjetij v Avstriji 
ocenjuje kot primer pravega 
sodelovanja v okviru EU ozi-
roma mednarodnega gradbe-
ništva. Gradnja Puhovega mo-
stu, lepotice po Zidarjevem, 

je zelo zahteven projekt, rok 
je kratek, vendar ni bojazni, 
da ga ne bi mogli uresničiti 
v zahtevani kvaliteti. Ptuj se 
danes duši v prometu, nujno 
potrebuje nov most in ceste, 
ki bodo zapeljale nanj, pa je 
v imenu naročnika projekta 
povedal Jožef Zimšek, na-
mestnik predsednika uprave 
DARS-a.

MG

petek � 30. septembra 20056 Po mestni občini

Ptuj � Podpis pogodbe o gradnji Puhovega mostu 

Most bodo zgradili v šestnajstih mesecih
V poročni dvorani na Ptuju je bilo 26. septembra nadvse slovesno: podpisali so pogodbo o gradnji četrtega ptujskega mostu čez Dravo, Puhovega 
mostu - drugega cestnega mostu, ki bo razbremenil ptujski promet.

MČ Ljudski vrt � Izredna seja četrtnega sveta

Občina nezanesljiva lastnica?
V svetu MČ Ljudski vrt so že aprila letos, ko se je še samo govorilo o predlogih za spremembo statuta MO Ptuj v delu, ki se nanaša na premoženje in ki vsa leta, odkar 
delujejo četrti v MO Ptuj, ni bilo urejeno, nasprotovali »poobčinarjenju« njihovega premoženja, premoženja, ki so ga ustvarili ljudje. Že takrat so predlagali, da se v 
spremembe statuta MO Ptuj zapiše, da je premoženje nekdanjih krajevnih skupnosti občine Ptuj, ki so delovale na območju sedanje MČ Ljudski vrt, last te četrti.

Foto: Črtomir Goznik

V MČ Ljudski vrt nasprotujejo »poobčinarjenju« četrtnega premoženja. Na fotografiji Dom krajanov 
Ljudski vrt.

Foto: Črtomir Goznik

Heinz Gschnitzer iz avstrijskega gradbenega podjetja, ki bo skupaj 
s SCT Ljubljana gradilo četrti ptujski most, zgrajen tam, kjer se Dra-
va izlije v Ptujsko jezero.

Tudi na 4. izredni seji sveta 
MČ ljudski vrt, ki je bila 22. 
septembra, niso razpravljali 
drugače in niso podprli spre-
memb in dopolnitev statuta 
MO Ptuj v 79. in 80. členu, ki 
se nanašata na četrtno pre-
moženje, kjer je zapisano, da 
je MO Ptuj lastnica nepremič-
nin in opreme, ki jo za svoje 
delovanje potrebujejo sveti 
četrti, in da le-ti upravljajo 
s premoženjem, ki se nanje 
prenese s posebnim odlo-
kom. Kje je zagotovilo, da 
občina njihovega premoženja 
ne bo prodala (odtujila), če 
bo ugotovila, da ji to premo-
ženje prinaša več stroškov kot 
koristi, so se spraševali člani 
sveta MČ Ljudski vrt, saj tudi 
odlok ni varovalka, da se dom 
ne bi odtujil, čeprav tega ne 
bi mogla narediti berz sklepa 
mestnega sveta. Član sveta 
Matevž Cestnik je celo predla-
gal, da naj občina premoženje 
četrti odkupi, če ga želi imeti. 
Razmišljali so tudi o tem, da 
bi za četrti ustanovili v okvi-
ru občinskih služb posebni 

oddelek. Vodja oddelka za 
splošne zadeve MO Ptuj mag. 
Janez Merc je skušal pojasniti, 
da so ne glede na različne na-
čine gradnje domov v četrtih 
želeli vprašanje premoženja 
rešiti enotno, da se ne bi po 
nepotrebnem »delili«, kdo 
je manj, kdo več za krajane. 
V sami vsebini dela takšna 
ureditev premoženja ne bi 
ničesar spremenila, dom bi 
ostal v upravljanju četrti, kar 
bodo uredili z odlokom. Ob-
činski so že domovi v Grajeni 
in Rogoznici ter v Turnišču, 
ki je postal občinski po skle-
pu sodišča. Nobeno dodatno 
pojasnilo ni pomagali, da bi 
člani sveta MČ Ljudski vrt 
glasovali za predlagano spre-
membo in dopolnitev statuta 
MO Ptuj, da bi premoženje 
četrti postalo občinsko, če-
prav se zavedajo, da so mestni 
svetniki tisti, ki bodo odločili, 
pokončne drže pa jim nihče 
ne bo mogel očitati, četudi s 
svojim predlogom ne bodo 
uspeli. Od šestih navzočih 
članov sveta, vseh članov je 

osem, je za to, da premože-
nje ostane v lasti četrti, gla-
sovalo pet članov, eden se je 
vzdržal. »Za« so bili Stojan Ži-
žek, Darinka Čretnik, Matevž 
Cestnik, Franc Ranfl in Milan 
Zupan, vzdržal se je Boštjan 
Florjančič.

Predsednik sveta MČ Ljud-
ski vrt Stojan Žižek je člane 
tudi seznanil, da je transakcij-
ski račun četrti blokiran od 
februarja letos zaradi odloč-
be davčnega urada za plačilo 
enajstih milijonov tolarjev 
brez DDV. Za pomoč pri reše-
vanju problematike te največ-
je mestne čerti v MO Ptuj, ki 
ima 6400 prebivalcev in zelo 
malo podpore iz proračuna, 
so se obrnili na ministrstvo za 
finance, trenutno njihovo pri-
tožbo preučuje drugostopenj-
ski organ. Sicer pa se osnovno 
delovanje te četrti trenutno 
rešuje z asignacijami. Darinka 
Čretnik pa je predlagala, da 
se na nek način »ukorijo« tisti 
člani četrtnega sveta, ki ne 
prihajajo na seje.

MG

Foto: Črtomir Goznik

V poročni dvorani na Ptuju so 26. septembra podpisali pogodbo o gradnji mostu čez Dravo na Ptuju. 
V imenu SCT jo je podpisal direktor Ivan Zidar (prvi z leve), Jožef Zimšek, namestnik predsednika 
uprave DARS-a.,d. d., Stanislav Debeljak, član uprave DARS-a, in Heinz Gschnitzer iz avstrijskega 
podjetja PORR, s katerim SCT pregovorno dobro sodeluje, tako da pričakujejo, da bodo tudi to grad-
njo izvedli kar najboljše, v zadovoljstvo naročnika in uporabnikov. 



Prva evropska kulturna 
prestolnica so bile Atene, za-
četek evropskih kulturnih 
povezav sega v leto 1985. 
Evropski parlament in ev-
ropska komisija izbereta za 
vsako leto dve mesti za kul-
turni prestolnici. Izjemoma 
jih je leta 2000 bilo devet. V 
letu 2004, po širitvi EU, je 
priložnost za sodelovanje v 
tem projektu dobilo tudi de-
set novih članic, med njimi 
Slovenija. Po sklepu evrop-
ske komisije bosta leta 2012 
kulturni prestolnici eno me-
sto iz Slovenije in eno mesto 
iz Portugalske. Za evropski 
kulturni prestolnici morata 
biti imenovani vsaj štiri leta 
pred napovedano realizacijo, 
država članica pa mora svoj 
razpis objaviti najmanj šest 
let pred predvideno izvedbo 
projekta. Mesto – kandidat za 
kulturno prestolnico Evrope 
– mora izpolnjevati sedem 
načel. Izkazati se mora z do-
sežki v modernih kulturnih 
programih, ki jih uresničuje 
v t. i. evropskem duhu, kul-
turno-umetniškimi progra-
mi, ki segajo v širše evropsko 
okolje, podpiranjem in raz-
vijanjem kreativnega dela, 
zagotoviti, da bo v program 

vključenih veliko ljudi in da 
bo ideja kulturne prestolni-
ce ostala aktivna tudi v pri-
hodnosti, da bo prestolnico 
obiskalo veliko domačinov in 
obiskovalcev iz Evrope, da se 
bo povečala veljava kulturne 
dediščine ter izboljšala mest-
na arhitektura in nasploh kva-
liteta življenja v mestu. MO 
Ptuj s svojo bogato kulturno 
dediščino, programi in pro-
jekti, ki se odvijajo v mestu in 
v sodelovanju s partnerskimi 
mesti ter s pristopom h kan-
didaturi izraža svojo priprav-
ljenost, da postane evropska 
kulturna prestolnica. Mesto 
organizira in izvaja številne 
kvalitetne prireditve, kreativ-
ne programe, ohranja tradi-
cijo, in se vse bolj uveljavlja 
tudi s festivali. Pogled v pro-
račun pokaže, da za izvajanje 
teh programov namenja kar 
nekaj denarja, v primerjavi z 
drugimi občinami pa kar 35 
odstotkov več od republiške-
ga povprečja. Mestna občina 
Ptuj želi kandidaturo za kul-
turno prestolnico Evrope za-
staviti širše, skupaj z občina-
mi Spodnjega Podravja, kjer 
prav tako potekajo številni 
zanimivi kulturni programi, 
s katerimi se to okolje po-

naša in ki prispevajo k večji 
prepoznavnosti. Nenazadnje 
pa s skupnim sodelovanjem 
oziroma kandidiranjem vseh 
občin v tem evropskem pro-
jektu uresničujemo tudi ide-
jo o ustanovitvi regije Spod-
nje Podravje, še poudarjajo v 
Mestni hiši na Ptuju.

Kandidirali bodo 
tudi drugi

Ptujski župan dr. Štefan Če-
lan je ob začetku postopka za 
kandidaturo MO Ptuj za kul-
turno prestolnico Evrope leta 
2012 povedal, da je Gradec, ki 
je bil evropska kulturna pre-
stolnica, pripravljen pomaga-
ti Ptuju z vsem inženiringom. 
Na potezi pa je sedaj država, 
ki mora pokazati nacionalni 
interes za to, da postane Ptuj 
kulturna prestolnica Evrope, 
za to, da mesto postane bi-
ser nacionalnega pomena je 
v tem okolju veliko govora. 
Projekt kulturne prestolnice 
Evrope morajo spoznati tudi 
vsi gospodarski in drugi sub-
jekti v MO Ptuj in širše. Po 
izkušnjah Gradca je mestna 
blagajna za njegovo uresniče-
vanje prispevala 5 odstotkov 
potrebnega denarja, ostalo 

pa gospodarstvo in drugi, ki 
so v njem videli koristi. Pet-
er Pribožič (NS.i) je povedal, 
da je Ptuju pri kandidaturi za 
kulturno prestolnico Evro-
pe vso pomoč obljubila tudi 
evropska poslanka Ljudmila 
Novak. Ptuj je najstarejše in 
najlepše mesto v Sloveniji, 
žal pa ga Ptujčani podcenju-
jemo, je med drugim spom-

nil svetnik SDS Milan Petek, 
ker te “cenijo toliko, kot se 
sam ceniš”. Nujno bo torej 
spremeniti odnos do svojega 
mesta, je prepričan, ker je to 
eden izmed pogojev, če želi-
mo s tem projektom uspeti. 
Bitka ne bo lahka, saj bodo 
v tem projektu kandidirala 
tudi druga slovenska mesta, 
najprej pa bo potrebno vlado 

prepričati, da si Ptuj to kandi-

daturo zasluži, je še ob spreje-

mu sklepa o pričetku postop-

ka za kandidaturo MO Ptuj za 

kulturno prestolnico Evrope 

leta 2012 povedal ptujski žu-

pan dr. Štefan Čelan. Mestna 

občina Ptuj je interes za kan-

didaturo izrazila med prvimi.

MG

V Sloveniji trenutno deluje 
270 lekarn. Dan Slovenskih 
lekarn je bil v prvi vrsti na-
menjen javnosti, pacientom 
in obiskovalcem. Predstavljal 
naj bi korak k prepoznava-
nju vloge in pomena poklica 
farmacevta pri ohranjanju in 
krepitvi zdravja državljanov 
ter k boljši prepoznavnosti 
lekarniške dejavnosti v zdrav-
stvu in v družbi nasploh. 
Zato so 26. septembra ljudje 
v lekarnah dobili lističe s po-
jasnili, kaj lahko od farma-
cevtov pričakujejo. Bolnike, 
uporabnike zdravil, želijo 
farmacevti v prvi vrsti spod-
buditi, da se dobro seznanijo 
z zdravili, ki jih uporabljajo. 
Posameznik bi moral pozna-
ti imena vseh zdravil, ki jih 
uporablja. Če je le mogoče, 
naj bi imel seznam zdravil, 
kartico zdravil, vedno s se-
boj, saj je lahko takšna infor-

macija v ključnih trenutkih 
izrednega pomena.

Direktorica JZ Lekarne 
Ptuj Darja Potočnik - Benčič, 
mag. farm., spec., je na tiskov-
ni konferenci predstavila po-
klic farmacevta, ki sodi med 
svobodne regulirane poklice. 
Za poklic farmacevta veljajo 
posebna pravila, ki zajemajo 
tudi kazensko odgovornost. 
“Farmacevt mora interese 
uporabnika vedno postavlja-
ti pred ekonomske interese. 
Strokovna združenja so tista, 
ki predpišejo moralno-etične 
norme, nadzorujejo kakovost 
opravljanja storitev in vpliva-
jo na cene. Če bi hoteli od-
praviti regulacijo, bi tvegali 
izgubo svobode izvajalca, saj 
bi to pomenilo, da bi eko-
nomski interes prevladal nad 
etičnimi načeli. Zato je po-
membno, da se deregulacija 
pazljivo izvede le tam, kjer 

je to sprejemljivo. Farmacev-
tom je država zaupala zago-
tavljanje varne in učinkovite 
oskrbe z zdravili. Poleg tega 
opravljajo tudi druge naloge, 
ki brez dvoma prispevajo k 
zniževanju stroškov zdrav-
stvene blagajne.”

Lekarne so pomemben del 
javnega zdravstvenega siste-
ma. Lani so slovenske javne 
lekarne izdale zdravila na 14 
milijonov receptov. Z mrežo 
javnih lekarn je bolniku za-
gotovljeno, da je pri izdaji 
zdravila bolniku vedno na 
voljo strokovnjak, ki mu lah-
ko vsak trenutek posreduje 
potrebne informacije, po-
membne za njegovo zdravje. 
V povprečju je ena slovenska 
lekarna v letu 2004 oskrbo-
vala 7424 prebivalcev.

V ministrstvu za zdravje 
Republike Slovenije zagotav-
ljajo, da bo lekarništvo ostalo 
v zdravstvu. Pri podeljevanju 
koncesij za lekarniško dejav-
nost pa bodo v prihodnosti 
veljali enaki pogoji za držav-
ni in zasebni sektor, zdaj te 
možnosti niso povsem ena-
ke. Predvsem pa bo potrebno 
opredeliti, kdo je koncedent 
in kdo koncesionar. V bodo-
če naj bi bile koncesije tako 
za lekarno kot za primarno 
zdravstvo v rokah države, ne 
pa več občin.

MG
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Ptuj � Dan slovenskih lekarn

Farmacevti za večjo osveščenost
Na dan slovenskih lekarn, 26. septembra, ko godujeta Kozma in Damjan, so bolnikom in drugim obiskovalcem slovenskih lekarn, 
delili jabolka in lističe o pomenu dneva slovenskih lekarn, o tem, kaj morajo o svojem zdravilu vprašati farmacevta v lekarni, zakaj 
po zdravila in prehranska dopolnila v lekarno, o zdravilih in nosečnosti, zdravilih in dojenju, ponudili pa so jim tudi farmacevtski 
slovarček. Slovensko farmacevtsko društvo in Lekarniška zbornica sta vsebino dneva slovenskih lekarn predstavila na priložnostni 
tiskovni konferenci, organizirali pa so tudi okroglo mizo.

Ptuj � Predlog za kandidaturo za kulturno prestolnico Evrope 2012

Bo država Ptuju priznala
nacionalni interes?
Ptujski mestni svetniki so na 33. seji izglasovali sklep o pričetku postopka za kandidaturo MO Ptuj za kulturno prestolnico Evrope leta 
2012. Že oktobra bo ptujski župan dr. Štefan Čelan imenoval delovno skupino, ki bo usklajevala aktivnosti pri kandidaturi.

Foto: Črtomir Goznik

V ponedeljek so v lekarnah delili jabolka, ki simbolizirajo zdravje, in lističe s pojasnili, kaj lahko 
ljudje od farmacevtov pričakujejo.

Foto: Črtomir Goznik

Ptuj kandidira za kulturno prestolnico Evrope leta 2012.



tako da bodo premoženjsko-
pravni posli za odkup zem-
ljišč in drugih nepremičnin, 
potrebnih za izgradnjo avto-
ceste, stekli predvidoma v 
začetku oktobra letos. Z obja-
vami javnih razpisov za grad-
njo tega odseka bo mogoče 
začeti predvidoma februarja 
prihodnje leto, gradnjo naj bi 
pričeli julija 2006, konec pa 
bo prav tako leta 2008.

Avtocestni odsek 
Cogetinci–Vučja vas

Trasa 11,6-kilometrske 
avtoceste Cogetinci–Vučja 
vas se začne v območju Co-
getincev oziroma severno od 
Grabonoškega vrha, na meji 
med občinama Cerkvenjak in 
Sveti Jurij ob Ščavnici. Trasa 
južno od Grabonoša preide 
v ravninski del Ščavniške do-
line, poteka severno od na-
selja Dragotinci, južno od 
Rožičkega vrha, severno od 
Slaptincev ter se južno od na-
selja Zasadi preusmeri proti 
Vučji vasi. Vrednost tega dela 
avtocestnega odseka znaša 
27,7 milijarde tolarjev. Prva 
etapa na relaciji Sveti Jurij ob 
Ščavnici–Vučja vas se prav-
kar izvaja, zgrajen pa bo ta 
del avtoceste konec avgusta 
2007. Gradnjo druge grad-
bene etape od Cogetincev 
do Svetega Jurija ob Ščavnici 
pa bodo začeli prihodnjo po-
mlad, zgrajena pa bo skupaj 
z odsekom Spodnja Senar-
ska–Cogetinci, predvidoma 
do konca leta 2008.

Avtocestni odsek 
Vučja vas–Beltinci

Prvi del tega odseka, od 
priključka Murska Sobota do 
priključka Lipovci, je bil do-
končan in predan prometu 
sredi novembra 2002, drugi 
del, od Vučje vasi do Murske 
Sobote, vključno z najdalj-
šim slovenskim mostom čez 

Muro (dolžina 833 metrov), 
pa je bil dokončan in pre-
dan prometu konec oktobra 
2003.

Avtocestni odsek 
Beltinci–Lendava

Vlada Republike Slovenije 
je konec marca letos spreje-
la uredbo o državnem loka-
cijskem načrtu za avtocesto 
Beltinci–Lendava. Trasa se 
priključi na predhodni odsek 
Vučja vas–Beltinci, nato zavi-
je proti severu nad Gančane 
in Hraščico, na polje med 
Gančani in Turniščem, prek 
reke Ledave v Črni Log ter se 
naveže na slednji odsek avto-
ceste med Lendavo in Pinca-
mi. Vrednost del je ocenjena 
na 31,79 milijarde tolarjev. 
Odkupi zemljišč bodo stekli 
do konca tega leta, gradnjo 
pa bodo predvidoma pričeli 
julija prihodnje leto. V skladu 
z vladnimi sklepi bo ta del 
končan konec leta 2008.

Avtocestni odsek 
Lendava–Pince 
z odcepom hitre 
ceste na mejni 
prehod Dolga vas

Trasa avtoceste se začne 
pred avtocestnim razcepom 
Dolga vas, v nadaljevanju se 
vklopi v obstoječo traso ob-
voznice Lendava, prečka reko 
Ledavo in potok Črnec do 
priključka Lendava vzhodno 
od Dolnjega Lakoša. Trasa se 
zaključi na novem mednarod-
nem mejnem prehodu Pince, 
investicija pa je ocenjena na 
35,84 milijarde tolarjev. Rok 
za dokončanje 9,1 kilometra 
avtoceste do priključka Len-
dava do mejnega prehoda 
Pince je konec leta 2006, 4,6 
kilometra avtoceste do pri-
ključka Lendava do razcepa 
Dolga vas pa konec leta 2008.

Miha Šoštarič

Avtocesta A5 je razdeljena 
na sedem avtocestnih odse-
kov, in sicer: Maribor–Lenart 
(dolžine 7,8 kilometrov), Le-
nart–Spodnja Senarska (7,2 
km), Spodnja Senarska–Co-
getinci (10 km), Cogetin-
ci–Vučja vas (11,6 km), Vučja 
vas–Beltinci (14,6 km), Bel-
tinci–Lendava (17,4) in Len-
dava–Pince (16,7 km). Doslej 
je bil izgrajen odsek Vučja 
vas–Beltinci, ki je bil pro-
metu predan konec oktobra 
2003, in obvoznica Lendava 
kot prvi del hitre ceste Len-
dava–Dolga vas. Preostalih 
70,7 kilometra te avtoceste, 
ki bi predvsem razbremenila 
regionalne ceste ob vstopu 
v Evropsko unijo povečane-
ga tovornega prometa, je v 
pripravah na gradnjo ali v 
gradnji, na uredbo vlade pa 
bodo dela končana do leta 
2008. Celoten krak avtoceste 
med Pesnico in Pincami na 
slovensko-madžarski meji je 
sicer bil predviden za pre-
dajo prometu v letu 2013, 
vendar so številni protesti 
ljudi, ki živijo ob cesti na re-
laciji Gornja Radgona–Vučja 
vas–Beltinci–Pince, »prisilili« 
vlado, da je rok skrajšala kar 
za pet let.

Avtocestni odsek 
Maribor–Lenart

Omenjeni odsek se prične 
z razcepom v območju Dra-
gučova z navezavo na odsek 

avtoceste Pesnica–Slivnica, 
nato trasa prečka Pesniško 
dolino, pred Pernico prečka 
sedanjo glavno cesto, pred 
naseljem Močna avtocesta z 
viaduktom prečka regulirano 
strugo Pesnice ter Jakobski 
potok, zaključi pa se v doli-
ni Partinjskega potoka. Oce-
njena investicijska vrednost 
odseka je 18,18 milijarde to-
larjev, predviden začetek del 
prvih petih kilometrov pa je 
še v letošnjem letu. Avtocesta 
od rondoja Pesnica do pri-
ključka Lenart bo predana v 
promet predvidoma konec 
leta 2007.

Avtocestni odsek 
Lenart–Spodnja 
Senarska

Avtocestni odsek Lenart–
Spodnja Senarska je zasno-
vana kot štiripasovna cesta 
z odstavnimi in vmesnim 
ločilnim pasom ter zaviral-
nimi in pospeševalnimi pa-
sovi. Odsek se prične v do-
lini Partinjskega potoka, 1,6 
kilometra poteka skozi gozd, 
po prehodu iz gozda preide 
trasa v območje kmetijskih 
površin, poteka severno od 
kraja Lormanje, obide jezero 
Radehova ter se zaključi s pri-
ključkom Senarska. Investi-
cija je ocenjena na vrednost 
13,27 milijarde tolarjev, zače-
tek gradnje pa je predviden v 
letu 2006. Za izgradnjo tega 
odseka veljajo sklepi vlade z 

dne 29. julija 2004, ki predvi-
devajo dokončanje celotnega 
avtocestnega kraka A5 v letu 
2008.

Avtocestni odsek 
Spodnja Senarska–
Cogetinci

Ta trasa poteka med na-
seljema Zgornja in Spodnja 
Senarska, prečka dolino reke 
Drvanje ter se najprej usmeri 
v dolino Brengovskega poto-
ka. Naprej poteka trasa proti 

vzhodu, pod grebenom Cen-
kova v 230 metrov dolgem 
pokritem vkopu in 360 me-
trov dolgem predoru, nato se 
trasa usmeri proti dolini Co-
getinškega potoka, nato pa 
se naveže na naslednji odsek 
avtoceste Cogetinci–Vučja 
vas. Po nacionalnem progra-
mu izgradnje avtocest je oce-
njena investicijska vrednost 
tega odseka 18,57 milijarde 
tolarjev. Trenutno so bile na 
tej trasi sklenjene pogodbe s 
sodno zapriseženimi cenilci 
in izvajalci odkupov zemljišč, 

Prejšnji teden so zabrneli 
gradbeni stroji na do sedaj 
slabo prevozni makadamski 

cesti pod Švabovim, na od-
seku Hrastovec–Kosjak, 
kjer bodo modernizirali 

odsek, dolg okoli 470 m. Po 
predračunih naj bi vsa dela 
s položitvijo gramoznega 

tampona in asfaltne prevle-
ke veljala okoli 10 milijonov. 
Večina denarja naj bi pri-
spevala občina Zavrč, svoje 
pa naj bi po pogodbah pri-
maknili tudi redki stanoval-
ci, vinogradniki in lastniki 
počitniških hišic. Dela iz-
vaja Podjetje Asfalti iz Ptuja, 
če bo graditeljem vreme do-
puščalo, pa naj bi bila kon-
čana do sredine oktobra.

Gradbena dela pa so pri-
čeli tudi na bližnjem od-
seku Hrastovec–Ivančič, 
kjer bodo modernizirali in 
asfaltirali okoli 610 m ceste. 
Ta investicija je ovrednote-
na na okoli 12 milijonov to-
larjev in tudi za ta odsek bo 
večina sredstev prispevala 
občina, svoj - manjši delež 
pa tudi uporabniki. Tudi tu 
so izvajalci del delavci pod-
jetja Asfalti iz Ptuja, priča-
kujejo pa, da naj bi bila vsa 
dela končana do sredine 
oktobra.

M. Ozmec
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Sveti Jurij � Predstavljen potek gradnje avtoceste A5 Maribor – Pince

Dokončana do konca leta 2008
Avtocestni krak med Mariborom in Pincami v dolžini 85,3 kilometra, upoštevajoč tudi odsek hitre ceste Lendava–Dolga vas, bo stal 175,-
285 milijarde tolarjev, so na predstavitvi poteka izgradnje avtoceste v tem delu države povedali predstavniki Družbe za avtoceste v Repu-
bliki Sloveniji (DARS) na minuli novinarski konferenci pri Svetem Juriju ob Ščavnici.

Zavrč � Delovni stroji pri Hrastovcu

Kmalu asfalt do Kosjaka in Ivančiča
V občini Zavrč imajo te dni odprta tri večja gradbišča. Poleg gradnje prizidka in prenove kulturne 
dvorane, kjer dela uspešno napredujejo, so prejšnji teden pričeli modernizacijo dveh odsekov kra-
jevnih cest na območju Hrastovca - do Kosjaka in do Ivančiča.

Foto: Miha Šoštarič

Gradnja avtocestnega odseka Cogetinci–Vučja vas

Foto: M.Ozmec

Gradbeni stroji so naprej zabrneli na odseku ceste od Hrastovca proti Kosjaku.



Miroslav Luci, ki sedaj 
opravlja naloge koordina-
torja med vlado in parla-
mentom, je govoril tudi o 
regionalizmu, ki je trenutno 
v ospredju zanimanja in o ka-
terem zakon o spodbujanju 
skladnejšega regionalnega 
razvoja ne govori, temveč o 
možnostih črpanja državnih 
in evropskih sredstev. “Sedaj 
bo prišlo do sprememb, spre-
membe bodo take, da bo dr-
žava imela možnost odločiti 
o številu kohezijskih regij in 
številu razvojnih regij, posku-
šala bo izpogajati štirinajst 
regij, če se bo le dalo. Zade-
ve okrog pokrajin ne bodo 
tako enostavne, kot kaže, bo 
potrebno spremeniti ustavo, 
zato pa bo potrebno doseči 
dvotretjinsko večino v par-
lamentu, o tem že potekajo 
pogovori z opozicijo, da bi 
našli neko rešitev, ki bo pri-
nesla vzpostavitev drugosto-
penjske lokalne samouprave. 
Pokrajin naj bi bilo štirinajst, 
med njimi je tudi pokrajina 
Spodnje Podravje. Potrebno 
bo veliko energije, veliko an-
gažiranja lokalne skupnosti, 
tudi MO Ptuj, da bo to dose-
ženo.” Poudaril je, da če želi 
Ptuj postati pokrajinsko sre-

dišče, bo moral zagotoviti so-
delovanje z vsemi sosednjimi 
občinami, vključno z občino 
Ormož. Šolski program teče 
in se uresničuje, vključena 
sta tako država kot lokalna 
skupnost. 

Glede pričetka gradnje Pu-
hovega mostu pa je povedal, 
da bi se morala ob podpisu 
pogodbe za njegovo grad-
njo podpisati tudi pogodba 
o začetku izgradnje navezo-
valne in obvozne ceste, kjer 
pa se pri izbiri izvajalca žal 
še vedno zatika. Če vlada RS 
na julijski seji ne bi sprejela 
zakona o poroštvu RS za ob-
veznosti DARS-a, pogodba 
o gradnji Puhovega mostu, 
državni zbor ga je potrdil na 
izredni seji, še ne bi bila tako 
kmalu podpisana. “Skupina 
izvajalcev z območja Ptuja in 
okolice je oddala najugodnej-
šo ponudbo za gradnjo nave-
zovalne ceste, pritožil pa se 
je SCT.” Upa, da se bo grad-
nja obvoznice, ki pa še ne bo 
“prava obvoznica”, resnično 
kmalu pričela. Napovedal je 
tudi gradnjo cestnega odseka 
Slivnica–Draženci, priprav-
ljalna dela naj bi stekla v letu 
2006, zgrajena pa naj bi bila v 
dveh letih. Skupaj z DARS-om 
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Benedikt � Investicijski program za šolo
V sredo, 28. septembra, so se svetniki občine Benedikt se-

stali na 20. seji. Sprejeli so investicijski program za osnovno 
šolo Benedikt s športno dvorano za 2. in 3. fazo investicije. 
Ureditev šolskega prostora je v občini Benedikt razdeljena 
na tri faze. Prva je bila izgradnja telovadnice in večnamen-
ske dvorane, gradnjo katere so zaključili v letošnjem letu in 
je vrednost investicije znašala nekaj več kot 450 milijonov 
tolarjev. Po investicijskem programu druga faza predvideva 
dograditev desetih učilnic, tretja faza pa adaptacijo obstoječe 
šolske stavbe. Vrednost investicije za drugo in tretjo fazo zna-
ša skoraj 500 milijonov tolarjev. Tudi pri drugi in tretji fazi 
v Benediktu polovico sredstev pričakujejo s strani države. V 
kolikor ne bo prišlo do spremembe vrstnega reda financira-
nja s strani države, v Benediktu računajo, da bodo prihodnje 
leto drugo fazo gradnje pričeli. V občini pa pripravljajo vso 
potrebno dokumentacijo, da bodo pripravljeni na pričetek 
gradnje, ko bo sprejet državni proračun za leto 2006. V na-
daljevanju seje so svetniki sprejeli še hišni red za športno 
dvorano, s katerim zagotavljajo osebno varnost ljudi in pre-
moženja ter javnega reda in miru na območju športne dvo-
rane. Svetniki so tudi odločili, da za financiranje političnih 
strank v občini namenijo 430.000 tolarjev. Seznanili so se 
tudi s polletnim poročilom o realizaciji proračuna občine in 
s poročilom o izbiri izvajalca za ureditev križišča na glavni 
cesti Lenart–Gornja Radgona do obrtne cone v Benediktu. 
Za ureditev križišča je bilo na javnem razpisu izbrano Cest-
no podjetje Maribor.

Trnovska vas � Šolski prevozi ostajajo
V četrtek, 22. septembra, so se na svetniki občine Trnovska 

vas sestali 23. redni seji. Sprejeli so pravilnik za pridobitev 
pravice do plačila obveznega zdravstvenega zavarovanja 
iz proračuna občine, ki predvideva, da morajo upravičenci 
vsake tri mesece dokazati, da so še vedno upravičeni do za-
varovanja. V nadaljevanju seje so v prvem branju sprejeli 
osnutek odloka o načinu opravljanja obveznih lokalnih go-
spodarskih javnih služb zbiranja in prevoza komunalnih od-
padkov in odlaganja ostankov predelave ali odstranjevanja 
komunalnih odpadkov na območju občine. Pri točki je kot 
razlagalec odloka sodeloval tudi Stanislav Napast, predstoj-
nik Skupne občinske uprave občin Ptuj. Obravnavo pravilni-
ka o tarifnem sistemu za obračun storitev obveznih lokalnih 
gospodarskih javnih služb zbiranja in prevoza komunalnih 
odpadkov in odlaganja ostankov predelave ali odstranjeva-
nja komunalnih odpadkov na območju občine so umaknili z 
dnevnega reda, saj so svetniki menili, da je potrebno najprej 
sprejeti odlok. Svetniki so se seznanili tudi s polletno realiza-
cijo proračuna občine, v katerem je bila večina investicijskih 
sredstev namenjena dokončanju gradnje šole, vrtca in telo-
vadnice. Za to investicijo je svoj del sredstev za lansko in le-
tošnje leto tudi že primaknilo Ministrstvo za šolstvo in šport. 
Na osnovi priporočil računskega sodišča so dopolnili statut 
občine. Sprejeli so tudi spremembe pravilnika o pogojih, na-
činu in kriterijih za pridobitev sredstev za pospeševanje in 
razvoj drobnega gospodarstva, podjetništva in turizma v ob-
čini. S spremembo so pooblastili odbor, da po razpisu samo-
stojno razdeli sredstva in po razdelitvi ni več potreben sklep 
občinskega sveta. Svetniki so tudi preklicali sklep o ukinitvi 
šolskih prevozov, ki so ga sprejeli ob sprejemanju letošnjega 
proračuna. Podžupan občine Franc Pukšič je svetnike sezna-
nil tudi z delom občine in svetniki so soglašali, da se občina 
Trnovska vas skupaj z občino Destrnik prijavi na razpis za 
razvojna sredstva za modernizacijo ceste, ki poteka po obeh 
občinah in da občina Trnovska vas skupaj z ostalimi petnaj-
stimi občinami kandidira za razvojna sredstva za ureditev 
prostorskega plana občine.

Zmago Šalamun

Ptuj � Izlet diabetikov
Še zadnjič v tem letu bodo šli na izlet člani Društva diabe-

tikov Ptuj. Osmega oktobra si bodo ogledali Varaždin, Opeko 
in Trakoščan. Odhod bo ob sedmi uri zjutraj izpred železni-
ške postaje na Ptuju. Prijave sprejemajo vsak dan v diabeto-
loških ambulantah, na sedežu drutšva pa 5. oktobra.

MG

Podlehnik � Novi zvonovi pri Sv. Trojici

V nedeljo, 18. septembra, je bila v župniji svete Trojice sve-
čanost, ko je župnik p. Alojz Klemenčič blagoslovil zvonove, 
ki so jih podarili župljani iz Horjula. Svečanost so obogatili 
pevci in pihalna godba Kulturnega društva Podlehnik. Pred 
nekaj meseci so bili župljani iz Horjula na romanju pri nas 
in takrat sta župan občine Horjul Daniel Fortuna in župnik 
Janez Smrekar podarila naši župniji tri železne zvonove, ker 
so sami v Horjulu v zvonik obesili nove, bronaste zvonove. 
Žal morajo v Podlehniku obnoviti zvonik, saj ne bi prenesel 
tolikšne teže, ker v notranjosti ni bil obnovljen že 80 let.

Zdenka Golub

Od tod in tam

Foto: ZG

Foto: Črtomir Goznik

Državni sekretar v kabinetu predsednika vlade Miroslav Luci je 
zadovoljen z uresničevanjem volilnega programa. Glede odhoda v 
Beograd pa je povedal le, da še čaka na povabilo.

Ptuj � Še o tiskovni konferenci SDS

Napoved obsežnejših vlaganj 
v ptujsko kulturno dediščino
Na nedavni tiskovni konferenci MO SDS Ptuj, sodelovali so Miroslav Luci, Branko Marinič 
in Franc Pukšič ter Rajko Fajt, so govorili o številnih aktualnih vprašanjih ožjega in širšega 
političnega prostora.

Ptuj � Pokaži, kaj znaš

Svečke za 100. rojstni dan
V ptujskem Domu upokojencev na široko odpirajo svoja 
vrata navzven in navznoter, mladim in starim. Iz leta v leto 
je več prireditev, v katerih sodelujejo stanovalci doma ter 
gostje “od zunaj”.

Foto: Majda Fridl

in ministrstvom pa se vsi trije 
politiki s Ptujskega v Ljublja-
ni trudijo, da bi prišlo tudi do 
nadaljevanja izgradnje te ce-
ste na relaciji Draženci–Gru-
škovje, iščejo varianto, da bi 
bila cesta zgrajena sočasno 
kot odsek Slivnice–Dražen-
ci, ker bodo sicer zastoji še 
ostali. V mislih imajo tudi 
prekategorizacijo ceste, da bi 
čim prej prišlo do začetka iz-
gradnje.

Denar tudi za 
nadaljevanje 
obnove konjušnice

“Prava obvoznica” pa je ce-
sta med Ptujem in Ormožem, 
ki je trenutno največja “naša 
okupacija”, je še glede cestne 
infrastrukture povedal Luci, 
ki je z napovedmi glede na-
daljevanja obnove nekdanje 
grajske konjušnice razvese-
lil vse, ki petnajst in več let 
čakajo, da bo restavracija 
ponovno odprla vrata. Pred 
tem pa bo preostalo plačilo 
dobil tudi izvajalec, zapleti 
so nastali zaradi prekoračitve 
dogovorjenega zneska inve-
sticije. V letu 2006 naj bi bila 
obnova nekdanje konjušnice 
končana, dokončali naj bi 
tudi dela na fasadi minoritske 
cerkve, obnova poteka tudi 
v dominikanskem samosta-
nu. Končno naj bi prišla na 
vrsto tudi obnova nekdanje 
grajske žitnice, za katero bo 
potrebno predhodno dogo-
voriti vsebino med LS in mi-
nistrstvom za kulturo, grad 
Turnišče pa lahko na državna 
sredstva računa šele v letu 
2007, v tem trenutku še tudi 
nima vsebine. Visoko šolstvo 
pa bo besedah Miroslava Lu-
cija na Ptuju stagnira, v Mari-
boru se odpirajo nove šole, 
na Ptuju pa ne morejo najti 
pravega partnerja. Za obno-
vo Mestnega gledališča Ptuj 

je državni denar na voljo že 
letos, na državno podporo pa 
ta projekt lahko računa tudi v 
letu 2006, če bo denar zago-
tovila tudi lokalna skupnost. 
Franc Pukšič, kljub odstopu 
še vedno državni sekretar za 
Slovence v zamejstvu in sve-
tu, je na tiskovni konferenci 
MO SDS Ptuj opozoril tudi na 
probleme, ki jih imajo te dni 
občine s šolskimi prevozi, ker 
te vedno bolj bremenijo pro-
račune občine, še posebej v 
manj razvitih območjih Slo-
venije. Tega lokalne skupno-
sti več ne zmorejo, z novim 
zakonom o financiranju ob-
čin je potrebno to vprašanje 
drugače urediti. Branko Ma-
rinič, poslanec v državnem 
zboru, je med drugim opozo-
ril, da se bodo morali v Vid-
mu in Kidričevem čimprej 
dogovoriti glede tega, kakšne 
vrtce želijo, sicer se bo držav-
ni denar odpeljal drugam. V 
tem trenutku je zelo vroče 
vprašanje tudi ustanavljanje 
novih občin, izjem pri usta-
navljanju nanj ne bi bilo, kri-
terij o vsaj dva tisoč občanih 
naj bi dosledno spoštovali, 
prav tako vrsto drugih po-
gojev. Ta pogoj izpolnjujejo v 
Cirkulanah, v Svetem Tomažu 
in v Središču ob Dravi, ne pa 
tudi v Leskovcu.

Tudi na tiskovni konferen-
ci MO SDS je bilo govora o 
morebitni zamenjavi prvega 
moža Kidričevega, o kateri 
ulica že dolgo govori. Odgo-
vor je bil precej diplomatski, 
gre za podjetje, ki je v več-
inski lasti države, ki mora o 
svojem delu poročati vladi, 
če ne, potem je čisto nor-
malno pričakovati zamenjave 
med člani nadzornega sveta. 
Diplomatski pa je bil Miros-
lav Luci tudi v odgovorih na 
vprašanja glede svojega od-
hoda v Beograd, saj še vedno 
čaka na povabilo.

MG

V različnih programih med-
generacijskega sodelovanja 
sodeluje okoli 50 mladih pros-
tovoljcev, ki so jih v domu v 
letošnji sezoni prvič gostili v 
sredo. Pred nedavnim so pri-
čeli organizacijo izletov in po-
vezavo z domovi upokojencev 
drugih mest. Ustaljena praksa 
pa so tudi mesečni pikniki 
na dvorišču pod drevesi. Po-
nudba je odvisna od letnega 
časa. Za njimi je krompirjev 
piknik, v torek so bili na vr-
sti čevapčiči. Na tokratnem 

pikniku so organizirali tudi 
Pokaži, kaj znaš stanovalcev 
doma. K sodelovanju so po-
vabili tudi starejše od “zunaj”, 
pa se tokrat žal niso odzvali. V 
družbi svojcev pa so proslavi-
li tudi 100. rojstni dan druge 
najstarejše stanovalke doma 
Marije Ambrož. Upihnila je 
sveče na torti velikanki, na-
zdravila s kozarcem vina nato 
pa v družbi najdražjih in de-
lavcev doma zapela pesem iz 
svoje mladosti.

Majda Fridl



Kot je povedal Zvonko Jev-
šovar, predsednik NK Alumi-
nij, so položili najsodobnejšo, 
letos izboljšano verzijo umet-
ne trave iz plastičnih vlaken, 
ki so jo uvozili iz Nizozemske 
in ima podaljšano življenjsko 
dobo na 10 do 15 let.

Trava, ki je prijetno zelene 
barve, je položena na igrišču 
maksimalnih velikosti in za-
dovoljuje vsem predpisom 
UEFE. Tudi bele črte in obro-
be ter rdeč pas okrog igrišča 
so iz barvnih plastičnih vla-
ken, trenutno najsodobnejše 
tovrstno igrišče v Sloveniji pa 
bo osvetljeno z 240 luksi na 
višini enega metra, kar zado-
stuje tudi predpisom za ena-
kovredno izvedbo vseh tekem 
pod žarometi.

Za igriščem z umetno travo 
pa so uredili še eno novo igriš-
če z naravno travo, ki je že utr-
jeno in ozelenelo ter priprav-

ljeno na prve igralce, tako da 
bodo poleg dosedanjega glav-
nega in pomožnega igrišča 
spomladi lahko uporabljali že 
4 velika igrišča. Investitor ce-
lotne investicije je v tej fazi v 
celoti Nogometni klub Alumi-

nij, s predstavniki Nogomet-
ne zveze Slovenije pa tečejo 
konkretni dogovori o tem, 
da bi v Kidričevem ustanovili 
vadbeni center za vse državne 
selekcije, tudi člansko.

M. Ozmec
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Dornava � Investicije v teku

Občina letos pod streho, kdaj kanalizacija?
V Dornavi se je po poletnih počitnicah, konec avgusta, res začelo dogajati. Gradi se kanalizacija, v samem centru občine pa je že zaznati temelje nove 
občinske stavbe, ki naj bi do konca leta po napovedih dornavskega župana že dobila streho.

Kidričevo � Umetna trava je položena

Otvoritev novega igrišča sredi oktobra
Delavci podjetja Floring iz Ljubljane so na novem igrišču ob velikem stadionu v Kidričevem ta teden končali polaganje umetne trave. Sedaj nadaljujejo 
z zaključnimi deli in urejanjem okolice, tako da bo do svečane otvoritve sredi oktobra vse nared.

Foto: M. Ozmec

Tudi bele črte in rdeč pas okrog novega igrišča so iz barvnih pla-
stičnih vlaken.

»Izvajalec del, izbran ko-
nec junija, je GP Gradis Ptuj. 
Dela zaenkrat tečejo v skla-
du s postavljenimi termini. 
Vrednost celotnega projekta 
izgradnje občinske stavbe 
je približno 300 milijonov 
tolarjev. Tlorisna zasnova 
meri 400 kvadratnih metrov, 
zgradba pa bo imela dve ena-
ki etaži oziroma nadstropji, 
kar predstavlja skupno 800 
kvadratnih metrov uporab-
nih površin. V pritličju bodo 
urejeni prostori za splošnega 
zdravnika in zobozdravnika 
ter za potrebe nove pošte. V 
prvem nadstropju pa bodo 
imele pisarne občinske služ-
be, urejena pa bo tudi sejna 
dvorana. Prav tako bo ob 
stavbi urejenih še preko 30 
parkirnih prostorov,« je pro-
jekt na kratko orisal župan 
Franc Šegula.

Gradnjo objekta so v Do-
rnavi začeli predvsem zaradi 
potrebe po pošti in zdravni-
ku. Tako tudi predvidevajo, 
da bodo ti prostori najprej 
predani v uporabo, medtem 
ko se po besedah župana za 
ureditev občinskih prostorov 
ne mudi tako zelo. Pošta bo si-
cer svoj del objekta odkupila 
oz. odplačala, kar dokazuje že 
predlani podpisano pismo o 
nameri. Kolikšen bo finančni 
delež pošte, pa župan zaen-
krat še ni vedel oceniti.

»Nova večnamenska občin-
ska stavba je arhitektonsko 
vpeta v ožjo okolico, projekt 
je narisal isti arhitekt kot šolo, 
ki stoji v neposredni bližini. 
Zaradi nujne izgradnje am-
bulante in pošte smo se od-
ločili, da če se že enkrat gradi 
takšen objekt, potem je naj-

bolj racionalno vanj vključiti 
tudi nove občinske prostore, 
saj so sedanji hudo utesnjeni. 
Strošek se pri izgradnji enega 
objekta za vse te namene go-
tovo precej zmanjša, kot pa če 
bi nekaj časa kasneje posebej 
zidali še občinsko stavbo,« je 
ob tem še pojasnil Šegula.

Do zdravnika – če 
bo treba – tudi s 
koncesijo

Težav s pridobitvijo zdravni-
ka in zobozdravnika, s čimer 
se sicer zadnje čase srečuje 
kar nekaj občin na ptujskem, 
v Dornavi ne pričakujejo: »Že 
zdaj imamo interesente, ki se 
zanimajo za delo tukaj, tako da 
ne bi smelo biti težav. Okrog 
koncesij še ni nič točno do-
ločenega. Če ne bomo dobili 
zdravnika ali zobozdravnika 
iz ptujskega zdravstvenega 
doma, se bomo pač odločili 
za koncesionarja. Oziroma, 
povedano drugače: v tem pri-
meru bomo pač prisiljeni po-

deliti koncesijo. Vsaka občina 
ima to pravico in mi jo bomo 
izkoristili. Poudarjam, da s 
tega vidika ne vidim nobenih 
težav, saj je interesa dovolj. 
Po drugi strani pa je jasno, da 
osnovno zdravstveno varstvo 
občanom moramo zagotoviti 
in pri tem sem in bom vztra-
jal!«

Kanalizacija v 
spodnje Mezgovce 
šele ob popolnem 
soglasju vseh

Drugi velik projekt, ki so se 
ga lotili v Dornavi, je izgrad-
nja kanalizacijskega omrežja 
v centru občine: »Tudi ta dela 
zaenkrat tečejo po načrtih 
in če bo šlo tako naprej, bo 
naslednje leto začela delo-
vati čistilna naprava. Res pa 
je, da smo projekt razdelili 
v dve časovni fazi, saj je iz-
vedba odvisna od pridobitve 
gradbenega dovoljenja. To 
je možno dobiti na osnovi 

popolne dokumentacije, ki 
seveda vključuje tudi overov-
ljene in v zemljiško knjigo 
vpisane služnostne pogodbe 
za zemljišča, preko katerih 
teče kanalizacijski vod. Ob-
močja, kjer je bilo to urejeno, 
so vključena v prvo gradbeno 
fazo. Izgradnjo pa smo mora-
li začeti letos, sicer bi izgubili 
okrog 100 milijonov držav-
nih sredstev. Iz omenjenih 
razlogov je iz prve faze izpa-
del tudi del naselja Mezgovci 
pri Pesnici, saj za ta del niso 
bile podpisane vse služnost-
ne pogodbe in zaradi tega ni 
bilo možno pridobiti gradbe-
nega dovoljenja za izgradnjo 
tega dela mreže. Ob tem pa 
je treba povedati, da je bila 
doslej znana trasa narejena 
že prej, na osnovi projekta 
klasične kanalizacije, in nekaj 
prebivalcev je že podpisalo 
potrebne listine za to traso. 
Vendar je temu nasprotoval 
eden od lastnikov zemljišča, 

ki mu je trasa tekla po dvoriš-
ču, zato smo potem spreme-
nili potek. Zdaj je prišlo spet 
do nasprotovanj posamezni-
kov, podan pa je nov predlog 
o poteku trase, ki bo obra-
vnavan na občinskem svetu, 
svoje mnenje o izvedljivosti 
pa bo povedal še projektant. 
Ni namreč rečeno, da je vsa-
ka trasa tehnično izvedljiva,« 
je zadnje zaplete, ki sicer ne 
posegajo v prvo fazo izgrad-
nje, komentiral župan Šegula 
in še dodal: »Predlog občanov 
v spodnjem delu Mezgovcev 
se je najprej nanašal na to, 
da naj bi glavni vod tekel ob 
robu vrtov, po zadnji ideji 
pa naj bi se kopalo ali čisto 
ob robu ceste ali pa na drugi 
strani ceste, kar bi seveda za-
htevalo preboj ceste za vsak 
hišni priključek. Takšen pre-
boj pa gotovo ne stane zgolj 
30 tisočakov, kot računajo 
nekateri, ampak precej več. 
Projektant bo ti dve možno-

sti preučil in povedal, katera 
je pri vakuumski tehnologiji 
sploh izvedljiva, če sploh ka-
tera. Šele nato se bomo lah-
ko odločali naprej. Dejstvo 
pa je, da nikoli ne bodo vsi 
zadovoljni s potekom trase 
in če ne bo kompromisov s 
treznim razmišljanjem, po-
tem nikoli ne bodo podpisa-
ne vse služnostne pogodbe. 
In spet naprej: dokler ne bo 
teh listin, ne more biti izdano 
gradbeno dovoljenje, s tem 
pa tudi ne bo gradnje kanali-
zacije, v katero sicer nikogar 
ne prisiljujemo.«

Kot je nedvoumno razbrati 
iz županovih besed, se bodo 
torej Mezgovčani iz spodnje-
ga dela naselja morali sami 
potruditi in najti najoptimal-
nejši skupno varianto poteka 
kanalizacije, ki bi ustrezala 
tudi tehničnim pogojem, si-
cer se bo zgodilo, da bodo še 
dolgo brez nje.

SM

Foto: SM

Temelji objekta, kjer bo imela sedež pošta, zobozdravnik in splošni zdravnik ter občina, so že vidni.

Foto: M. Ozmec

Predsednik NK Aluminij Zvonko Jevšovar na najsodobnejšem igrišču iz umetnih vlaken, z življenjsko 
dobo 10 do 15 let.

Foto: SM

Župan Franc Šegula pravi, da so se novogradnje stavbe lotili pred-
vsem zaradi potreb po zdravniku in pošti.



Prve sorte, ki so jih začeli 
odkupovati, so sovinjon, ki 
ga bodo v kleti prevzemali še 
v več ciklusih, in nekaj sive-
ga pinota ter rizvanca, pred-
vsem torej sorte, ki so bile 
poškodovane po toči in so 
nagnjene k močnemu gnitju, 
kar je nezaželeno.

Gniloba je stvar 
preteklosti

»Za nas je pomembno, da 
poskušamo dobiti čimbolj 
zdravo jagodo, saj s tem ohra-
njamo aromatski potencial 
v moštu in kasneje v samem 
vinu. Sladkor je sicer še ved-
no pomemben, vendar ne 
več toliko. Za stil vina, ki ga 
že proizvajamo in izvažamo 
ter ga tudi v bodoče želimo 
proizvajati, je veliko bolj po-
membna aromatika zdrave 
jagode. Žlahtna gniloba pri 
proizvodnji naših vin ni več 
pomembna oz. zaželena; je ne 
iščemo in je ne potrebujemo. 
Drugo so pozne trgatve in 
jagodni izbori, kjer še je po-
trebno nekaj žlahtne gnilobe. 
Za sveža, sadna mlada vina pa 
absolutno noben gniloba ne 
pride več v poštev!«

Tovrstna razvojna strate-
gija Ptujske kleti se bo seve-
da odražala tudi v cenovni 
politiki: »Vinogradniki bodo 
imeli višje cene, če bodo pri-
peljali res zdravo grozdje. 
Vse smo že pisno obvestili, 
če bodo pripeljali grozdje z 
maksimalno ali manj kot 2 
odstotka gnilobe, bodo za 
takšen pridelek prejeli 20 od-
stotkov višjo ceno, kot bo si-
cer določena cena po trgatvi. 
Pri tem mislim izključno tiste 
vinogradnike, ki imajo z nami 
sklenjene dolgoročne pogod-
be o sodelovanju, saj nikakor 
in pod nobenimi pogoji ne 
bomo prevzemali grozdja od 
tistih, ki nimajo teh pogodb!«

Tretjino manjši 
odkup kot lani

Tržnih viškov, kot pravi 
Sajko, letos ne pričakujejo, 
tudi če bi bili, pa jih v kleti ne 
bodo prevzeli. Po ocenah naj 
bi tako Ptujska klet prevzela 
in odkupila okrog milijon 
kilogramov grozdja manj kot 
lani: »To pomeni, da bomo 
prevzeli med 2,3 do 2,5 mi-
lijona kilogramov grozdja, 
kar je posledica tako nižjega 
pridelka zaradi naravnih ujm 
kot resnega in načrtnega so-
delovanja s kooperanti na 
podlagi sklenjenih dolgoroč-
nih pogodb.«

Glede na predvideno koli-
čino prevzetega grozdja bodo 
v Ptujski kleti letos pridelali 
od 1,5 do največ 1,8 milijona 
litrov vina. Večinoma bo šlo 
za kakovostna, namiznih vin 
pa praktično ne bo niti za 
omembe vredno litražo.

Zaključka trgatve glede na 
muhasto vreme po besedah 
Sajka ni mogoče napovedati; 
ne glede na osnovno usmeri-
tev v mlada aromatična vina 
pa v kleti načrtujejo tudi ne-
kaj poznih trgatev, vendar bo 
delež teh zelo majhen.

Zelo zadovoljni s 
prvim moštom

Enolog Bojan Kobal je s pr-
vim letošnjim moštom zelo 
zadovoljen: »Smisel uvedene 
tehnologije je stilno pridelati 
vina, ki so sortno značilna, 
z njimi izraziti genetski po-
tencial in lokalnost ter geo-
grafsko danost tukajšnjega 
okoliša. Po drugi strani pa 
je naš cilj pridelava vin, ki 
so trenutno aktualna, iska-
na in na pohodu. Značilnost 
tehnologije je v tem, da se v 
kritičnih točkah izključuje ki-
sik. To je prvi postulat, sicer 

pa je zelo pomembno tudi 
pravilno krmiljenje fermen-
tacije in zniževanje tempera-
tur fermentacije. Prednosti 
takšnega postopka so v tem, 
da pridelamo sortno značil-
na, sveža in mlada vina. Z ne-
katerimi modifikacijami pa 
povečujemo tudi širino vin, 
tako da imamo znotraj ene 
sorte lahko spekter različnih 
vin, ki jih na koncu sestavimo 
v neko celoto v steklenici, ki 
je na mizi ali na polici. Glede 
na prvi letošnji mošt pa mo-
ram reči, da v tem zelo dobro 
uspevamo!«

Tehnologija, ki jo uporab-
ljajo v Ptujski kleti, pa ima še 
eno veliko prednost: prinaša 
bistveno nižji vnos žvepla v 
sam mošt in kasneje v vina: 
»To je omogočeno s hlajenjem 
mošta in drozge, ki že samo 
po sebi pomeni manjšo pora-
bo žvepla. Gre torej za čimbolj 
naravno sedimentacijo, kar 
poenostavljeno povedano po-
meni, da je vino bolj oz. zelo 
zdravo. Neoksidirani fenoli 
namreč ostajajo v reaktivnem 
stanju in s tem na sebe vežejo 
te snovi, ki so v telesu nevarne 
v sami prehrani. Zato so naša 
vina zdrava, prav tako pa tudi 
ne povzročajo glavobolov. To 
nam je uspelo že lani, zato 
bomo letos vztrajali pri to-
vrstni tehnologiji predelave. 
Konec koncev so pozitivne 
posledice vidne tudi na izvo-
zu, ki se je enormno povečal. 
V izvozu dosegamo tudi višje 
cene kot na domačem trgu. 
Za vse to pa je potrebno imeti 
res dodelana vina popolnoma 
čistih linij ter obdržati pravil-
no tehnologijo!«

Ali bo letos oz. naslednje 
leto klet predstavila kakšno 
novo vino, novo znamko, pa 
Sajko ni hotel izdati; dejal je 
le: »Pustimo se presenetiti!«

SM
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Trgatev � Ptujska klet je že začela odkup

»Bistvena je zdrava jagoda!«
Odkup prvega letošnjega grozdja so v Ptujski kleti začeli v sredini septembra. »Gre za predčasne 
trgatve, za katere smo se odločili glede na to, da je še deževno vreme in da je bilo precej škode že 
zaradi toče. Uradno sicer trgatve še niso odprte, vendar smo se odločili za predčasne trgatve za 
posamezne sorte, kajti nas v prvi vrsti zanima zdravo grozdje in ne moremo dopustiti, da bi se s 
čakanjem ustvarjala gospodarska škoda. Najpomembnejša je namreč zdrava jagoda, ki omogoča 
visoko aromatiko vina,« je odločitev za relativno zelo zgodnji začetek trgatve in odkup grozdja po-
jasnil direktor Ptujske kleti Andrej Sajko.

Foto: SM

Enolog Bojan Kobal in direktor Andrej Sajko nad prvim moštom nimata pripomb.

Ljutomer � Priznanji za Novaka in Žnidariča

V prostorih županata Mestne hiše v Ljutomeru je 
ljutomerski župan Jožef Špindler opravil podelitev 
dveh županovih priznanj. Na predlog Gasilske zveze 
Ljutomer je priznanje prejel 92-letni Franc Novak iz 
Branoslavcev, ki je že v mladosti stopil med gasilce v 
Vogričevcih, leta 1948 pa skupaj s somišljeniki ustano-
vil Prostovoljno gasilsko društvo Branoslavci. Postal 
je prvi predsednik omenjenega društva, pozneje pa je 
kar dvajset let opravljal delo blagajnika društva. Pred-
lani je prenehal opravljati funkcijo praporščaka, ki je 
bila njegova prav tako dvajset let, prejel pa je tudi pri-
znanje za 60-letno delovanje v gasilski organizaciji. 
Za svoje delo je leta 1992 prejel gasilsko odlikovanje I. 
stopnje, ki ga podeljuje Gasilska zveza Slovenije.

Županovo priznanje je dobil tudi 78-letni Stanislav 
Žnidarič, upokojeni mlinarski obrtnik iz Precetincev. 
Mlinarski poklic je Žnidarič, za priznanje ga je predla-
gala Območna obrtna zbornica Ljutomer, pričel oprav-
ljati leta 1954. V mlinarski obratovalnici Stanislava 
Žnidariča so se v obdobju njegovega poslovanja izučili 
številni vajenci, mnogi od njih so bili kot pomočniki 
vrsto let zaposleni pri svojem prvem delodajalcu. Leta 
1988 je Stanislav mlin predal vnuku Robertu, ki tako 
nadaljuje dolgoletno tradicijo Žnidaričevega mlina v 
Precetincih.

NŠ

Ptuj-Zavrč � Iz dekanijske Karitas 
Po počitnicah so se sodelavci župnijskih Karitas ptuj-

ske in završke dekanije srečali prvič v novem pastoral-
nem letu. Gostila jih je župnijska Karitas sv. Andraž v 
Halozah – Leskovec. Srečanje je vodil p. Emil Križan. 
Po običajnih uvodnih pozdravih in duhovni misli do-
mačega duhovnika Edija Vajda so sledila poročila po-
sameznih župnijskih Karitas. Razprava se je nadalje-
vala s spodbudami za delo v novem pastoralnem letu. 
Poudarjeno je bilo, da moramo biti sodelavci Karitas 
posebej pozorni na ljudi, ki živijo na robu in se počuti-
jo zapuščene ter so se zaradi tega oddaljili od Boga in 
Cerkve. S svojim služenjem jim moramo pomagati, da 
bodo znova zaupali sebi in ljudem ter se bodo počutili 
sprejete in koristne v cerkvenem občestvu.

Slovenska Karitas pripravlja seminar v Celju, ki bo 
14 in 15 oktobra, namenjen pa je izobraževanju sode-
lavcev Karitas.

A. T.

Mestni Vrh � Buče, da te kap ...

Da bo letošnja jesen s svojimi darovi bogatejša kot 
sicer, smo lahko pričakovali, saj je bilo čez poletje ve-
liko padavin. In čeprav velikani med plodovi niso red-
kost, so jedilne buče pri Pongračevih iz Mestnega Vrha 
95 nekaj posebnega, saj nekatere merijo v širino tudi 
do 70 cm in tehtajo prek 30 kg. Pridelek, za katerega 
je v običajnih letinah za spravilo zadostovala manj-
ša prikolica, se je povečal za nekajkrat, tako da je v 
shrambi zanj zmanjkalo prostora, zato so jih razvrstili 
kar po dvorišču. To pa je še posebej všeč najmlajšima 
članoma družine Adriani in Dominiku, saj se lahko 
med njimi igrata.

-OM

Od tod in tam

Foto: Niko Šoštarič

Foto: Pongrac

Foto: SM

Odkup prvih sort se je letos kljub slabemu vremenu začel že sredi septembra; v Ptujski kleti je na-
mreč najbolj zaželeno zdravo in nepoškodovano jagodičevje.



Anton Butolen nam je po-
vedal, da se vrača v šolstvo po 
treh letih, saj je učiteljevanje 
njegov osnovni poklic, kot je 
dejal, je bil samo na začasnem 
delu v politiki. Sicer pa je v 
prosveti že trideset let, je pe-
dagog matematike, dolga leta 
je bil tudi pomočnik ravnate-
lja na osnovni šoli Podlehnik. 
V teh letih se je v osnovni šoli 
veliko spremenilo, spreme-
nile so se tudi navade ljudi, 
tudi učencev, spreminjali pa 
so se tudi šolski programi. Po 
mnenju Antona Butolena so 
več ali manj vse spremembe 
prinesle določen napredek, 
tako tudi devetletna šola. Po-
trebne pa bodo nedvomno 
določene evalvacije, ki bodo 
zahtevale tudi določene spre-
membe, da bo lahko projekt 
v celoti zaživel.

Že letos je v devetletki kar 
nekaj novosti, predvsem pri 
preverjanju znanja, saj je v 
prvi triadi preverjanje ukinje-
no, v tretji triadi pa ta preiz-
kus več ne šteje za splošno 
oceno učenca in ni več v 
povezavi z vpisom učenca v 
srednjo šolo, kjer so sedaj po-
membne ocene predmetov iz 
devetletke. To naj bi pomeni-
lo določeno razbremenitev 
učencev.

Letos obiskuje osnovno 
šolo Žetale 107 učencev v 
devetih oddelkih. Prvi štirje 

razredi so v devetletni šoli, 
četrti in peti razred delata po 
programu osemletne šole, za-
dnja triada pa je tudi v deve-
tletki. Kombiniranega pouka 
še zaenkrat ni, so pa glede na 
število učencev na meji. Na 
šoli delujeta 2 in pol oddelka 
podaljšanega bivanja, tako 
imajo učenci varstvo do od-
hodov avtobusov do petnajst 
in petnajst minut. Avtobusi 
vozijo v smeri Ptuja, Rogatca 
in Majšperka, učence pa vo-
zita tudi dva šolska kombija, 
ki vozita v treh smereh. Kot 
nam je povedal ravnatelj in 

župan, so šolski prevozi za 
občino kar veliko breme, saj 
jo stanejo okrog šestnajst mi-
lijonov tolarjev, kar je več kot 
desetina primerne porabe 
občine. V šolo se vozijo do-
mala vsi učenci šole.

Nova šola v Žetalah je bila 
zgrajena pred petimi leti, 
začela pa se je graditi že, ko 
so Žetale še bile v skupni ob-
čini z Majšperkom. Ena pet-
ina sredstev je zagotovila še 
skupna občina. Leta 2000 je 
bilo število učencev precej 
večje kot je danes, šola pa je 
bila zgrajena za devetletno 

osnovno šolo, torej za devet 
oddelkov in tudi danes ne 
presega normativov. Sedaj je 
v oddelkih v Žetalah od šest 
do šestnajst učencev. V šoli 
ni prostorov za vrtec, ki ob 
takratni gradnji ni bil pred-
viden.

Na šoli nimajo kadrovskih 
problemov, mnogi na pred-
metni stopnji pa dopolnju-
jejo svojo učno obvezo še 
na drugih šolah, oziroma jo 
nekateri dopolnjujejo na šoli 
Žetale. Šola ima pogodbe o 
medsebojnem sodelovanju 
s šolami v Hajdini, Vidmu in 
Podlehniku ter s šolo dr. Lju-
devita Pivka na Ptuju v zvezi z 
mobilno pedagoginjo.

Občina plačuje šoli zgod-
nje učenje nemščine v četr-
tem razredu in fakultativni 
pouk angleščine, dvakrat na 
leto tiskanje šolskega glasila, 
prevoze v šolo v naravo in 
kulturne dneve pa je občina 
morala zmanjšati zaradi red-
nih šolskih prevozov.

Antona Butolena smo (to-
krat bolj kot župana) povpra-
šali tudi, kaj bo s staro šolsko 
zgradbo – imenovano Žabjak. 
Povedal je, da so staro šolo v 
Žetalah (iz leta 1892) preure-
dili za potrebe občine, pošte, 
upravne enote in policije, za 
spodnjo, ki je včasih bolj kot 
za pouk služila za stanovanja 
učiteljev, so že večkrat iskali 
namembnost, nameravali so 
jo nameniti za stanovanja, 
vendar so zaradi pomanjka-
nja občinskih sredstev od te 
namere odstopili. Zaenkrat 
na nimajo rešitve za to stav-
bo, saj so na občini presodili, 
da so druge naloge občine 
trenutno pomembnejše. Ob-
nova stavbe bi bila zelo dra-
ga, saj kažejo študije, da je v 
slabem stanju, da je slabo te-
meljena, v kletnih prostorih 
pa je ogromno vlage.

Franc Lačen

Tudi zanje je pripravljen ce-
loten program, kje vse bodo 
nastopali sami ali pa skupaj s 
pevci gimnazijskega pevskega 
zbora. Predstavili se bodo v 
kulturni dvorani gimnazije, v 
četrtek, 29. septembra, bomo 
poskrbeli za malo sprostitve 
in jim organizirali vožnjo s 

splavom po Dravi v Maribo-
ru; v petek jih bomo povabili 
k pouku, da ne bodo pozabili 
na klasično šolsko delo. Na 
OŠ Mladika bodo imeli kon-
cert. Popoldne bomo spozna-
vali lepote naših Slovenskih 
goric, v soboto dopoldne 
bodo nastopili pred mestno 

hišo (upamo, da nam ne bo 
zagodlo vreme) in nato pre-
živeli dan z družinami, ki jih 
gostijo in skrbijo zanje vseh 7 
dni gostovanja. V nedeljo gre-
do proti Primorski. Ogledali 
si bodo Postojnsko jamo in 
tam tudi kratko koncertirali. 
Nato bodo obiskali še Piran. 

Naslednji koncert bo na Gim-
naziji Nova Gorica, sledil bo 
ogled naše prestolnice, nato 
pa se spet vrnejo na Ptuj.

Torek, 4. oktobra, bo zanje 
in za nas najbolj naporen, 
saj nas čaka skupni koncert 
orkestra in pevskega zbora 
Gimnazije v baročnem dvor-
cu Dornava. V sredo, zadnji 
dan, sledi še malo sprostitve, 
poslovilni večer in nato se 
bomo spet tako težko poslo-
vili, kot smo se v Hamburgu. 
Gotovo se bodo prijateljske 
vezi še bolj utrdile in nekate-
re bodo ostale za vedno. Prav 
v tem je čar spoznavanja, dru-
ženja, tako izginjajo pomisle-
ki, predsodki, ki jih nadome-
stijo strpnost, razumevanje, 
prijateljstvo. Zato smo se vsi 
skupaj pripravljeni potruditi, 
dijaki, straši in učitelji. Posluh 
in darežljivost pa so pokazali 
tudi sponzorji.

Prepričani smo, da bodo 
naši gostje odšli iz Ptuja in 
iz Slovenije z lepimi vtisi in s 
spomini na našo pregovorno 
gostoljubnost in prijaznost.

gi

Vrhunske ilustracije
Mojce Osojnik na Ptuju

Ilustrirane knjige 
in slikanice so nepo-
grešljive spremljevalke 
otrok; pa tudi odra-
slih, seveda. Slikanice 
so prvi, zelo pomem-
ben stik z umetnostjo, 
vizualni in verbalni 
vidik otroške knjige 
dajeta mladim očem 
in srcem odlično živ-
ljenjsko popotnico. 
Kvalitetne otroške 
knjige omogočajo ce-

lostni razvoj otroka in pomagajo do tistih kotičkov 
otroških duš – njihovega notranjega sveta, ki bi sicer 
neulovljivo zastajal v zapletenih odnosih med otroci 
in odraslimi, med malimi in velikimi, med »neznal-
čki« in »vseznalci«.

Življenje slovenske izvirne slikanice je dolgo in 
bogato, domala zvezdniško, če slovensko produkcijo 
primerjamo s svetovno po likovni in literarni kvali-
teti (glej zapise o slikanicah v reviji Otrok in knjiga, 
v monografijah Tatjane Pregl Kobe Upodobljene bese-
de, 1998; Slovenska slikanica in knjižna ilustracija za 
mladino 1945–1975, 1978; Bettine Hürlimann Svet v 
slikanici, 1968; Album slovenskih ilustratorjev, 2005; 
v katalogih slovenskega bienala ilustracij …). Kdo ne 
pomni knjižnih podob, ki so jih ustvarjale Ančka Goš-
nik Godec, Marlenka Stupica, Marjanca Jemec Božič, 
Jelka Reichman, Marija Lucija Stupica? Koliko ljubez-
nivega sožitja slike in besede so ustvarili Jelka Godec 
Schmidt, Matjaž Schmidt, Alenka Sottler, Mojca Cer-
jak, Urška Stropnik, Samo Jenčič, Božo Kos, Marjan 
Manček, Rudi Skočir, Danijel Demšar, Zvonko Čoh, 
Svjetlan Junaković, Suzana Bricelj, Irena Majcen, 
Kamila Volčanšek, Kostja Gatnik …, če spomin slabo 
seže nazaj čez trideset let. In priznati je nujno, da je 
založba z najdaljšo mladinsko založniško tradicijo 
Mladinska knjiga (letos praznujejo šestdesetletnico) 
vseskozi načrtno skrbela za razvoj ilustriranih knjig 
za otroke.

Pri omenjeni založbi sta »paradni ilustratorki«, 
tudi avtorici nagrajevanih avtorskih slikanic (slike 
in besede so delo istega umetnika) Lila Prap in Mojca 
Osojnik.

Slednja bo postavila na ogled originalne ilustraci-
je najnovejše avtorske slikanice Kako je gnezdila 
sraka Sofija v slavnostni dvorani Knjižnice Ivana 
Potrča Ptuj v četrtek, 6. 10. 2005, z otvoritvijo ob 
19. uri, ko bosta o leposlovju za otroke in ilustri-
ranju govorila poznavalca, urednika Andrej Ilc 
in Pavle Učakar.

Mojca Osojnik je diplomirala in magistrirala na 
ALU v Ljubljani. S posebnim avtorskim pristopom, 
inovativno mešano likovno tehniko ter z ustvarja-
njem avtorskih slikanic navdušuje bralstvo in stroko. 
Njenim knjižnim podobam je mogoče pripisati likov-
no in besedilno izbrušenost, ki presega osnovno po-
slanstvo knjig za otroke. Ustvarjalnost Mojce Osojnik 
temelji na umetniškem presežku, osebni avtorski pisa-
vi z risalom in pisalom, kar navdušuje tudi strokovne 
žirije, saj je dobitnica naslednjih nagrad: Priznanje 
Hinka Smrekarja, 1997; Österreichische Kinder ind 
Jugendbuch Illustratons preis, 1998; Plaketa Hinka 
Smrekarja, 1999; Častno priznanje BEIJ, Japonska 
2001, Najlepša slovenska knjiga za otroke, 2001; Lev-
stikova nagrada, 2003.

Ustvarjalnost Mojce Osojnik je polna humorja, tudi 
črnega, odlično zna graditi sodobne zgodbe na teme-
ljih žlahtnega ljudskega, pravljičnega izročila. Hkrati 
jemlje mladega bralca – gledalca povsem enakovred-
no in ne skuša svojega likovnega izraza prilagajati 
najmlajšim. Zato njene avtorske slikanice pogosto prej 
navdušijo odraslo bralno občinstvo, šele nato pa osvo-
jijo mlade bralce. Pravzaprav slikanice Mojce Osojnik 
sodijo na knjižne police otrok od devetega leta dalje, 
ali bolje: avtorske slikanice Mojce Osojnik so odlične 
knjige za vse starosti (To je Ernest, 1997; Miha Mazzi-
ni Čas je velika smetanova torta, 1999; Peter Svetina 
O mrožku, ki si ni hotel striči nohtov, 1999; Hiša, ki 
bi rada imela sonce, 2001, Peter Svetina Mrožek dobi 
očala, 2003; Polž Vladimir gre na štop, 2003; Kako je 
gnezdila sraka Sofija, 2005).

Z razstavo originalnih ilustracij Mojce Osojnik bo 
Knjižnica Ivana Potrča počastila petdesetletnico mla-
dinskega oddelka ter tudi šestdesetletnico založbe 
Mladinska knjiga, ki je razstavo tudi omogočila.

Vabljeni.
Liljana Klemenčič
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Tednikova knjigarnicaŽetale � Anton Butolen ponovno vodi OŠ

Ravnatelji za eno leto
V Žetalah so na osnovni šoli ponovno dobili novo vodstvo. Vodstvo šole se 
spremeni domala vsako leto. Krmilo šole je kot vršilec dolžnosti ravnate-
lja ponovno po nekajletnem političnem delu prevzel Anton Butolen, ki je 
tudi žetalski župan.

Ptuj � Dijaki iz Hamburga vračajo obisk gimnazijcem

Vabilo na koncert v Dornavo
Člani mešanega pevskega zbora Gimnazije Ptuj gostijo od 28. septembra do 5. oktobra dijake gim-
nazije iz Meiendorfa, člane orkestra Band-concert. Hamburžani vračajo obisk ptujskih gimnazijcev, 
ki so tam gostovali od 21. do 27. maja letos.

Foto: Fl

Anton Butolen, vršilec dolžnosti ravnatelja šole

Foto: arhiv gimnazije Meiendorf



Avtorica razstave Nevenka 
Korpič je postavila razstavo 
ročno izdelanih figur iz slane-
ga testa oblikovalke Marjane 
Zurunič Borec. V štirih vitri-
nah so predstavljene figure 
noš posameznih dežel. Raz-

stavljenih je 25 skulptur, ki 
predstavljajo noše članic EU, 
poseben poudarek pa je na 
petih slovenskih nošah, med 
njimi je tudi noša iz okolice 
Ormoža. Nenavadno je, da je 
glavni in izključni material 

slano testo, ki mu umetnica 
uspe vdahniti življenje in ga 
oblikuje v najdrobnejše detaj-
le. Figure nato pobarva in jim 
da končno podobo.

Marjana Zurunič Borec je 
pričela oblikovati testo pred 

kakšnim desetletjem ob za-
ključku svoje aktivne poklic-
ne kariere. Svojo na novo od-
krito umetnost in ljubezen je 
pripeljala do perfekcije. Pri 
tem delu je samouk, svoje 
znanje dopolnjuje s pomočjo 
strokovne literature, strokov-
no pa sodeluje tudi z Dušico 
Kunaver. Avtorica je za svoje 
delo prejela že več nagrad.

Poleg skulptur so na pano-
jih razstavljene tudi Golden-
steinove upodobitve noš iz 
knjige Kranjske noše Ivana 
Stoparja. Ob razstavi lahko v 
razlagi Nevenke Korpič, ki je 
k razstavi priložila tudi zložen-
ko, izvemo kaj več o nastanku 
in razvoju narodnih in drugih 
noš. »ki na svojstven način 
odražajo podobo in ritem de-
žele, pokrajine in območje, 
s katerega izhajajo. Noša je 
eden od temeljnih simbolov 
posameznih narodov, je sim-
bol njegove zunanje prepo-
znavnosti. Omogoča nam ozi-
ranje v preteklost in iskanje v 
svojih koreninah pravice do 
samostojnosti, kar je temeljni 
pogoj za narodov obstoj.«

Razstava je nastala v sodelo-
vanju Pokrajinskega muzeja 
Ptuj in Občine Ormož.

vki

V ptujskem muzeju, Zgodo-
vinskem arhivu Ptuj, Knjižnici 
Ivana Potrča Ptuj in Mestnem 
kinu Ptuj je ohranjena obsež-
na zapuščina najrazličnejših 
predmetov, oblačil, dokumen-
tov, odlikovanj ipd., ki so ostali 
od ptujskega društva Schla-
raffie. Nastanek Schlaraffie je 
tesno povezan z zgodovino 
Praškega gledališča, ki je bilo 
v obdobju Franza Thoméja 
(1858–1864) kot direktorja 
na vrhuncu slave. Vendar je 
tudi zunaj odrskega dogajanja 
v Pragi tedaj potekalo boga-
to kulturno življenje. Mladi, 

radoživi glasbeniki, igralci in 
drugih umetniki so ustano-
vili Klub Proletarec. Da bi tej 
združbi dali trdno obliko, je 
operni pevec Albert Eilers od 
svojih pevskih kolegov zahte-
val, da so se 10. oktobra 1859 z 
roko in besedo zaobljubili, da 
bodo ostali drug drugemu zve-
sti in si bodo pomagali. Temu 
novo ustanovljenemu društvu 
so nadeli ime Schlaraffia in na 
njegov prapor so kot namen 
poleg negovanja umetnosti in 
humorja zapisali tudi zvesto 
prijateljstvo. Na druženjih so 
prepevali in predstavljali svo-

jo poezijo. Slabosti in banalno-
sti sveta so obravnavali v ob-
liki parodije, satire – v obliki 
slavnostne, norčave kulture. 
Sova velika uharica (Uhu) je 
bila izbrana za mogočnega in 
modrega čuvaja.

V Schlaraffio so se vključe-
vali Ptujčani, ki so tudi sicer 
soustvarjali javno življenje na 
Ptuju, predvsem so dejavno 
sodelovali v Olepševalnem in 
tujsko-prometnem društvu in 
v Muzejskem društvu, skrbeli 
so za razvoj ptujskega turiz-
ma in z ustanovitvijo muzeja 
preprečili odnašanje bogate 

ptujske arheološke dediščine 
v graški in dunajski muzej.

Slikarja Rudolfa Gaupman-
na in Alojza Kasimirja, notar-
ja Viktorja Skrabarja, ptujske 
zdravnike, trgovce, častnike 
in podjetnike je na razstavi 
mogoče spoznati z njihove 
manj resne, humorne plati. 
Na srečanjih so si nadeli vite-
ška imena, gojili so romantič-
ni, s tradicijo srednjeveškega 
viteštva prežet duh in tako 
tudi na Ptuju poustvarjali 
bistvo in idejo Schlaraffie: 
umetnost in ustvarjalnost go-
jiti v zvezi enako mislečih mož 
na duhovni in humorni način 
in tako ustanoviti tako rekoč 
„Indijo Koromandijo duha“. 
Vabljeni!

Polona Vidmar
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Foto vki

Izdelki iz slanega testa so tako natančni, kot da so bili uporabljeni tudi kakšni drugi materiali.

Ormož � Do novembra ljudske noše

Evropa v ljudskih nošah
Po Ptuju bo zanimiva razstava Evropa, združena ob ljudskih nošah do novembra razveseljevala ob-
iskovalce razstavnega prostora v avli ormoške občinske zgradbe.

Foto: iz arhiva PMP

Alojz Kasimir: Razglednica Poetovie, 1929, Pokrajinski muzej Ptuj

Ptuj med svetovnima vojnama

Vpetost ptujskih 
akademikov v družbena 
dogajanja domačega okolja

Pestrost aktivnosti ptujskih akademikov med obema voj-
nama dokazujejo, da so se dejavno vključevali v družbena 
dogajanja. Obogateni s spoznanji in z izkušnjami dijaških 
let so te s pridom prenesli na fakultete in tam aktivno posegli 
v društveno življenje. Študijska pot pa visokošolcev ni odda-
ljila od domačega okolja. Nasprotno. Zavzeto so spremljali 
dogajanja na ptujskem območju ter se vključevali v aktiv-
nosti reševanja socialno-ekonomskih krivic in v narodnoo-
brambni boj slovenstva, ogrožen od tukajšnjega nemštva. Od 
srede tridesetih let prejšnjega stoletja, ko je že grozil nemški 
nacizem, je bil ptujski Akademski klub pomemben dejavnik 
ljudskofrontnega gibanja oz. povezovalni člen demokratično 
mislečih družbenih sil ne glede na politično in ideološko opre-
deljenost; odlikovala ga je širina dela.

V našem lokalnem časopisu sem že nekajkrat zapisala, da 
je bila na ptujskem območju demokratična mladinska skup-
nost pred drugo svetovno vojno družbeno izjemno aktivna, k 
čemur so veliko prispevali prav ptujski akademiki.

Od kod tako zanimanje tedanjih visokošolcev za razme-
re doma? Kateri so bili ključni dejavniki, ki so prispevali k 
njihovemu osebnostnemu oblikovanju in naglemu življenj-
skemu zorenju?

Socialnoekonomske razmere na Ptujskem so poglavitno 
vplivale na njihovo družbeno zavzetost in razmišljanja. Ob 
zgledu dr. Jožeta Potrča so se oplajali pri ptujski Svobodi (po-
znejši Vzajemnosti) in širili svoja nazorska opredeljenja ob 
podpori vrste gimnazijskih profesorjev, katere so oblasti na 
začetku tridesetih let preteklega stoletja nastavljale v eno od 
odrinjenih ustanov. »Ti ljudje so nam razložili stvar, posebno 
dr. Žgeč,« je zapisal Ivan Potrč in dodal, da so sami »občutili 
krivice«, saj so živeli v kraju, ki je bil »socialno zelo prizadet«. 
In spet drugje je pisal o domovih v Slovenskih goricah ter se-
zonskih delavcih, o revščini in »ponižanju človeka« – o vsem, 
kar ga je že kot dijaka tako »zelo prevzelo« in v njem so se 
vzbudila globoka socialna občutja. Življenjske okoliščine so 
bistveno oblikovale njegovo osebnost, ga levičarsko oprede-
lile in zaznamovale njegovo pisateljevanje. Leta 1934 je bila 
»radi komunistične propagande« Ivanu Potrču (po razred-
niku »precej samostojnega mišljenja«) iz gimnazije in vseh 
srednjih šol v državi sicer zaprta akademska pot, a je še ved-
no živel s svojim ptujskim podeželjem, povezan z nekdanjimi 
sošolci – visokošolci Akademskega kluba.

Mar preseneča, da je bila gimnazijska generacija na pre-
lomu v trideseta leta prejšnjega stoletja ob posledicah sveto-
vne gospodarske krize in diktature v državi ob prvih znakih 
nestrpnosti ptujskega nemštva, po besedah Ivana Bratka 
»nemirna generacija«? Dušan Kveder je v svojih spominih 
pisal, da je »gibanje« njegove dijaške generacije »zasledovalo 
socialne in nacionalne cilje«. Slednje izpričuje tudi »izlet« sku-
pine dijakov (Ivana Bratka, Mirka Centriha, Dušana Kvedra, 
Ivana Potrča, Toneta Žnidariča) v Haloze marca 1931, da bi 
spoznavali viničarske razmere (v šoli nato kaznovani zaradi 
izostanka od službe božje).

Domače okolje je med mladimi vzbujalo mnoga vprašanja. 
Med svetovnima vojnama je doraščajoča mlada generacija 
na ptujskem območju lahko neposredno spremljala posledi-
ce vinogradniške krize in spreminjanje lastninskih odnosov, 
doživljala posledice prve svetovne vojne (pomanjkanje, dra-
ginjo, zadolževanje podeželja, nerešeno agrarno reformo) in 
gospodarske krize. Od tod tudi izvirajo njihova razmišljanja 
o poti do socialne pravičnosti. Akademiki so pridobljena spo-
znanja med študijem na fakultetah s pridom razvijali v do-
mačem okolju in se (v dvajsetih letih minulega stoletja bolj 
posamezniki) vključevali v vse pore družbenega življenja. 
Zaostalost ptujskega območja je seveda pogojevala dejstvo, 
da je bila odzivnost na družbene procese sicer skromnejša v 
desetletju po prvi svetovni vojni, toda dejavnost posameznih 
visokošolcev v tem času je zapustila globlje sledi.

Se nadaljuje.
Dr. Ljubica Šuligoj

Ptuj � Razstava o življenju ptujskih meščanov

Kako so se družili v preteklosti
V Pokrajinskem muzeju Ptuj je na ogled razstava »Petovia 1884–1896 in Poetovia 1928–1938, društvo 
Schlaraffia na Ptuju. Indija Koromandija duha: umetnost, humor in prijateljstvo«. Razstavljeni predme-
ti in dokumenti prikazujejo del življenja ptujskih meščanov ob koncu 19. in v prvi polovici 20. stoletja.

Vir: Arhiv Zgodovinskega oddelka PMP.

Maturanti ptujske gimnazije v šol. letu 1932/33 z dr. Franjem 
Žgečem (v sredini), med kateri so Ivan Bratko, Franc Čuček, 
Alojz Jerin, Dušan Kveder, Branko Šalamun in Marija Veder-
njak aktivno posegli v študentsko gibanje. 

Foto: iz arhiva PMP

Odlikovanja društva Poetovie



“Cilj projekta Town and co-
untry – preconceptions and 
reality je, poleg spoznavanja 
drugačnosti življenja na pode-
želju in premagovanja pred-
sodkov do le-tega, tudi pou-
darjeno medkulturno učenje, 
saj mladi iz Islandije prihajajo 
iz glavnega mesta, medtem ko 
mladi iz Slovenije prihajajo 
s podeželskega in kmetijske-
ga področja. Preko sodelo-
vanja v različnih delavnicah, 
predavanjih, v debati ter z 
osebnimi izkušnjami na kme-
tiji doživljamo in primerjamo 
življenje mladih v mestu in na 
podeželju. Člani obeh skupin 
so vključeni v delo na kmetiji, 
v kuhanje tradicionalnih jedi, 
v oblikovanje gline, pletenje 
slame ter v druge obrti iz prle-
škega in prekmurskega okolja. 
Ugotavljamo tudi, kako doživ-

ljamo drugačnost, koliko se za-
vedamo ekoloških problemov, 
kakšno je delo na kmetiji, sku-
šali bomo ugotoviti, ali imamo 
res predsodke do ruralnega 
okolja in kje so vzroki za to. 
Poseben poudarek smo v pro-
gramu namenili etnični sku-
pini, ki živi v našem okolju – 
Romom,” je dejala profesorica 
Martina Domanjko, ki skupaj 
s profesorico Liano Miholič 
tudi vodi projekt. Ob končni 
evalvaciji projekta želijo dijaki 
in njihovi mentorji ugotoviti, 
ali se zavedajo predsodkov, ki 
jih gojijo do drugačnega živ-
ljenja. Preko projekta se želijo 
ozavestili o lastnih predsod-
kih in preko tega najti načine 
in poti za manj ksenofobično 
in bolj tolerantno družbo.

MŠ

Prvi festivalski večer je 
odprl tamburaški orkester 
BIG BEND iz Banja Luke, 
sledili so tamburaši iz Cirku-
lan, tamburaši LOLA iz Beo-
grada ter zasedba DESPINA iz 
makedonske Bitole. Na dru-
gem festivalskem večeru so 
nastopil tamburaši iz Bijelog 
polja, skupina TRIOLA iz 
Osijeka, dekliška zasedba 
GARAVUŠE iz Slavonske 
Požege ter domačini – Ku-
manovski tamburaši.

“Povabilo za sodelovanje 
na mednarodnem festivalu 
tamburaških orkestrov v 
Kumanovem smo dobili 
od znanega tamburaškega 
strokovnjaka Damirja Zajca, 

ki zadnje desetletje deluje 
predvsem kot član strokovne 
žirije na državnih srečanjih 
tamburaških skupin Slo-
venije. Damir Zajec je bil z 
nami v Makedoniji tudi kot 
nadomestni član naše zased-
be in s tem naše muziciranje 
izjemno popestril.

V Kumanovo smo prišli v 
petek dopoldne, kjer so nas 
izredno gostoljubno sprej-
eli domači organizatorji. 
Po krajšem počitku smo se 
odpeljali na prizorišče, kjer 
smo izvedli tonsko vajo in 
kasneje tudi nastop. Številna 
publika, po ocenah organi-
zatorjev je bilo na posamez-
nem večeru okrog 1000 ljudi, 

je naše tamburanje in petje 
sprejela zelo prisrčno. Tako 
polkam in valčkom, še pose-
bej pa slovenskim ljudskim 
pesmim so z zanimanjem 
prisluhnili, nas pa nagradili s 
huronskim aplavzom.

Naslednji dan je sledil 
sprejem predstavnikov vseh 
skupin pri županu Kumano-
va. Za isto mizo smo sedeli 
prav vsi: Makedonci, Srbi, 
Črnogorci, Bosanci, Hrvati 
in Slovenci. Drugi festivalski 
večer smo spremljali v družbi 
predstavnika veleposlaništva 
RS v Makedoniji Branka Zu-
panca. Festival smo zaključili 
s slavnostno večerjo, kjer je 
večina skupin igrala tudi za 

ples. Ob tej priložnosti smo 
se organizatorjem zahvalili 
s pristno slovensko vinsko 
kapljico, haloškim klopotcem 
in našo zgoščenko Hojladrija. 
Naši vtisi so izjemni. Odlična 
organizacija in profesionalna 
izvedba, predvsem pa gostol-
jubni ljudje in tamburaško 
druženje ne glede na nacio-
nalno pripadnost in veroizpo-
ved. Nastala so nova znanstva 
in možnosti kulturne izmen-
jave na tem nekoč skupnem, 
prostoru,“ je vtise z gostovan-
ja strnil vodja tamburašev iz 
Cirkulan Boštjan Polajžer.

Damir Zajec pa je zapisal 
tudi nekaj besed o nastajanju 
novega tamburaškega giban-

ja.
„Z razpadom Jugoslavije so 

se prekinili marsikateri stiki, 
tudi na kulturnem področju. 
Tako so tamburaši ostali uje-
ti v svoje nove države, brez 
medsebojnih kontaktov. 
Obstajali so samo posamezni 
dvostranski kontakti. Skupi-
ne in orkestri so v devetde-
setih letih prejšnjega stoletja 
delovali pod vplivom okol-
ja teh novonastalih držav, 
ki je iskalo svojo narodno 
identiteto. V letu 2001 je 
v Banja Luki začel delovati 
mestni tamburaški orkester 
pod vodstvom dolgoletnega 
tamburaškega zanesenja-
ka in velikega strokovnjaka 
Zdravka Ćosića. To je človek, 
ki je bil zelo aktiven na 
tamburaškem področju bivše 
Jugoslavije v sedemdesetih in 
osemdesetih letih prejšnjega 
stoletja. Je tudi izredno 
komunikativen, poznal je vse 
pomembnejše tamburaše, 
navezal stik z vsemi, jih po-
vezal na skupnih nastopih ter 
na tak način zasnoval medna-
rodne tamburaške festivale. 
Ti so bili najprej v Banja Luki, 
nato pa je spodbudil organi-
zacijo podobnih mednarod-

nih tamburaških srečanj po 
drugih mestih bivših jugoslo-
vanskih republik. Na teh fes-
tivalih nastopajo, se srečujejo 
in družijo tamburaši iz Hr-
vatske, Bosne, Srbije in Črne 
gore, Makedonije in Sloveni-
je, ne glede na nacionalnost 
ali veroizpoved. Edini cilji so 
kakovostno igranje, druženje, 
razvoj tamburaštva, poglab-
ljanje medčloveških odnosov, 
izmenjava kultur, izkušenj, 
glasbene literature in po-
dobno. Zdravko Ćosić je bil 
tudi pobudnik strokovnega 
srečanja tamburašev pod nas-
lovom Dnevi tamburaških or-
kestrov jugovzhodne Evrope, 
ki ga bodo letos že drugič 
organizirali v Tesliću v BIH. 
Na tem srečanju si vodilni 
tamburaški strokovnjaki iz-
menjujejo mnenja, izkušnje 
in poglede na nadaljnji razvoj 
tamburaštva. To zajema tako 
način organizacije medna-
rodnih tamburaških srečanj 
kot tudi popularizacijo tam-
burice, učenje igranja tambu-
rice in izmenjavo notne lite-
rature,“ je zapisal tamburaški 
strokovnjak Damir Zajec.

Mojca Zemljarič
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Cirkulane � Gostovanje tamburašev v Makedoniji

Prinesli veliko lepih vtisov
Tamburaši iz Cirkulan so se v začetku septembra v Kumanovem v Makedoniji udeležili mednarodne-
ga festivala tamburaških orkestrov, kjer so zastopali Republiko Slovenijo. Na trgu pred kulturnim 
centrom sta se zvrstila dva festivalska večera, ki jih je neposredno, tudi preko satelita, predvajala 
makedonska televizija.

Ljutomer � Dijaki iz Islandije

Projekt Town
and country
Gimnazija Franca Miklošiča Ljutomer do konca tega meseca 
gosti skupino sedemnajstih mladih Islandcev, ki jih sprem-
ljata dve profesorici. Projekt izmenjave mladih Islandija-Slo-
venija je finančno podprla Nacionalna agencija Movit.

Foto: Boštjan Polajžer

Cirkulanski tamburaši skupaj z Damirjem Zajcem (sedi drugi z desne) in predstavnikom slovenskega 
veleposlaništva (stoji v sredini) Brankom Zupancem
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Foto: Boštjan Polajžer

 Nastop na glavnem prizorišču



Urednk športnih strani: Jože Mo-
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Nogomet � Pokal Slovenije - Pokal Hervis, 3. krog 

Porazen izkupiček - dve ničli
Rudar Velenje – 
Drava  5:4 (1:1,0:0)

STRELCA: 1:0 Softič (58), 
1:1 Chetti (90)

DRAVA: Dabanovič, Šmon, 
Gorinšek, Miljatovič, Zajc, 
Lunder, Težački (od 25. Tre-
nevski), Čeh, Kronaveter (od 
68. Kelenc), Sladojevič (od 
46. Štromajer), Chetti. Tre-
ner: Srečko Lušič.

Nogometašev ptujske Dra-
ve ne bo med ekipami, ki 
bodo nadaljevale tekmovanje 
v  slovenskem nogometnem 
pokalu, saj so v Velenju izgu-
bili proti domačemu Rudarju. 
In žalost je lahko toliko večja, 
ker je Drava nastopila, razen 
obolelega kapetana Emila 
Šterbala, v najmočnejši se-
stavi. V ekipi so bili ponovno 
Šmon, Lunder, Trenevski in 
Chetti, ter po daljši odsotno-
sti zaradi poškodbe Aleš Čeh. 
Ta ekipa, vsaj tako sestavljena, 
pa je očitno v veliki krizi, saj 
se sredino srečanje ni kaj veli-
ko  razlikovalo od sobotnega, 
ko sta ekipi igrali neodloče-
no, brez zadetkov. Sedaj sta 
bili boljši le za en zadetek na 
vsaki strani. Ptujčani so šele 

v zadnjih trenutkih srečanja 
z zadetkom Chettija prišli do 
podaljška. Tudi v dodatnih tri-
desetih minutah ni prišlo do 
odločitve, zato so o zmagoval-
cu odločali streli iz bele toč-

ke, kjer pa so bili uspešnejši 
domači nogometaši. Za Dra-

vo sta bila neuspešna Lunder, 
katerega strel je vratar Ru-

1. SLOVENSKA NOGOMETNA LIGA
1. DOMŽALE 10 6 4 0 27:4 22
2. HIT GORICA 10 6 2 2 17:8 20
3. NAFTA 10 6 0 4 15:8 18
4. PRIMORJE 10 5 1 4 18:12 16
5. MARIBOR PIVO. LAŠKO 10 4 3 3 11:9 15
6. ANET KOPER 10 3 3 4 13:15 12
7. CMC PUBLIKUM 10 3 2 5 11:17 11
8. DRAVA 10 3 2 5 8:15 11
9. BELA KRAJINA 10 3 2 8 10:20 11
10. RUDAR VELENJE 10 1 1 8 5:27 4

LESTVICA NAJBOLJŠIH STRELCEV
1. SNL: 10 zadetkov: Ermin Rakovič (Domžale); 7 zadet-

kov: Miran Burgič (Gorica), Dražen Žeželj (Primorje), De-
jan Čauševič (Bela Krajina). 5 zadetkov: Dalibor Stevanovič 
(Domžale). STRELCI ZA DRAVO:  3 zadetki: Viktor Trenev-
ski (Drava); 2 zadetka: Gennaro Chietti, 1 zadetek: Matej Mi-
ljatovič, Vladimir Sladojevič, Robert Težački (vsi Drava).

2. SNL: 4 zadetki: Marko Lukačič (Krško), Ranko Nišand-
žič (Dravinja); 3 zadetki: Darijo Biščan (Livar), Agron Šalja 
(Factor), Cizej (Koroška Dravograd), darko savanovič (Tinex 
Šenčur). STRELCI ZA ALUMINIJ:  2 zadetka: Uroš Veselič, 
Jan Šimenko; 1 zadetek: Denis Topolovec, Matej Ozim, Jernej 
Repina, Andrej Dugolin (vsi Aluminij). 

darja odbranil in Chetti, ki je 
streljal preko gola, zadeli pa 
so Trenevski, Čeh in Štroma-
jer. Od zadnjih petih srečanj 
je Drava štiri krat izgubila in 
samo enkrat remizirala. Pri-
ložnost za napredovanje med 
osem najboljših ekip v pokal-
nem tekmovanju so Ptujčani, 
proti povprečnemu Rudarju, 
prelahko zapravili.

Avtoplus Korte 
– Aluminij 1:0 (0:0)

STRELEC: 1:0 Begič (85)
ALUMINIJ: Toplak, Trste-

njak, Topolovec, Golob, Vren-
ko, Mlinarič, Gajšek (od 51. 
Vtič), Dugolin, Šimenko, Roz-
man, Veselič. Trener: Edin 
Osmanovič.

Neuspešni pa so bili tudi 
nogometaši Aluminija iz Ki-
dričevega, ki so »padli« v Br-
kinih, kjer so izgubili proti 
domači ekipi Avtoplus Korte, 
ki tekmuje v 3. SNL – zahod. 
Kidričani tako nadaljujejo 
črno serijo porazov, ki je že 
četrti zaporedni; trije prven-
stveni in pokalni. Domačini 
so se seveda srčno veselili za-
detka Begiča in to pet minut 
pred koncem, saj so ves drugi 
polčas igrali z igralcem manj, 
potem ko je bil v 46. minuti 
izključen Malikovič. S tem 

porazom so nogometaši Alu-
minija zamudili veliko pri-
ložnost za napredovanje. Vsi 
izgovori in iskanje alibijev pa-
dejo v vodo, saj bi morali no-
gometaši drugoligaške ekipe 
ob pravilnem pristopu k tek-
mi brez večjih težav opraviti 
z nižjerazredno ekipo, kljub 
vsemu spoštovanju do njih. 
Ker pa so bili Brici srčnejši, 
so verjetno znali proslaviti 
zmago, čeprav je bila povsem 
nenadejana.

Pokal Hervis
REZULTATI 3. KROGA: 

Avtoplus Korte - Aluminij 1:0 
(0:0), Rudar Velenje – Dra-
va 5:4 (1:1, 0:0), HIT Gorica 
– Primorje 2:0 (1:0), CMC 
Publikum – Brda 2:0 (1:0), 
Tehnotim Pesnica – Maribor 
Pivovarna Laško 1:8 (1:3), 
Bela Krajina – Anet Koper 
4:6 (2:2, 0:1), Livar – Nafta 
1:0 (0:0). Srečanje Zagorje 
– Domžale bo odigrano v kas-
nejšem terminu.

PARI ČETRTFINALA:  
CMC Publikum - Livar Ivanč-
na gorica, Maribor Pivovarna 
Laško - Avtoplus Korte, Rudar 
Velenje - HiT Gorica, Anet 
Koper - zmagovalec srečanja 
Zagorje/Domžale

Danilo Klajnšek

Foto: Črtomir Goznik

Nogometaši Drave so bili nemočni proti slabi ekipi Rudarja (na fotografiji Velenjčan Dejan Komlje-
novič in Ptujčan Gorazd Gorinšek).

Padalstvo
Petra Podgoršek tretja 
v Švici

Stran 17
Športni vikend Ptuja
Razgibali naše 
mesto

Stran 19

Nogomet � 1. SNL - Liga Simobil Vodafone, 11. krog 

Bodo državni prvaki še poglo-
bili krizo Ptujčanov?

Sredin poraz nogometašev 
Drave v pokalnem srečanju 
z Rudarjem v Velenju je po-
novno vrnil vse na začetno 
stanje, ko Ptujčanom nikakor 
ni šlo. V Velenju so igrali so-
lidno, bili boljši, vendar so 
kljub vsemu izpadli iz nadalj-
njega pokalnega tekmovanja. 
Vrnitev nekaterih nogometa-
šev ni prinesla nič dobrega. 
»V Velenju nismo igrali slabo, 
imeli smo nekaj priložnosti, 
žal pa nismo bili uspešni re-
alizatorji,« je po srečanju z ve-
lenjskimi knapi dejal trener 
Drave Srečko Lušič.

Če ni igre, potem ni točk 
in potem tudi uvrstitev ni 
najboljša. Vse to pove že po-
gled na prvenstveno razpre-
delnico, kjer Drava vztrajno 
drsi navzdol. Ali bo vse sku-
paj drugače na sobotnem 
srečanju z državnimi prvaki 
iz Nove Gorice, bomo seveda 
videli na srečanju, že konč-

ni izid bo povedal veliko. 
Dejstvo je, da Drava ne igra 
dobro, ob tem pa ima še kar 
naprej težave s poškodbami, 
v Velenju se je tokrat poško-
doval Robert Težački. Veseli 
pa dejstvo, da se je uspešno 
vrnil na igrišča po neugod-
ni poškodbi Aleš Čeh, ki 
pa tudi ne more drastično 
spremeniti poteka dogod-
kov na igrišču. HIT Gorica v 
letošnjem prvenstvu sicer ne 
igra tako prepričljivo, vendar 
je še vedno pri samem vrhu 
prvenstvene razpredelnice. 
Tudi oni imajo svojo krizo in 
težave s kartoni (na nedeljski 
tekmi sta bila izključena dva 
njihova nogometaša – Enes 
Handanagič, ki je že odslužil 
kazen in Nebojša Kovačevič), 
vendar ob vseh nevšečnostih 
le zbirajo točke, medtem ko 
Drava drvi navzdol. Osvoje-
na točka v Velenju je samo 
en majhen obliž na rane (po-

raze) in slabo igro.
Kako bo izgledala začetna 

enajsterica, ki bo v soboto 
stala nasproti Goričanom, je 
še zelo nejasno. Po pričako-
vanjih se v ekipo vrača obo-
leli kapetan Emil Šterbal,, 
med prvimi osemnajstimi pa 
nismo opazili Težačkega (po-
škodba), Trenevskega, Slado-
jeviča in Šmona. Očitno bo 
vse jasno šele pred samim 
srečanjem. Vse to skupaj pa 
pomeni, da je kriza prisotna 
in da lahko vsaka slaba po-
teza pomeni selitev na tri-
buno. Zmaga bi bila za mir 
v hiši pred odmorom zaradi 
reprezentančnih nastopov 
vsekakor zlata vredna. »Go-
rica je državni prvak, vemo, 
da bomo gostili kvalitetno 
moštvo, a za nas je zadnji čas, 
da zaigramo bolje, predvsem 
učinkovitejše,« je pred sreča-
njem z Gorico dejal strateg 
Drave.

DRAVA: Dabanovič, Gorin-

šek, Bosilj, Miljatovič, Šterbal, 

Lunder, Čeh, Drevenšek, Pre-

jac, Chetti, Kelenc. REZERV-

NA KLOP: Štelcer, Toplak, 

Petek, Kronaveter, Štromajer, 

J. Emeršič, M. Emeršič. Tre-

ner: Srečko Lušič.

Koliko obarvanih 
obrazov?

Na srečanju z Mariborom 

Pivovarno Laško so v ptuj-

skem prvoligašu poskrbeli 

tudi za tiste, ki želijo imeti na 

svojem obrazu klubsko obe-

ležje. To je v svetu normalen 

pojav, zato v klubu pričakuje-

jo, da bo več tistih, ki želijo 

znak Drave na svojem obrazu 

in ob tem še navijati za ptuj-

ske nogometaše. Kot vedno 

se bo to izvajalo pred tekmo 

v klubskih prostorih.
Danilo Klajnšek
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Rokomet � 1. SRL (ž)

Trgovke še naprej pod vrhom

Sredino prvenstveno sre-
čanje ptujskih rokometašic v 
Ljubljani, proti ekipi Polja je 
bilo za trgovke uspešno, saj 
so si priigrale drugo zmago 
v novem prvenstvu. Že na 
samem začetku so povedle s 
5:2 in nato prednost do od-
hoda na odmor »dvignile« na 
plus pet, kar je bil dober kapi-
tal pred nadaljevanjem.

Delo ptujskih rokometašic 
tudi v nadaljevanju ni bilo 
lahko, rokometašice Polja so 
se predstavile kot borbena 

ekipa in nikakor niso popu-

stile. Prednost petih zadetkov 

pa je bila le prevelika ovira za 

rokometašice Polja, da bi v 

tem srečanju lahko naredi-

le kaj več. Da se domačinke 

niso preveč približale sta po-

skrbeli predvsem Derčarjeva 

s 13 in Ciora z 10 doseženimi 

zadetki. Ptujčanke so v za-

ključku srečanja prednost še 

povišale in tako upravičile 

vlogo favorita za zmago. 
Danilo Klajnšek

1. A SRL ŽENSKE
REZULTATI 3. KROGA: 

Maks Polje – Mercator Ten-
zor Ptuj 30:38 (14:19), Celj-
ske mesnine –Krim Mercator 
23:33 (9:16), Loka kava KSI 
– Inna Dolgun 20:28 (8:11), 
Europrodukt Brežice – Olim-
pija 24:31 (12:14), Burja Ško-
fije – Izola 23:38 (8:12), Ko-
čevje Anubis – Celeia Žalec 
28:26 (17:8)

1. KRIM MERCATOR 3 3 0 0 6
2. MER. TENZOR PTUJ 3 2 1 0 5
3. CELEIA ŽALEC 3 2 0 1 4
4. INNA DOLGUN 2 2 0 0 4
5. OLIMPIJA 3 2 0 1 4
6. IZOLA 2 1 1 0 3
7. CELJSKE MESNINE 3 1 0 2 2
8. KOČEVJE ANUBIS 3 1 0 2 2
9. EUROP. BREŽICE 3 0 1 2 1
10. LOKA KAVA KSI 3 0 1 2 1
11. MAKS POLJE 1 0 0 1 0
12. BURJA ŠKOFIJE 3 0 0 3 0

Polje – Mercator 
Tenzor Ptuj 30:38 
(14:19)

MERCATOR TENZOR 
PTUJ: Raišič, Kelenc, Murko 
2, Potočnjak 4, Brumen 3, 
Strmšek 5, Ramšak, Ciora 10, 
Derčar 13, Šijanec, Prapot-
nik 1, Muršec, Kalan. Trener: 
Neno Potočnjak.

Foto: Črtomir Goznik

Mojca Derčar (Mercator Tenzor Ptuj) je v Ljubljani dosegla 13 za-
detkov.

1. SJL
REZULTATI 1. KROGA:
TURNIR V CELJU – dvo-

rana OŠ Galicija: Bežigrad 
– Drava 4:3 (33:25), Sankaku 
– Drava 3:4 (25:40), Sankaku 
– Bežigrad 3:4 (27:40)

CELJE – Ivo Reya – Beži-
grad 4:3 (32:27)

LJUBLJANA: Olimpija 
– Impol 2:5 (13:47), Triglav 
– Impol 1:6 (10:55), Triglav 
– Olimpija 2:5 (13:50)

1. IMPOL 2 2 0 0 4
2. BEŽIGRAD 2 2 0 0 4
3. DRAVA 2 1 0 1 2
4. OLIMPIJA 2 1 0 1 2
5. IVO REYA 1 1 0 0 2
6. SANKAKU 2 0 0 2 0
7. TRIGLAV 2 0 0 2 0
8. BRANIK BROKER 1 0 0 1 0

Z uvodnimi turnirji se je 
pričelo prvoligaško tekmova-
nje ekipnega prvenstva Slo-
venije v judu. Po prvem kolu 
je prišlo do nekaterih spre-
memb, saj je ekipa Slovenj 
Gradca izstopila iz lige. Tako 
bo v letošnjem letu v prvi ligi 
nastopalo le 8 ekip.

Najbolj izenačeno in nape-
to je bilo na turnirju v Celju. 
V prvem dvoboju je Drava po 
pričakovanju premagala San-
kaku, vendar s tesnim rezul-
tatom 4:3. Nato so Bežigraj-
čani dvakrat slavili, najprej 
proti Sankaku s 4:3 in z ena-
kim rezultatom nekoliko pre-
senetljivo in tudi s pomočjo 
sodnikov še proti Dravi. V 
vseh dvobojih je odločala naj-
težja kategorija, kjer je Vojin 
Mlinarevič z veliko težavami 
premagal oba tekmeca, Lup-
šeta (Sankaku) in Plošinjaka 
(Drava). 

Drava – Sankaku 4:3 
(40:23)

Posamezni rezultati: Matja-
šič – Trbovc 0:10, Mršnik – Tr-
bovc 0:10, Tajhman – Drakšič 
0:3, Vinko – Bevc 10:0, Ferjan 
– Erjavec 10:0, Spasojevič 
– Lah 10:0, Plošinjak – Lubša 
10:0

Drava – Bežigrad 3:4 
(30:33)

Posamezni rezultati: Matja-

šič – Mohorovič 0:10, Mršnik 
bb. 10:0, Tajhman – Vugrinec 
0:3, Vinko – Sedej 0:10, Fer-
jan – Lakner-Bevc 10:0, Spaso-
jevič – Lakner 10:0, Plošinjak 
– Mlinarevič 0:10

Ptujčani kljub porazu priča-
kujejo uvrstitev v končnico. 
“Naša ekipa je zelo mlada, a 
ima že kar nekaj izkušenj z 
velikih tekmovanj. V tej sezo-
ni še ne pričakujemo vrhun-
skih rezultatov, saj gradimo 
ekipo za prihodnost, ciljamo 
pa na uvrstitev v končnico 
prvenstva. Če nam bo to 
uspelo, smo sposobni pre-
senetiti tudi katerega izmed 
favoritov za naslov, Impol, 
Olimpijo ali Iva Reyo. Na 
prvem turnirju v Celju smo 
kljub težavam zaradi po-
škodb pričakovali obe zma-
gi, vendar so tokrat sodniki 
naredili nekaj napak,” je 
povedal glavni trener Drave 
Vlado Čuš. Kot zanimivost 
še lahko omenimo, da bo 
Klemen Ferjan, srebrni z me-
diteranskih iger letos, za vsak 
svoj ippon v letošnji ligi na-
menil 20 evrov v dobrodelne 
namene.

V Ljubljani je potekal tro-
boj ekip PJK Triglav Kranj, 
Impol Slovenska Bistrica in 
Olimpija. Impol v postavi Cr-
nič, Dani Rus, Sevšek, Boris 
Greif, Denis Rus, Grega Greif 
in Petek je presenetljivo lah-
ko s 5:2 premagal Olimpijo, 
ki je nastopila brez nekaterih 
najboljših tekmovalcev. Pri 
Impolu, najboljši slovenski 

ekipi, tudi letos ne razmiš-

ljajo o ničemer drugem kot 

o naslovu prvaka, ta bi bil že 

njihov enajsti.

2. SJL
REZULTATI 1. KOLA:
TURNIR LENDAVA: Lenda-

va – Duplek 5:2 (40:27), Lju-

tomer – Duplek (4:3), Lenda-

va – Ljutomer 5:2 (50:20)

SLOVENSKA BISTRICA: 

Impol II. – Gorišnica 4:3 (40

:30), Impol II. – KD Maribor 

6:1 (60:10), Gorišnica – KD 

Maribor 6:1 (60:10)

LENDAVA: KBV Lendava – 

Železničar 1:6 (10:60), Želez-

ničar – Šiška 3:4 (23:27), KBV 

Lendava – Šiška 2:5 (20:50)

1. IMPOL II. 2 2 0 0 4
2. LENDAVA 2 2 0 0 4
3. ŠIŠKA 2 2 0 0 4
4. GORIŠNICA 2 1 0 1 2
5. ŽELEZNIČAR 2 1 0 1 2
6. LJUTOMER 2 1 0 1 2
7. DUPLEK 2 0 0 2 0
8. KBV LENDAVA 2 0 0 2 0
9. KD MARIBOR 2 0 0 2 0

V drugi ligi so se v prvem 

krogu pomerili glavni favoriti 

za uvrstitev v prvo ligo Šiška, 

KBV Lendava in Železničar 

Maribor. Šiška je premagala 

oba tekmeca, Železničar s 4:3 

in KBV Lendavo s 5:2. S tem 

je Šiška zelo blizu ponovni 

uvrstitvi v prvo ligo. Železni-

čar je premagal KBV Lendavo 

s 6:1.
Sebi Kolednik

Judo � 1. in 2. slovenska judo liga

V 1. krogu zanimivi dvoboji

Foto: Črtomir Goznik

Ervin Vinko (JK Drava Ptuj) je na turnirju v Celju enkrat zmagal in 
bil enkrat poražen. 

Rokomet � 1. B SRL (m)

Velika Nedelja cilja na 1. A ligo, 
Gorišnica na obstanek

Žoga je okrogla, liga bo zelo 
zanimiva na vrhu in na dnu.« 
O favoritih za najvišja mesta 
nam je krožni napadalec Go-
rišnice povedal: »Po mojem 
so glavni favoriti trije. SVIŠ, 
naš prvi gost, Velika Nedelja 
in Sevnica. Presenetijo pa še 
lahko Krško, Dobova, Izola.« 
O favoritih je spregovoril 
tudi trener Valenko: »V vrh 
bi še priključil ekipo iz Nove 
Gorice, na dnu pa bodo kar-
te mešali Sežana, Grosuplje, 
Cerklje.«

Pred začetkom sezone so 
zelo dobro razpoloženi v 
vrstah Velike Nedelje: »Naš 
cilj je v dveh sezonah napre-
dovati v 1. A-ligo. Če se bo 
priložnost pokazala že letos, 
jo bomo poskušali takoj iz-
koristiti. Imamo kvalitetno 
ekipo in vse je možno. Glede 
favoritov pa mislim, da bomo 
vrh krojili SVIŠ, Hrastnik in 

mi. Ker bo liga zelo izenače-

na, pa pričakujem, da tudi iz 

ozadja lahko preseneti katera 

izmed ekip. Srčno upam na 

naše napredovanje,« nam je 

pred začetkom sezone dejal 

mladinski reprezentant De-
jan Kukec. Velika Nedelja bo 

prvenstvo pričela v nedeljo 

ob 18. uri z gostovanjem pri 

neugodni Sevnici.

NAŠA NAPOVED:
1. Velika Nedelja

2. SVIŠ

3. Hrastnik

4. Gorica

5. Sevnica

6. Dobova

7. Izola

8. Sežana

9. Grosuplje

10. Gorišnica

11. Atom Krško

12. Cerklje
Uroš Krstič

V soboto se prične nova 
rokometna sezona v 1. B-ligi, 
kjer bosta z našega področja 
nastopala Gorišnica in Velika 
Nedelja. V minuli sezoni sta 
obe moštvi krojili vrh lige 
(Gorišnica tretja, Velika Ne-
delja peta), glede na kar pre-
cejšnje igralske spremembe 
bodo letos pri vrhu Nedeljča-
ni, Gorišnica pa se bo borila 
za mesta, ki ohranjajo status 
1. B-ligaša: »V letošnjo sezono 
vstopamo z mlado perspektiv-
no ekipo, ki si bo ob podpori 
izkušenejših igralcev (Pisar, 
Buzeti, Valenko) poskušala 
zagotoviti obstanek v ligi. 
Upam tudi na večjo podporo 
naših navijačev, saj si ta eki-
pa to tudi zasluži. Predvsem 
si vzpodbudo zaslužijo naši 
mladi fantje, pred katerimi je 
prva prava članska sezona. Tu 
mislim na Žurana, Vinceka, 
Soka in Lozinška. Maksimum 
našega moštva je letos uvr-
stitev v sredino lestvice. Ker 
imamo mlado neizkušeno 
moštvo, bodo seveda vzponi 
in padci sestavni del letošnje 
sezone. Naš cilj pa je sezono 
končati s čim manj padci,« 
nam je pred tekmo proti SVI-
ŠU, ki v soboto ob 19.30 uri 
gostuje v Gorišnici, povedal 
trener Marjan Valenko. Po-
dobnega mnenja kot trener 
je tudi najizkušenejši v vr-
stah Gorišnice Matjaž Pisar: 
»Glede na igralski kader je že-
lja le ena – obstanek. Manjka 
nam izkušenj,ekipa je pomla-
jena, a kljub temu se bomo na 
vsaki tekmi borili za zmago. 

Foto: Uroš Krstič

Ivan Hrupič (trener), Sašo Vrečar in Dejan Ivančič, novi obrazi pri 
Veliki Nedelji

Judo � Pred mladinskim EP v Zagrebu

Murkova in Šimenko pripravljena
Na letošnje mladinsko Evropsko prven-

stvo v judu, ki bo od 30. septembra pa do 
2. oktobra v Zagrebu, sta reprezentančno 
normo iz Judo kluba Drava osvojila Lea Mur-
ko in Jože Šimenko.

Lea, ki bo tekmovala v kategoriji do 70 kg 
in bo nastopila v soboto, bo v ožjem krogu fa-
voritinj, saj je bila letos najboljša v Evropi pri 
kadetinjah in na olimpijadi mladih. »Letošnja 
sezona bo za vedno zapisana v moji športni 
karieri. Pri kadetinjah sem osvojila vse, kar 
se je dalo, vendar sedaj prihajajo na vrsto na-
stopi pri mladinkah in tudi mlajših članicah. 
Z rezultatom se ne obremenjujem, saj mi je 
letos uspelo preseči zastavljene cilje, vendar 
bom v Zagrebu pustila na blazinah svoj maksi-
mum in upam na uspeh. Zelo sem zadovoljna 
s pripravami v tujini in doma, tako da uspeh 
ne sme izostati,« je pred odhodom povedala 
Lea.

Za Jožeta Šimenka bo to prvo veliko tek-
movanje. Nastopal bo v nedeljo v kategoriji 
do 100 kg, kjer je letos osvojil dve sedmi me-
sti na evropskih pokalih. »Čeprav je to moje 
prvo evropsko prvenstvo, se nasprotnikov ne 
bojim, pričakujem pa najmanj dve zmagi, kar 
bi mi prineslo uvrstitev med deveterico naj-
boljših v Evropi,« je dejal Jože.

Sebi Kolednik

Foto: SK

Jože Šimenko in Lea Murko
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Boks � Pogovor z Dejanom Zavcem

»Poraz ali dva pomeni 
konec sanj o naslovu«

Majhno prednost pred ostali-
ma bi dal psihološki pripravi, 
v tem elementu pa sem sam 
kar močan. Potrebno samoza-
vest sem pridobil predvsem z 
zmagami, kakšne posebne 
psihološke priprave pa za-
enkrat nisem potreboval, če-
prav imamo v klubu na voljo 
tudi psihologa.«

Kako ste zadovoljni z 
razmerami v klubu v Nem-
čiji, katerega član ste?

D. Zavec: »Z eno besedo bi 
jih opisal kot profesionalizem 
na najvišjem nivoju. Poskrb-
ljeno je za vse, za treninge, 
strokovne nasvete, medicin-
sko oskrbo ... Praktično se ne 
more zgoditi, da ne bi dobil 
tistega, kar potrebujem za ne-
moteno delo.«

Sedaj je na potezi vaš 
manager, ki skrbi za orga-
nizacijo naslednjega dvo-
boja.

D. Zavec: »On že od vse-
ga začetka skrbi za potek 
moje kariere. Seveda je tudi 
v njegovemu interesu, da čim 
bolje boksam, zaslužki so na 
višjem nivoju pač višji za vse. 
Letos bom imel še največ dve 
borbi, čas je pač sedaj moj za-
veznik. Najprej bom verjetno 
moral enkrat ali dvakrat bra-
niti osvojeni naslov, v nasled-
njem letu se bo vse skupaj 
umirilo. To so sedaj dvoboji 
na najvišjem nivoju, svoje in-
terese bo potrebno uskladiti 
tudi z interesi televizije, ki je 
v Nemčiji največji sponzor 
boksa.«

Kako daleč segajo vaše 
ambicije?

D. Zavec: »Do vrha, do 
naslova svetovnega prvaka. 
Če tega ne bi bilo, potrem 
se ne bi nikoli lotil takšnega 
projekta, ampak bi boksal 
v kakšnem manjšem klubu, 
morda v Italiji ali kje drugje. 
Vesel sem, da sem doslej vse 
svoje cilje uresničil bistveno 
prej, kot sem na začetku upal. 

Če povem po pravici, sem na 
takšne uspehe računal šele 
čez dve leti.«

Doslej je šlo samo nav-
zgor.

D. Zavec: »Vesel sem, da 
je bilo tako. Konkurenca je 
namreč neizprosna, že poraz 
ali dva bi pomenila resno za-
majano kariero, definitivno 
pa konec upanja za najvišje 
naslove. Zdajšnji naslov (ki je 
precej višji kot naslov evrop-
ski prvak) mi omogoča, da 
lahko izzivam vsakega sveto-
vnega prvaka. Slednji lahko 
dva- ali trikrat zavrne izzival-
ca, nato pa mora vendarle v 
ring.«

Kakšni so bili začetki 
vaše kariere, kdo vam je 
takrat pomagal?

D. Zavec: »Že od vsega za-
četka sem treniral pri Ivanu 
Pučku, ki me je naučil osnov 
boksa. On je bil moj trener 
do leta 1997, ko sva se izključ-
no zaradi finančnega položa-
ja odločila za nadaljevanje v 
Mariboru. Najine poti so se 
takrat ločile, a še danes sva 
prijatelja in dobro sodeluje-
va.«

Kako poteka vaš tre-
ning?

D. Zavec: »Zadnjega pol 
leta vse svoje kondicijske pri-
prave opravim sam, navodila 
dobivam preko elektronske 
pošte. Imam Polar, napra-
vo za spremljanje telesnih 
parametrov, in te podatke 
pošljem trenerju v Nemči-
jo, on pa mi na podlagi teh 
pošlje nadaljnja navodila za 
treninge. Tukaj ni nobenega 
goljufanja, saj se zavedam, da 
bi s tem škodil samemu sebi. 
Zaključne taktično-tehnične 
priprave pa opravim v Nem-
čiji, pred zadnjim dvobojem 
so trajale pet tednov.«

Sodelujete tudi s Toma-
žem Barado.

D. Zavec: »Tomaž je tista 
oseba, ki mi je s svojimi po-

Prejšnji torek, 20. septem-
bra, je 29-letni slovenski pro-
fesionalni boksar Dejan Za-
vec v Pragi po zmagi nas Ru-
som Mihailom Bojarskihom 
osvojil naslov medcelinskega 
prvaka po verziji WBO. To je 
bila že njegova 18. zaporedna 
zmaga, pelina poraza še ni 
okusil.

V medijih se pojavljate 
včasih kot Leskovčan, vča-
sih kot Ptujčan.

D. Zavec: »Vso svojo otro-
štvo, do 16. leta starosti, sem 
preživel v Trdobojcih pri Le-
skovcu, ko pa sem se začel 
ukvarjati z boksom, sem se 
preselil na Ptuj. Naj bo torej 
Leskovčan ali Ptujčan, zame 
to nima posebnega pomena, 
sam se poskušam predvsem 
identificirati s svojim delom.«

Leskovčani vas zadnje 
dvoboje redno spremljajo.

D. Zavec: »Res je, od dvo-
boja v Mariboru naprej me 
redno spremljajo in vedno 
ustvarijo fenomenalno vzduš-
je. Tudi sam sem vesel, da jim 
lahko nudim vzrok za slavje.«

Kako doživljate publiko 
med dvobojem?

D. Zavec: »Med samim 
dvobojem seveda ne slišim 
popolnoma vsega, zaznam 
približno tri četrt vseh zvo-
kov iz dvorane. Slišim vzpod-
budne klice in mi zelo poma-
gajo v najtežjih trenutkih, kar 
ponesejo me. Zanimivo in 
mnogim nerazumljivo pa je, 
da gledalcev ne slišim v od-
morih med rundami. Takrat 
moram biti popolnoma osre-
dotočen na navodila trenerja 
in to mi uspeva.«

V kakšnem razmerju naj 
bi bile po vašem mnenju 
moč, izkušnje in taktika?

D. Zavec: »V profesio-
nalnem boksu so vse po-
membne; če ti manjka ena, 
ne moreš izkoristiti drugih 
in obratno, predvsem ko gre 
za dvoboje na najvišji ravni. 

slovnimi zvezami v Nemčiji 
omogočil, da sem lahko od-
šel tja na tritedenski preiz-
kus. Do takrat si sploh nisem 
predstavljal, kako težko je 
priti v takšen profesionalni 
klub, ki ima ambicije po naj-
višjih naslovih. Morate vede-
ti, da klub na začetku vloži v 
mladega boksarja približno 
pol milijona evrov in zato ni 
čudno, da je selekcija tako ve-
lika. Nadaljevanje zgodbe pa 
poznate.«

Kako je s finančnimi za-
devami?

D. Zavec: »Vsi delamo za 
denar in se zaradi tega mar-
sičemu odpovedujemo. V 
klubu SES (Sport Events Ste-
inforth) se zavedajo, da brez 
urejenih finančnih razmer ne 
morejo pričakovati od svojih 
varovancev dobrih predstav, 
zato s tem ni težav.«

Bi sebe opisali kot tipič-
nega boksarja?

D. Zavec: »Težko bi odgo-

voril na to vprašanje. Rad bi 
poudaril, da sam ne čutim 
nobene potrebe po nekakšni 
agresiji, boks doživljam kot 
plemenito veščino. To bi mo-
rali trenerji pri začetnikih še 
posebej poudariti. Mene bi 
lahko nekdo najbolj užalil, če 
bi se hotel pretepati z mano. 
Konflikti se morajo reševati z 
dialogom.«

Kako je s prehrano bok-
sarjev?

D. Zavec: »Na mojem je-
dilniku prevladujejo pred 
dvobojem testenine in meso, 
od dodatkov pa uporabljam 
grozdni sladkor in amino-
kisline. Treba je povedati, da 
imamo v boksu eno najstrož-
jih dopinških kontrol, tako 
da kakšne prepovedane sub-
stance ne pridejo v poštev.

Sam imam srečo tudi, da s 
težo nimam posebnih težav 
za razliko od večine boksar-
jev. Poznano je namreč, da 
boksarji pred dvoboji večino-
ma hujšamo. Nekje do tri kg 
gre lahko, nad 5 kg pa so že 
večje težave.«

Kako na vašo športno 
pot gleda vaša punca?

D. Zavec: »Vedno mi stoji 
ob strani. Ni moč najti do-
volj lepih besed, s katerimi 
bi opisal njeno razumevanje. 
Verjetno sem večkrat obupal 
jaz kot ona. Je tista oseba v 
mojem življenju, ki me zna 
dvigniti takrat, ko sem na 
tleh, ko sem v krizi, kar se 
tudi zgodi.«

Kako zapolnjujete pro-
sti čas?

D. Zavec: »Tega ni veliko, 
vendar ko je možnost, grem 
domov ali pa odigram kakš-
no nogometno ali košarkaško 
tekmo. Ko pa si zaželim malo 
samote, greva s punco na iz-
let ali kaj podobnega.«

Jože Mohorič

Foto: Črtomir Goznik

Dejan Zavec s pasom medcelinskega prvaka v verziji WBO.

Kolesarstvo � Svetovni pokal za mladince

Đurasek ponovno na stopničkah
zaradi zelo dolge sezone, so 
pa vseeno pričakovali boljše 
rezultate. Za Đuraska je do-
dal: “Po nekoliko slabšem za-
četku sezone je trenutno zelo 
dobro pripravljen. Ugotovili 
smo, da se boljše znajde na 
težkih dirkah, kjer ni prevla-
de ene ali nekaj ekip in posle-
dično ni toliko taktiziranja. 
Dokazal je, da je v svoji kate-
goriji najboljšim kolesarjem 
na svetu lahko povsem ena-
kovreden.”

Dirka skozi Istro 
– 2. HC MJU

1. etapa – 23. september: 
Pula–Buje, 100 km

1. Florian Frohn, Nemčija Rhe-
inland Pfalz, 2.11.11 (41,160 
km/h)

2. Artis Roze, Estonija
3. Lukas Goc, Slovaška, +0.14
7. Kristijan Đurasek, Hrvaška
12. Kristjan Hajnžič, Štajerska
2. etapa – 24. september: 

Umag–Labin, 100 km
1. Gatis Smukulis, Latvija, 

2.37.26 (39,254 km/h)
2. Rein Taaramäe, Estonija, 

+0.06
3. Kristijan Đurasek, Hrvaška, 

+0.10
15. Blaž Furdi, +2.26
18. Andi Bajc
19. Blaž Jarc, vsi Slovenija
37. Kristijan Hanjžič
61. Marcel Ternovšek, oba Šta-

jerska, +13.12
3. etapa – 25. september: 

Rabac–Pula, 103 km
1. Alexander Egger, Austrija, 

2.27.10 (41,990 km/h)
2. Jakob Kratochvila, Češka
3. Nico Schneider, Švica
Skupni seštevek:
1. Gatis Smukulis, Latvija, 

7.16.23
2. Rein Taaramäe, Estonija, 

+0.13
3. Kristijan Durasek, Hrvaška, 

+0.29

UG

Kolesarji mladinske kate-
gorije so prejšnji konec tedna 
nastopili na zadnji dirki letoš-
nje sezone za svetovni pokal 
v hrvaški Istri. Dirke se je zra-
ven slovenske reprezentance 
pod vodstvom trenerja ptuj-
skega kluba Jerneja Finšgarja 
udeležila še ekipa Štajerske, 
ki so jo sestavljali Davorin 
Bukvič, Kristjan Hajnžič (oba 
TBP Lenart), Nelej Brunčič in 
Marcel Ternovšek (oba Perut-
nina Ptuj). Tudi tokrat pa je 
bil najuspešnejši Kristjan Đu-
rasek za reprezentanco Hrva-
ške, v klubskem tekmovanju 
sicer član Perutnine Ptuj.

Mladi kolesarji so v treh 
dneh prevozili 293 km z 
mnogimi težkimi vzponi; pre-
ko Limskega kanala, na Buje, 
Motovun, Labin, Vižinado …

Đurasek je s sedmim me-
stom v prvi in tretjim v dru-
gi etapi osvojil skupno tretje 
mesto s slabe pol minute 
zaostanka za zmagovalcem, 
Latvijcem Gatisom Smukuli-
sem. Le za točko pa je zaostal 
za zmagovalcem v kategoriji 
gorskih ciljev in osvojil dru-
go mesto. Ekipa Štajerske se 
je izkazala le v prvi etapi, ko 
sta v prvi skupini pripeljala 
skozi cilj Hajnžič (12. mesto) 
in Ternovšek, v nadaljevanju 
pa so precej zaostali. Po bese-
dah Finšgarja je med kolesarji 
že precej prisotna utrujenost 

Padalstvo � Finale evropskega pokala 

Petra Podgoršek tretja v Švici
V švicarskem Locarnu je 

potekalo finalno tekmovanje 
evropskega pokala v padal-
stvu, in sicer skokih na cilj. 
Ptujčani so pred tem tekmo-

vanjem imeli kar nekaj »že-
lez« v ognju, predvsem Petro 
Podgoršek, ki je bila v konku-
renci za skupno tretje mesto. 
Na tekmovanju je nastopilo 

34 ekip in 170 tekmovalcev 
in tekmovalk. Petri je na kon-
cu uspelo in je na zadnjem 
tekmovanju osvojila tretje 
mesto, s tem pa tudi v gene-
ralni razvrstitvi, kar je vseka-
kor zelo veliki uspeh ptujske 
padalke.

V moški konkurenci je 
med ptujskimi tekmovalci 
zelo dobro tretje mesto za-
sedel Boris Janžekovič, ostali 
njegovi klubski tovariši pa 
niso bili tako uspešni, saj je 
Gorazd Vindiš osvojil 47. me-
sto, Aleksander Čuš 59., Mi-
lan Jurič in Tonček Gregorič 
66., Peter Balta pa 88. mesto. 
V seštevku ekip so člani AMD 
Ptuj končali na dvanajstem 
mestu in so tako med množi-
co profesionalnih ekip, kar je 
nedvomno uspeh.

Danilo KlajnšekPetra Podgoršek po doskoku v cilj
Foto: UG

Marcel Ternovšek



Konec avgusta je na Ptuju 
potekal že vsem dobro znan 
strelski kamp Ptuj 2005, ki 
ga je vodil selektor sloven-
ske strelske reprezentance 
Renato Šterman. In zato smo 
v Štajerskem tedniku izkori-
stili ponujeno priložnost in 
povabili selektorja na kratek 
pogovor.

Strelski klub Ptuj je z 
vašo pomočjo že tretjo 
leto zapored organiziral 
strelski kamp. Kako ste za-
dovoljni z letošnjo udelež-
bo in potekom kampa?

Renato Šterman: Udelež-
ba je bila že nekako tradicio-
nalna s 16 tekmovalci, 4 tre-
nerji ter spremljevalnimi čla-
ni organizacijskega odbora 
SK Ptuj. Kamp sem si zamislil 
tako, da smo streljali nekoliko 
manj kot lansko leto, saj se mi 
ne zdi najbolj smiselno, da 
se v tem pripravljalnem času 
veliko strelja, ker udeleženci 
kampa niso vrhunski strelci, 
za katere pa ima veliko stre-
ljanja nek pomen. Njihova 
fizična priprava je trenutno 
še preslaba za količinsko stre-
ljanje, zato je treba največ po-
zornosti posvečati predvsem 
izboljševanju splošne fizične 
pripravljenosti.

Imeli ste možnost vpo-
gleda v popočitniško pri-
pravljenost ptujskih strel-
cev. Kakšna je vaša ocena 
o njihovi pripravljenosti?

Renato Šterman: Pri ig-
ranju odbojke na mivki in ko-

šarke se je pokazalo, da še ni 
to tisto pravo, kar je pokazal 
tudi fitnes indeks. Pogrešam 
sistematično delo na tem po-
dročju v ostalih klubih, vsaj 
enkrat ali dvakrat tedensko 
po uro in pol ostale športne 
vadbe, ki vzdržuje vitalno ka-
paciteto pljuč oziroma fitnes 
indeksa, ki zadostuje dvema 
urama napornega streljanja 
pod maksimalno koncentra-
cijo.

Po zamenjavi predsed-
stva SZS ste postali se-
lektor slovenske strelske 
reprezentance, kakšno je 
trenutno stanje sloven-
skega strelstva na medna-

NOGOMET
1. SLOVENSKA NOGOMETNA LIGA

PARI 11. KROGA – SOBOTA ob 16.00: Drava – HIT Gorica; SOBOTA 
ob 18.00: CMC Publikum – Nafta; NEDELJA ob 16.00: Primorje – Bela 
krajina, Anet Koper – Maribor Pivovarna Laško; PONEDELJEK ob 16.00: 
Domžale – Rudar Velenje

2. SLOVENSKA NOGOMETNA LIGA
PARI 8. KROGA – PETEK ob 20.00: Tinex Šenčur – Supermova Tri-

glav; SOBOTA ob 15.00: Krško – Aluminij (na stadionu za Bežigradom v 
Ljubljani); NEDELJA ob 15.00: Factor – Dravinja, Livar – Koroška Dravo-
grad, Zagorje – Svoboda.

3. SNL – VZHOD
PARI 8. KROGA – SOBOTA ob 16.00: Zavrč – Kovinar Štore, Paloma 

– Pohorje, Malečnik – Holermuos Ormož; NEDELJA ob 16.00: Beltinci 
– Črenšovci, Tišina – Stojnci, Mura 05 – Veržej, Želeničar – Šmarje pri 
Jelšah.

ŠTAJERSKA LIGA
PARI 8. KROGA – SOBOTA, 1. 10., ob 16.00: Dornava – Zreče, Mons 

Claudius – Gerečja vas Unukšped, Brunšvik – Tehnotim Pesnica, Peca 
– Oplotnica, AJM Kungota – Šentilj Jarenina, Šoštanj – Mali šampion; 
NEDELJA, 2. 10., ob 16.00: Bistrica – MU Šentjur.

1. LIGA MNZ PTUJ
PARI 6. KROGA – SOBOTA ob 16.00: Boč – Slovenja vas Zlatolič-

je, Hajdina – Apače, Podvinci – Videm; NEDELJA ob 16.00: Središče 
– Mark 69 Rogoznica, Bukovci – Skorba, Gorišnica – Cirkulane.

2. LIGA MNZ PTUJ
PARI 5. KROGA – SOBOTA ob 16.00: Tržec – Lovrenc, Pragersko 

– Zgornja Polskava, Leskovec – Grajena; SOBOTA ob 18.00: Podlehnik 
– Hajdoše; NEDELJA ob 16.00: Markovci – Spodnja Polskava

VETERANSKI LIGI
ZAHODNA SKUPINA
PARI 5. KROGA – PETEK ob 16.30: Lovrenc – Boč, Apače – Polskava, 

Prepolje – Hajdina, Pragersko – Skorba
VZHODNA SKUPINA
PARI 5. KROGA – PETEK 16.30: Gorišnica – Grajena, Savaria Rogoz-

nica – Dornava, Tržec – Leskovec.

ROKOMET
1. A SRL MOŠKI

PARI 4. KROGA: Jeruzalem Ormož – Ribnica Riko hiše (ŠD Ormož, 
19.00), Rudar Trbovlje – Prevent, Adria Mobil Krka – Slovan. Srečanji 
Gorenje – Trimo Trebnje, Cimos Koper – Termo sta bili odigrani v sredo 
zvečer; srečanje Celje Pivovarna Laško – Gold club bo odigrano 5. 10.

1. A SRL ŽENSKE
PARI 4. KROGA: ŽRK Mercator Tenzor Ptuj – Loka kava KSI (ŠD Cen-

ter ob 19.00), Olimpija – Krim Mercator, Izola – Celjske mesnine, Inna 
Dolgun – Burja Škofije, Celeia Žalec – Polje, Europrodukt Brežice – Ko-
čevje Anubis.

1. B SRL MOŠKI
PARI 1. KROGA: Gorišnica – Sviš (sobota, ŠD Gorišnica,19.30), Sev-

nica – Velika Nedelja (nedelja, 18.00), Cerklje – Dobova, Istrabenz pli-
ni – Mitol Sežana, MIP Gorica Leasing – Atom Krško, Dol TKI Hrastnik 
– Pekarna Grosuplje.

1. B SRL ŽENSKE
PARI 3. KROGA: Ptuj – Sežana (ŠD Center – nedelja, 16.00), Ketting 

Ajdovščina – Sava Kranj, Loka – Škocjan, Zagorje – Millennium, Velenje 
– Krka, Vita Center Naklo – Jadran Hrpelje

NAMIZNI TENIS
10. MEMORIALNI TURNIR URH STRAŠEK

V nedeljo, 10. oktobra, ob 9. uri se bo v ŠD Center na Ptuju pričel tra-
dicionalni memorialni namiznoteniški turnir v počastitev Urha Straška, 
na katerem bo nastopilo preko 60 igralcev in igralk iz slovenskih klubov. 
Prijavljena sta tudi lanskoletna zmagovalca Petra Škraba v ženski in Ja-
nez Petrovčič v moški konkurenci.

Danilo Klajnšek

ATLETIKA
VPIS V ATLETSKO ŠOLO MIRKA VINDIŠA

Vpis otrok od prvega do devetega razreda osnovne šole poteka vsak 
torek ob 17.30 in vsak petek ob 17. uri na Mestnem stadionu Ptuj. Otroci 
so razporejeni v starostne skupine, za vadbo pa skrbijo štirje vadite-
lji pod strokovnim vodstvom profesionalnega atletskega trenerja v AK 
Keor Ptuj Aleša Bezjaka. Vadba poteka dvakrat tedensko po dve šolski 
uri in je prilagojena sposobnostim in željam otrok. Vadnina, ki vključuje 
tudi udeležbo na tekmovanjih, zanaša tri tisočake na mesec. V primeru 
slabega vremena se vadba prestavi v novozgrajeno atletsko dvorano 
pod tribunami.

STRELSTVO
STRELSKI MARATON 2005: BRATA SIMONIČ SPREJELA IZZIV

V soboto, 1. oktobra, ob 10. uri prireja strelski klub Brežice v dvorani 
mladinskega centra Brežice maratonsko 24-urno streljanje, na katerem 
se bodo pomerili trije strelski pari. Lanskoletnima postavljavcema sve-
tovnega rekorda Robertu Ferenčaku in Robertu Kranjcu se bosta pri-
družila še brata Boštjan in Simon Simonič ter tretji par v zasedbi Peter 
Tkalec in Andrej Brunšek. Naloga strelcev je, da v eni uri oddajo 60 
strelov ter nato prepustijo »štafeto« svojemu kolegu, ki postopek ponovi, 
nakar se ponovno zamenjata. Na ta način strelja vsak od strelcev po 12 
ur, na koncu pa zmagovalca določi seštevek 1440 strelov, ki bo pokazal, 
ali je kateremu izmed treh parov uspelo popraviti lanskoletno izjemno 
povprečje 9,28 kroga na strel. Rezultati maratona bodo znani v nedeljo 
ob 10. uri, ko se bo pokazalo, kdo je zmagal, napor z utrujenostjo ali 
železna volja in znanje strelcev. Vso srečo!

Simeon Gönc
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rodni ravni? Je to samo 
Rajmond Debevec ali je tu 
še kaj več?

Renato Šterman: Ne, tre-
nutno je to res samo Rajmond 
Debevec, potem pa so tu še 
ostali člani s puško, ki niso na 
njegovi ravni, vendar zapol-
njujejo mesta in kot ekipa v 
Evropi kotirajo tam okrog 8. 
mesta. Medtem ko na pištoli 
kaže še slabše, saj se nobe-
den, razen mladinca Simona 
Simoniča, ne more prebiti v 
evropsko špico. Nadaljujemo 
tam, kjer je prejšnje vodstvo 
končalo. Vemo pa, da iz medi-
teranskih iger nismo prinesli 
nobene medalje, na zadnjem 
evropskem prvenstvu v stre-
ljanju z orožjem malega ka-
libra v Beogradu pa je samo 
Rajmond Debevec dosegel 
dve medalji, v trojnem pol-
ožaju in vojaško puško. V 
ostalih disciplinah pa nismo 
dosegli vidnejših uvrstitev. 
Rajmond je trenutno vlečni 
konj slovenskega strelstva, 
sicer iz leta v leto prihajajo 
mladi strelci, vendar pa še 
nobenega nismo uspeli iz-
piliti na njegov nivo. Zato za-
čenjamo na začetku, z vzgojo 
mladih strelcev.

Najverjetneje imate že 
pripravljen program dela 

s potencialnimi repre-
zentanti, bo v ta program 
vključen tudi kateri izmed 
strelcev SK Ptuj?

Renato Šterman: To je 
samo okviren program dela, 
ki predvideva neke osnovne 
zakonitosti, s katerim zače-
njamo vsako pripravljalno 
obdobje. Program delovanja 
kandidatov za reprezentanco 
pa se lahko izvede šele, ko bo 
znana oblika reprezentance 
ter kdo bo v reprezentanci. 
Okviren del dela v repre-
zentanci pa lahko naredimo 
samo v delu nastopanja in 
izbora reprezentance. Vrata 
v reprezentanco so odprta 
vsem, glede na moje doseda-
nje delo v SK Ptuj pa predvi-
devam, da bi se v mladinski 
reprezentanci lahko našlo 
ime ali dve, predvsem v disci-
plini s pištolo pri dekletih.

Kakšni so vaši tekmo-
valni načrti za prihodnjo 
sezono? Katero tekmova-
nje bo prioritetno?

Renato Šterman: V na-
slednjem letu bo res enkrat-
na priložnost, kajti svetovno 
prvenstvo bo v Zagrebu. 
Sama bližina narekuje, da se 
udeležimo tekmovanja v čim 
večjem številu, medtem ko 
se po kvaliteti v enem letu še 
ne bo dalo izoblikovati posa-
meznika, ki bi lahko v prihod-
nosti nadomestil Rajmonda 
Debevca. To tekmovanje bo 
vsekakor velika priložnost za 
ves perspektivni tekmovalni 
kader.

Vas lahko pričakujemo 
v strelskem kampu na Ptu-
ju v letu 2006?

Renato Šterman: Mislim, 
da je to postala že stalnica. 
Poleg tega, da tukaj posveča-
mo en delež resnemu delu, 
posvečamo tudi precejšnji 
delež razvedrilu, motoričnim 
in kondicijskim pripravam. 
Mislim, da je ta kamp tisti, 
ki združuje resno delo z raz-
vedrilom in v takem kampu 
sodelovati je lahko samo mo-
tivacija in želja za naprej.

Simeon Gönc

Foto: Simeon Gönc

Renato Šterman, selektor slovenske strelske reprezentance

Strelstvo � Renato Šterman, novi selektor naše reprezentance

»Na Ptuju imate odlične pogoje«

Nogomet � 1. SML, SKL, U-14

1. SML
REZULTATI 8. KROGA: Koper – Alu-

minij 0:0, Mura 05 – Triglav 1:1, CMC 
Publikum – HIT Gorica 1:1, Bilje Pri-
morje – Domžale 1:0, Svoboda – Že-
lezničar 0:2, Maribor – Rudar Velenje 
3:0, Britof – Factor 1:0

1. MARIBOR 8 7 0 1 26:9 21
2. HIT GORICA 8 6 1 1 23:8 19
3. TRIGLAV 8 6 1 1 17:9 19
4. BRITOF 8 6 0 2 22:12 18
5. CMC PUBLIKUM 8 5 2 1 22:8 17
6. KOPER 8 5 1 2 20:12 16
7. ALUMINIJ 8 3 3 2 9:9 12
8. ŽELEZNIČAR 8 3 1 4 9:10 10
9. SVOBODA 7 2 0 5 9:12 6
10. RUDAR (V) 7 2 0 5 12:22 6
11. DOMŽALE 8 1 1 6 9:21 4
12. MURA 05 8 1 1 6 8:24 4
13. B. PRIMORJE 8 1 1 6 5:21 4
14. FACTOR 8 1 0 7 10:24 3

KOPER – ALUMINIJ 0:0
ALUMINIJ: Sagadin, Medved, Lah, 

Jevšinek, Fruk, Tement, Furek, Ljatifi 
(Rampre), Breg (Veselič), Marinič, To-
plak.

1. SKL
REZULTATI 8. KROGA: Koper – Alu-

minij 1:0, Mura – Triglav 0:4,  Primorje 
– Domžale 0:1, Publikum – Gorica 0:1, 
Svoboda – Železničar 2:1, Maribor 
– Rudar (V) 4:0, Britof – Factor 2:2

1. MARIBOR 8 7 1 0 32:2 22
2. TRIGLAV 8 7 1 0 25.11 22
3. DOMŽALE 8 5 2 1 14:7 17
4. SVOBODA 8 5 1 2 19:10 16
5. HIT GORICA 8 5 1 2 13:7 16
6. RUDAR (V) 8 4 1 3 10:10 13
7. KOPER 8 3 1 4 13:13 10
8. FACTOR 8 2 3 3 9:11 9
9. CM PUBLIKUM 8 2 3 3 11:14 9
10. B. PRIMORJE 8 2 1 5 10:17 7
11. ALUMINIJ 8 2 1 5 5:12 7
12. ŽELEZNIČAR 8 2 0 6 10:17 6
13. BRITOF 8 1 2 5 9:27 5
14. MURA 05 8 0 0 8 2:24 0

KOPER – ALUMINIJ 1:0 (1:0)
STRELEC: 1:0 Pavič (21)
ALUMINIJ: Lipovac, Lešnik, Lon-

čarič (Meznarič), Medved, Kšar, 
Rotman, Krajnc, Milec (Šešo), Ju-
stinek, Pečnik (Kovač), Kurež (Ka-
menšek)

U-14 - vzhod
PARI 7. KROGA: NŠ Drava Ptuj 

– Mali šampion 0:4, Bistrica – Alumi-
nij 0:2, Nafta – Arcont Radgona 1:3, 
Kovinar Montavar – Maribor 0:13, 
Mura 05 – Železničar 1:2, Dravograd 
– Rudar Velenje 3:2

1. MALI ŠAMPION 7 7 0 0 41:2 18
2. MARIBOR 7 6 0 1 40:6 18
3. ALUMINIJ 7 6 0 1 28:5 18
4. CMC PUBLIKUM 6 5 0 1 18:6 15
5. L COG SPORTIF 6 4 1 1 17:8 13
6. RUDAR (V) 7 3 1 3 17:17 10
7. ŽELEZNIČAR 7 3 0 4 10:18 9
8. DRAVOGRAD 7 3 0 4 8:22 9
9. BISTRICA 7 3 0 4 14:31 9
10. DRAVA PTUJ 7 2 1 4 17:18 7
11. MURA 05 7 2 1 4 16:18 7
12. NAFTA 7 1 0 6 15:25 3
13. A. RADGONA 7 1 0 6 6:22 3
14. KOVINAR M. 7 0 0 7 2:51 0

NŠ DRAVA PTUJ – MALI ŠAMPION 
0:4 (0:2)

STRELCA: 0:1 Delamea (12), 0:2 
Delamea (20), 0:3 Delamea (37), 0:4 
Deželak (59)

NŠ DRAVA PTUJ: Kocen (Janže-
kovič), Fekonja (Zorko), Rebernišek, 
Serdinšek, Menoni, Krajnc, Vinkovič 
(Ostroško), Gil (Matjašič), Bogdan, 
Ljubec, Fijan.

BISTRICA – ALUMINIJ 0:2 (0:2)
STRELEC: 0:1 Kurež (3), 0:2 Kurež 

(24)
ALUMINIJ: Zajc, Jazbec (Ivanovič), 

Dovečar, Trantura, Tominc, Šket, Pet-
ek, Čeh (Vindiš), Kurež, Medved, Haj-
šek (Rogina)

Danilo Klajnšek

ŠOLSKI ŠPORT
RAZPIS MEDOBČINSKEGA PRVENSTVA V JESENSKEM KROSU

- Kraj prireditev: Stadion NK Videm, Videm pri Ptuju
- Termin:   TOREK, 4. 10. 2005, ob 12. uri 
- Prireditelj: Osnovna šola Videm in Športni zavod Ptuj
- Zadnji rok prijave: PETEK, 30. 09. 2005, na Osnovni šoli Videm (fax: 

761 94 11, e-pošta o-videmptuj.mb@guest.arnes.si)
- Pravica nastopa: vsaka šola lahko prijavi (ime in priimek, letnico 

rojstva in kategorijo) v vsaki kategoriji do 10 tekmovalcev
Športni zavod Ptuj

RAZPIS ZA MEDOBČINSKO KOLESARSKO PRVENSTVO OŠ
Tekmovanje bo v sredo, 12. 10. 2005, s pričetkom ob 14. uri na 

kartodromu v Hajdošah. V primeru dežja bo tekmovanje v petek, 14. 10. 
2005, ob 13. uri.

PRIJAVE: prijave pošljite na Kolesarski klub Perutnina Ptuj, Jadran-
ska 17, 2250 Ptuj ali po faksu (02/77-867-01), najkasneje do srede, 5. 
10. 2005, do 10. ure.

Dodatne informacije: GSM 031 665 683 Marjan Kelner.
Kolesarski klub Perutnina Ptuj in Športni Zavod Ptuj

RAZPIS PODROČNEGA PRVENSTVA OŠ V KANUJU – veslanje
Športni zavod Ptuj in Brodarsko društvo Ranca Ptuj organizirata po-

dročno prvenstvo osnovnih šol v kanuju – veslanje, ki bo v petek, 7. 10. 
2005, ob 14. uri pri čolnarni Brodarskega društva Ranca Ptuj.

Prijava: prijavo, ki mora biti potrjena z žigom šole, podpisom ravnate-
lja in športnega pedagoga, je potrebno poslati na naslov: Športni zavod 
Ptuj, Čučkova ul. 7, 2250 Ptuj, faks 78 77 631, e-pošta: sportni.zavod.
ptuj@amis.net do torka, 4. 10. 2005!

Vodja tekmovanja je g. Marjan Habjanič, informacije na tel. št.: 041 
791 005 (Emil Mesarič).

Športni zavod Ptuj in Brodarsko društvo Ranca Ptuj
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Kegljanje � 3. SKL vzhod moški
Zmaga Ptujčanov v Trbovljah

Tekmovanje so pričeli tudi v slovenskih kegljaških ligah. Kegljači ptujske 
Drave, ki nastopajo v 3. SKL – vzhod, so tokrat gostovali v Trbovljah, kjer so s 
5:3 premagali ekipo Piramide, neuspešni pa so bili kegljači Impola iz Slovenske 
Bistrice, ki so srečanje v Krškem visoko izgubili. Ptujski kegljači so slavili zmago 
po treh posamičnih zmagah, ki so jih dosegli: J. Podgoršek, Ivančič in Zorman, 
ter imeli boljši seštevek podrtih kegljev.

PIRAMIDA – DRAVA 3:5 (2981:3081)
DRAVA: J. Podgoršek 515, Sušanj 496, Dremelj 500, Ivančič 488, M. Pod-

goršek 531, Zorman 551.
KRŠKO – IMPOL 7:1 (3170:3081)
IMPOL: S. Dobnikar 504, S. Kunčič 541, Koštomaj 497, M. Dobnikar 500, 

Kusič 497, I. Kunčič 513.
Danilo Klajnšek

Streljanje � Trap
Na olimpijskem strelišču v Gaju pri Pragerskem je bilo izredno zanimivo, saj 

je tam potekalo eno najmočnejših tekmovanj v streljanju skeet. Nastopilo je 
veliko število dobrih tekmovalcev iz Italije in Češke ter tudi iz drugih držav. V 
tekmovanju skeet je prvo mesto odšlo na Češko, saj je bil Aleš Hutar s 143 na-
streljanimi golobi najboljši. Med slovenskimi tekmovalci je sedmo mesto osvojil 
Bojan Rakuša iz ptujskega SK Central, ki je odbranil naslov prvaka Slovenije iz 
leta 2004, ko je prav tako bil državni prvak.

REZULTATI – ČLANI: 1. Leaš Hutar, 143; 2. Borislav Doleček, 141 – oba Če-
ška; 3. Valerio Luchini, 141, Italija; 7. Bojan Rakuša, 110; 10. Anton Ajster, 90; 
Matej Hajdinjak, 81; Mišo Rakuša, 74; Sergej Skledar, 73; Rudolf Mlinarič, 54 
– vsi Slovenija.

EKIPNO: 1. Češka 200, 2. Italija I. 196, 3. ŠD Štefan Kovač Slovenija 196.
MLADINCI: 1. Alex Mattioni, 114; 2. Marko Sallone, 113 – oba Italija; 3. Jirži 

Kalab, 112, Češka.
Danilo Klajnšek

Veslanje
Veslači BD Ranca iz Ptuja so se minuli vikend udeležili tekmovanja ob slo-

venski obali. Tako kot vedno, se je majhna ptujska odprava dobro odrezala. Pri 
dečkih v mini kajaku na 200 metrov dolžine je prvo mesto osvojil Tilen Vidovič, 
tretji pa je bil Darko Štrucl. Pri mlajših mladincih v kajaku na 1000 metrov je 
Aleš Vršič osvojil četrto, na petsto metrov daljši progi pa tretje mesto.

V skupnem seštevku pri dečkih je Tilen Vidovič zasedel prvo mesto, tretji pa 
je Darko Štrucl. V mladinski kategoriji pa je Aleš Vršič v obeh kategorijah pristal 
na drugem mestu. Seveda so to lepi uspehi in mladim veslačem je potrebno 
čestitati.

Danilo Klajnšek

Tenis
Zaključni turnir v TC Luka

Tenis center Luka v Žabjaku je v petek, 23. septembra, s finalnimi dvoboji 
končal zaključni turnir Masters 2005 v tenisu za rekreativce, stare nad 30 let. V 
sezoni 2005 so bili štirje turnirji, na katerih je igralo skupno kar 44 igralcev. Po 
točkovnem sistemu se je na zaključni turnir uvrstilo 32 najboljših. Po zanimivih 
dvobojih se je 16 zmagovalcev 1. kroga uvrstilo v glavni turnir, 16 poražencev pa 
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v tolažilno skupino (repasaž). Turnir se je letos zaradi slabega vremena malce 
zavlekel, vendar to ni vplivalo na razpoloženje igralcev, ki so prikazali lepe igre, 
polne atraktivnih potez.

Letošnja lovorika najboljšega je zasluženo pripadla Dušanu Majcenoviču, ki 
je v finalnem dvoboju premagal Silva Dominca.

Rezultati četrtfinala: Kocjan – Zavec 9:4, Majcenovič – Drobnič 9:6, Borošak 
– Kolarič 9:3, Dominc – Iljevec 9:0. Polfinale: Majcenovič – Kocjan 9:2, Dominc 
– Borošak 9:7. Finale: Majcenovič – Dominc 9:4.

V tolažilni skupini je v lepem in borbenem dvoboju zmagal Dani Pušnik, ki je 
premagal lanskoletnega zmagovalca Marjana Škofiča z rezultatom 9:7. Skupno 
po točkah pa je bil letos najboljši Bojan Kocjan, ki je osvojil 28 točk.

Tenis klub Luka

Namizni tenis
Vesna Rojko zmagala v Izoli

Minuli konec tedna so se kadeti in kadetinje Namiznoteniškega kluba Ptuj 
udeležili odprtega prvenstva v Izoli.

Vesna Rojko je v popolni konkurenci, saj ni manjkala nobena izmed najbolj-
ših kadetinj, osvojila prvo mesto. Do naslova se je morala prebiti skozi predtek-
movanje, kjer je v skupini zmagala s Karin Peršin (Preserje) 3:0, Tjašo Vatovec 
(Arrigoni) 3:0 in kasnejšo polfinalistko Nino Pavlin (Isa) 3:1. V finalni skupini je, 
kot četrta nosilka, najprej zmagala z Alex Galič (Preserje) 3:0 in Majo Grizelj (Arri-
goni) 3:0. V polfinalu je igrala z drugo nosilko prvenstva Ano Verdinek (Logatec). 
Kljub rezultatu 3:0 se je za zmago bil trd boj, saj je bil rezultat v vseh treh nizih 
zelo tesen (11:8, 12:10, 12:10). Finale pa je bilo posebna zgodba. Prva nosilka 
Kristin Fatorič (Arrigoni) je vodila že 2:0 v nizih in 10:8 v točkah, nakar je trener 
Vesne, Damijan Samojlenko, vzel time-out. Po tem trenutku se je sreča obrnila v 
prid Vesni, saj ji je uspelo zmagati v tretjem in nato še v obeh naslednjih nizih in 
z rezultatom 3:2 (7:11, 7:11, 13:11, 15:13, 11:5) osvojiti prvo mesto.

Uspešni so bili tudi kadeti, saj so se vsi prebili v finalno skupino, kjer so 
Luka Krušič, Domen Ovčar in Alen Ber izpadli v prvem kolu, Simon Božičko pa v 

drugem. Povedati je potrebno še, da je Simon v predtekmovalni skupini zmagal 
s kasnejšim zmagovalcem Dominikom Mačkom (Sobota) 3:2.

Uspehi ptujskih igralcev namiznega tenisa dokazujejo, da so v pripravljalnem 
obdobju dobro trenirali in se odlično pripravili na novo sezono.

NTK

Športi ribolov
DU Ptuj najboljši v športnem ribolovu

V Moškanjcih na ribniku ŠRD Gorišnica je bilo zaključeno tekmovanje v šport-
nem ribolovu s plovcem, ki se ga je udeležilo 21 ribičev-upokojencev kjer sta sre-
ča in znanje prinesla bogat ulov zmagovalcu Jožetu Šerugi iz Ptuja, ki je nalovil 
14.340 g rib, drugi je bil Franc Kosi iz Ormoža s 13.030 g, tretji pa Zlatko Raj iz 
Markovcev z 12.700 g, za kar so prejeli medalje. Nastopilo je 5 ekip (vsaka eki-
pa po 4 tekmovalce) od 18 ekip upokojenskih društev. Zmagala je ekipa DU Ptuj 
z 49 kazenskimi točkami (za zmagovalce so nastopili Franc Arnuš, Jože Erhatič, 
Srečko Haladeja in Adolf Hvalec) pred DU Zagojiči 53,5 točke, DU Markovci 55, 
DU Ormož 57 in Dornava 86 kazenskih točk. Prvi trije uvrščeni so prejeli pokale, 
preostala pa priznanja, ki sta jih podelila predsedniku PZDU Ptuj Mirko Bern-
hard in predsednik športne komisije Mirko Jaušovec. Zbrani so se nato še nekaj 
časa zadržali v prijateljskem razgovoru in obujanju spominov z ugotovitvijo, da 
so takšna druženja na jesen življenja potrebna.

anc

V času od petka, 23., do ne-
delje, 25. septembra, je Šport-
ni zavod Ptuj organiziral že 
Tradicionalni ptujski športni 
vikend. V sodelovanju s šte-
vilnimi športnimi društvi, 
klubi, vrtcem, šolami in osta-
limi ponudniki športno-re-
kreativnih vsebin je pripravil 
več kot petdeset programov 
v več kot v  tridesetih šport-
nih panogah.

Vsebina letošnjega šport-
nega vikenda, ki je potekala 

pod sloganom Razgibajmo 
naše mesto in je sovpadla 
s konceptom in prizadevanji 
širše javnosti, h gibanju in 
zdravemu načinu življenja v 
letošnjem Mednarodnem 
letu športa in športne 
vzgoje namenja še posebno 
pozornost. 

Športni vikend je bil na-
menjen vsem Ptujčanom, ne 
glede na starost, ki se zave-
dajo pomena in koristnosti 
redne rekreativne vadbe. Cilj 

tega projekta je vsekakor, da 
se vse Ptujčanke, Ptujčani in 
ostali, ki niso vključeni v red-
no vadbo, udeležijo brezplač-
nih rekreativno-športnih pro-
gramov in se odločijo za nov 
izziv v svojem življenju, bolj 
zdrav način življenja, ostalim 
pa dodatna spodbuda in mož-
nost rekreacije, druženja in 
sprostitve. Osnovni  namen 
Ptujskega športnega viken-
da je najširšemu krogu ljudi 
ponuditi informacije o pro-
gramih športne rekreacije 
v njihovem okolju, povečati 
število športno aktivnih ljudi 
v MO Ptuj in število izvajalcev 
športno-rekreativnih progra-
mov, motivirati izvajalce k 
dvigu kvalitete programa. 

Po podatkih izvajalcev pro-
grama (bilo jih je okrog štiri-

deset) je Tradicionalni ptuj-
ski športni vikend v tem letu 
dobro uspel, kar se pa mora-
mo zahvaliti tudi dobremu 
vremenu. Občani so bili do-
bro informirani o programu 
aktivnostih, saj so bile izdela-
ne zloženke s programom, ki 
jih je bilo moč dobiti v cen-
tru mesta na stojnici, ponu-
jene so bile po šolah, vrtcih 
in ostalih ustanovah. Plakati 
so opozarjali mimoidoče na 
raznih pomembnih mestih, 
tako da vsak, ki je imel željo, 
je imel možnost se brezplač-
no vključiti v program, ki mu 
je najbolj ustrezal. 

Posebej je potrebno po-
hvaliti najmlajše in najstarej-
še udeležence ptujskega vi-
kenda. Množično je bila obis-
kana telovadnica v OŠ Mladi-

ka, kjer so potekale športne 
igre za otroke s straši, ki so 
bili nad mentorji in izvajalci 
programa nadvse zadovoljni. 
Najmlajša udeleženka izleta 
v Bistriški vintgar v izvedbi  
Vrtca Ptuj je bila še ne tri 
leta stara deklica, najstarejša 
udeleženka pa jih je štela čez 
petinsedemdeset. Več kot 
dvesto otrok se je v soboto 
zbralo na zelenici pod ptuj-
skim gradom v izvedbi šport-
nega društva »JUHUHU«, 
kjer so lahko jahali, skakali 
po trampolinu, se spustili z 
raftom po grajskem klancu 
ali pa se zabavali z maskoto 
Juhi. Veliko zanimanja je bilo 
za padalske skoke in za pilote 
motornih letenj na letališču 
v Moškanjcih. Na kartodrom 
v Hajdošah je prišlo 74 obis-
kovalcev, ki so se preizkušali 
v vožnji z gokardom. Po izja-
vi predsednika AMD g. Uroša 
Langerholc je povpraševanje 

po tej športni panogi vse 

večje v primerjavi prejšnjih 

športnih vikendov. Ljubitelji 

konjeništva so vse tri dni uži-

vali v Konjeniškem klubu na 

Rogoznici, še posebej v pred-

stavi »Moj soplesalec konj« 

in jahanju. Najbolj zanimiva 

dejavnost je bilo balinanje, 

ki sta ga organizirali športni 

društvi Center in Panorama, 

na baliniščih na Vičavi in na 

dvorišču Potrčeve 34. Sode-

lovali so občani priletne sta-

rosti, v tej dejavnosti so našli 

veliko športnega užitka. Ker 

vseh aktivnosti ni možno po-

sebej opisat, lahko le omeni-

mo, da je bilo veliko zanima-

nja še za ostale dejavnosti.. 

Projekt so podprli: Mestna 

občina Ptuj, Fundacija za fi-

nanciranje športnih organi-

zacij RS in Nes Askot.  

Športni zavod

Ptujski športni vikend

Razgibali naše mesto

Vesna Rojko, Kristin Fatorič, Ana Verdinek in Nina Pavlin

Silvo Dominc, Dušan Majcenovič In Bojan Kocjan 

Foto: Športni zavod

Jahanje postaja med rekreativci vse bolj popularno.

Foto: Športni zavod

Balinanje je priljubljeno zlasti med starejšimi.

ČRNA TOČKA
Da na vseh vadbiščih ni vse potekalo tako, kot je bilo 

predvideno, so nas opozorili predstavniki Rokometne 
šole Ptuj in starši otrok, ki so se nameravali udeležiti roko-
metnega dogajanja v sklopu Športnega vikenda v dvorani 
Center. Ob predvideni uri za začetek je bila namreč dvo-
rana Center zaklenjena! S posredovanjem g. Lenartiča iz 
Športnega zavoda so čez kakšno uro to le uredili. Trenerji 
RŠ Ptuj so pozneje skušali izvesti okrnjeni program, vendar 
so morali še pred koncem programa spet zapustiti dvorano 
(medtem je bila gimnazijska dvorana zaklenjena, saj je od-
padel odbojkarski turnir), saj je bila ob 17. uri na programu 
rokometna tekma kadetov MRK Drave, čeprav o tem ni v 
Centru nihče nič vedel. (Ur)

ŠOLSKI ŠPORT
ODBOJKA, BADMINTON in DVORANSKI HOKEJ

Gimnazija Ormož vabi UČENCE, DIJAKE, ŠTUDENTE, STARŠE k rekrea-
tivnemu igranju ODBOJKE, BADMINTONA in DVORANSKEGA HOKEJA od 1. 
oktobra 2005 naprej, in sicer:

ODBOJKA: petek od 19.30 do 21.00 ure (cena za eno udeležbo: 350 
SIT)

BADMINTON: torek od 19.00 do 20.30 ure (cena za eno udeležbo: 350 
SIT)

DVORANSKI HOKEJ: četrtek od 19.00 do 20.30 ure (cena za eno ude-
ležbo: 350 SIT)

Športna oprema je obvezna. Dodatne informacije: Gimnazija Ormož, Bo-
jana Moravec, tel. 041 74 69 65. Vabljeni!



Kot glavni povezovalec slo-
vesne otvoritev pa je Hanzek 
povedal še precej drugega. 
Tako je zelo dobro potolažil 
vse občane, ki so leta dolgo 
čakali na asfaltirano cesto z 
zelo prepričljivimi besedami: 
»Ja, pomislite, če bi alsfalt do-
bili deset let nazaj, bi bil zdaj 
že spokan in čisto zanič!« 
Potem je spomnil še vse od-
govorne, da se modernizaci-
ja cest v Halozah nikakor ne 
sme končati: »Dok je lepo 
vreme, bi blo fajn zalsfaltira-
ti še toti Andrejčkov klanec, 
pa tisti štiklček proti Župeči 
vesi, pa ne pozabte še ceste 
do prjatlov Hrvatov, ko se mi 
nič ne kregamo z jimi, kak se 
tam doli na morji. Nam dajejo 
dober kšeft, dvakrat se vredi 
skadi, pa so tisti dvakrat pe-
čeni že na toti strani meje, 
evri pa na kupi. Samo je za-
dje cajte dosti policajov, pa 
če se kadi, nas prej najdejo … 
Bi blo res fajn, tak v smisli do-
brega zaslužka za Haložane 
pa prjateljskega sodelovanja 
s Hrvati, še tote mejne ceste 
zalsfaltirati …«

Poleg želja pa je Hanzek 
znal tudi pohvaliti občinsko 
politiko asfaltiranja cest: »Vi-
dite, kak je naša občinska ob-

last pametna, boj kak držav-
na. Nam je cesto zalsfaltirala 
glih lepo pred trgatvijo. Če 
bi jo malo boj kasno, bi lah-
ko prišlo do vejkih nesreč, ko 
bi se pijani putari pa trgači s 
vsemi totimi stroji treskali po 
cesti.«

Nadvse modrim ugotovit-
vam seveda ni bilo možno 
oporekati, malo bolj kisla je 
bila le tista, da vsi krajani, ki 
so prispevali za asfalt, lahko 
vozijo in hodijo po njem, 
ostali pa lahko uporabijo le 
bankine!

Najprej klopotec, 
potem še gorico za 
župana …

Dobrih 1240 metrov asfalt-
ne ceste je sicer stalo 27, 8 mi-
lijona tolarjev, dela je izvajalo 
Komunalno podjetje Ormož, 
kot je še povedal župan Jožef 
Kokot v svojem nagovoru, pa 
to nikakor ni zadnja moderni-
zacija ceste v Halozah: »Letos 
smo do tega dneva v Halozah 
predali skupno 5650 metrov 
novoasfaltiranih cest; prak-
tično vsaka dva meseca smo 
odprli nov odsek. V tem času 
že teče novogradnja ceste na 
Mejah z obnovo vodovodne 
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Ljutomer � “Prleška brotva”

Foto: SM

Tradicionalni prerez traku v znak uradne otvoritev ceste kljub 
vsemu ni smel manjkati (na sliki: župan Jožef Kokot med pred-
sednikoma vaškega in gradbenega odbora, Rajkom Lesjakom in 
Janezom Korenjakom).

Krekov sklad Klas kot dru`be-

no odgovoren sklad vlaga svoja 

sredstva v panoge, ki izbolj{ujejo 

blaginjo ~love{tvu, med te spada 

tudi panoga alternativnih virov 

energije. ^love{tvo je v zadnjih 

desetletjih s svojim na~inom `iv-

ljenja mo~no na~elo svoje naravno 

okolje in ogrozilo prihodnost na-

slednjim generacijam. Predvsem 

je opazen pojav »tople grede«, 

kjer gre za globalno segrevanje 

atmosfere. To je posledica toplo-

grednih plinov, ki jih vsakodnevno 

izpu{~amo v ozra~je, saj ve~ino 

primarne energije, ki je uporab-

ljamo danes, izvira iz fosilnih go-

riv – predvsem nafte, premoga 

in naravnega plina. Onesna`eva-

nje okolja in vedno vi{ja cena 

nafte preusmerjajo pozornost k 

obnovljivim virom energije, kot 

so denimo son~na energija, hid-

roenergija, energija vetra, geoter-

malna energija in biomasa. Zaradi 

pozitivnih u~inkov, ki jih imajo 

obnovljivi viri, vlade podpirajo 

nalo`be podjetij iz teh panog z 

dav~nimi olaj{avami.

Za izkori{~anje vetrne energije 

se pri~akuje 16,6-odstotna pov-

pre~na letna rast do leta 2009. 

Prednost vetrne energije je, da 

je pri pridobivanju elektrike ne 

spremljajo {kodljivi odpadki in 

oddani plini, ki bi lahko ogro`ali 

na{e zdravje in okolje. Evropa je 

`e danes vodilna na podro~ju iz-

rabe vetrne energije, saj je na 

tem obmo~ju postavljenih 75 od-

stotkov vseh vetrnih elektrarn na 

svetu. Vodilna podjetja na tem 

podro~ju so danski Vestas Wind 

Systems, {panska Gamesa in ne-

m{ki Enercon.

V manj{em obsegu kot vetrna 

energija se v svetu izkori{~a ener-

gija sonca, ki v zadnjih letih za-

radi podpor dr`avnih vlad u`iva 

veliko rast. Tako so se proizvodne 

kapacitete v letu 2004 pove~ale 

za 62 odstotkov. Prednost izko-

ri{~anja son~ne energije je pred-

vsem ta, da ne onesna`uje okolja. 

Glavno vlogo imajo japonska pod-

jetja Sharp, Kyocera, Sanyo.

Velike spremembe se obetajo 

tudi na podro~ju alternativnih 

goriv, ki jih lahko pridobivamo 

iz biomase. Visoke cene nafte in 

iz nje pridobljenih pogonskih go-

riv prispevajo k temu, da postaja-

jo alternativna goriva vedno bolj 

privla~na. Med pogosteje ome-

njenimi sta biodizel in etanol. 

Biodizel je obnovljivo gorivo, ki 

ga lahko pridelamo iz novih ali pa 

`e uporabljenih jedilnih olj, `ival-

skih ma{~ob in masti. Je varen 

za uporabo, biolo{ko razgradljiv 

in mnogo manj onesna`uje oko-

lje kot uporaba naftnih derivatov. 

Kot alternativa naftnim deriva-

tom se uporablja tudi etanol, ki 

bazira na alkoholu. Pridobivajo 

ga iz koruze, je~mena in p{enice. 

Mo`no ga je pridelati tudi iz celu-

lozne biomase, kot so drevesa in 

trava. Najve~ji pridelovalec eta-

nola v Evropi je {pansko podjetje 

Abengoa.

Najve~ mo`nosti, da postane 

gorivo prihodnosti, ima vodik, saj 

ga je mo`no proizvajati v neome-

jenih koli~inah z uporabo obnov-

ljivih virov. Ker vodikova celica ne 

deluje na osnovi izgorevanja, am-

pak temelji na ~isti kemi~ni reak-

ciji, so emisije tako reko~ enake 

ni~, saj sta edina stranska pro-

dukta toplota in ~ista voda. Vo-

dilna so severnoameri{ka podjetja 

Ballard Power, FuelCell Energy in 

Quantum Fuel.

Vlaganje sredstev v dru`beno 

odgovorne sklade torej spreminja 

svet in omogo~a bolj{o prihod-

nost na{ih otrok.

Krekov sklad Klas je prvi slo-

venski vzajemni sklad, ki investira 

v podjetja, ki odgovarjajo dolo~-

enim dru`benim, okoljskim in et-

ni~nim kriterijem, na trge Azije, 

Evrope in Amerike. Vpis v omenje-

ni sklad je med 15. septembrom in 

15. oktobrom brez vstopne provi-

zije.

ALTERNATIVNI VIRI ENERGIJE

O
gl

as

Pred več kot dvema desetlet-
jema je bila za Ljutomer zna-
čilna tradicionalna prireditev 
“Prleška brotva”, ki je pred pros-
tore vinske kleti Ljutomerčan 
privabila številne obiskovalce. 
Zaradi težav prejšnjih lastnikov 

so prireditev opustili, ponovno 
pa so, sicer v manjšem obsegu, 
“Prleško brotvo” oživile nekda-
nje in sedanje vinske kraljice 
Društva vinogradnikov in prija-
teljev vina Ljutomer Sonja Lipič, 
Mateja Štabuc, Mihaela Lipovec 
in Sabina Germšek (sedanja) 
ter aktualna vinska kraljica Dru-
štva vinogradnikov Mala Nede-
lja Mateja Krajnc. Omenjene so 
združene v Klub Martina – klub 
vinskih kraljic Ljutomer, prire-
ditev pa so pripravile v atriju 
Mestne hiše v Ljutomeru. Sku-
paj z mestnim viničarjem Fran-
cem Žličarjem so obrale trto, ki 
je letos rodila 19 grozdov sorte 
kerner. Grozdje so stisnili, mošt 
pa je imel visokih 98 oekslov 
sladkorja. Številni navzoči so 
opravili tudi degustacijo po-
sebej izbranih 15 vzorcev vina, 
v kulturnem programu pa so 
sodelovali Ljutomerski oktet, 
rogisti Lovske družine Križevci, 
folklorna skupina turističnega 
društva Babinci in Zetor band.

NŠ

Foto: Niko Šoštarič

“Prleška brotva” v atriju Mest-
ne hiše v Ljutomeru

Foto: SM

Berasov Hanzek je poskrbel za neobičajno otvoritev novoasfalti-
ranega cestnega odseka; marsikakšna iz njegovih ust pa je hudo 
resnična …

Slatina � Malo drugačno odprtje ceste

»Če bi alsfalt dobili prej, bi danes že bil zanič!«
Z umazanimi čevlji ni dostojno hoditi po svetu. In če od doma do velikega »sveta« ni asfalta, potem je treba lepe denarje zapravljati za kremo za čevlje. 
»Zaj je že tak daleč prišlo, da sem več penezov zaprava za kremo, kak je prispevek za alsfalt,« je ob otvoritvi novoasfaltiranega cestnega odseka, ki 
povezuje Slatino in Pristavo v haloškem delu občine Gorišnica, povedal Berasov Hanzek.

napeljave, naslednji teden 
pa se začne izgradnja ceste 
Dolane–Gradišče v dolžini 
treh kilometrov. Občina Go-
rišnica pa bo v duhu dobrega 
gospodarja in enakomernega 
razvoja v naslednjem letu na-
daljevala gradnjo cest v Bre-
zovcu, Gruškovcu, Medrib-
niku, Pohorju in na še nekaj 
manjših odsekih.«

Pred glavnim dejanjem 
otvoritve ceste – to je tra-
dicionalen prerez traku, ki 
so ga opravili župan Kokot, 
predsednik gradbenega od-
bora Janez Korenjak in pred-
sednik vaškega odbora Rajko 
Lesjak– je zbranim nekaj 

besed namenil še poslanec 
Branko Marinič, nato je bila 
cesta deležna še župnikovega 
blagoslova, finalno dejanje 
uradnega dela otvoritve pa 
je bila obdaritev vseh najbolj 
zaslužnih za novo cesto z vi-
nom, le župan si je prislužil 
posebno darilo, seveda z ob-
veznim Hanzekovim komen-
tarjem in pojasnilom: »Župan, 
za alsfalt na toti cesti se vam 
zahvaljujemo s klopotcem, ko 
pa boste zalsfaltirali še 500 
metrov grdega Andrejčkove-
ga klanca, zagvišno dobite še 
štikl gorice v našem kraji, da 
ga bote meli ki postaviti!«

SM



Razstava spominkov Turističnega 
društva Ptuj, ki svoje aktivnosti pro-
movira pod geslom “Za lepši Ptuj”, 
je ob muzejskih aktivnostih, ena 
redkih aktivnosti, ki so jo na Ptuju 
organizirali ob letošnjem sveto-
vnem dnevu turizma. Okrogla miza, 
ki naj bi razgalila “dušo” ptujskega 
turizma, pa bo v torek, 4. oktobra.

Po časniku Finance, ki je spraše-
val, kje v Sloveniji se najbolj splača 
investirati, je “zmagal” Ptuj, kot za-
spana Trnuljčica, v katero se najbolj 
splača vlagati. Ptujski župan dr. Šte-
fan Čelan pričakuje, da bodo tisti, ki 
imajo denar, pričeli pospešeno vla-
gati v ptujski turizem, v katerem se 
po njegovem prepričanju vendarle 
obrača na bolje, čeprav Ptujčani ne 
delijo tega mnenja. Turistična dru-
štva in ostala društva v tem okolju s 
svojim delom predstavljajo pomem-
ben vidik turističnega-društvenega 
delovanja, ki je tudi zelo pomem-
ben za razvoj turizma, vendar je 
veliko gospodarstvo tisto, ki prinaša 
želeni razvoj. Čestital je turističnim 
delavcem ob prazniku, še posebej 
pa predsedniku TD Ptuj Albinu Pi-
šku.

V okviru partnerskega projekta 
Glineni izdelki kulturne dedišči-
ne Ptuja, za katerega je bil prido-
bljen tudi evropski denar in v ok-
viru katerega so v Ozari načrtovali 
ustanovitev socialnega podjetja, je 
bilo doslej izdelanih okrog 2000 
spominkov, dobra desetina jih je 
na ogled v ptujski Mestni hiši. Kot 
je povedal direktor podjetja Opte 
Marjan Pišek, se bo sedaj Ozarin 
projekt nadaljeval v okviru JZ Teh-
nološki center Terra Petovia, ki je 
v ustanavljanju. Čaka jih še podpis 
pogodbe z Ozaro, ZRS Bistro oziro-
ma z vsemi, ki so ta projekt razvijali. 

Odkupujejo podjetje v Celju v steča-
ju s podobno dejavnostjo, kot je bil 
projekt Ozare. Obe bodo vključili v 
novi tehnološki center. Na ptujski 
razstavi spominkov je na ogled tudi 
harmonika iz gline, ki so jo izdelali 
člani Društva keramikov in lončar-
jev Slovenije. Boštjan Dobovišek iz 
Grosupljega je povedal, da si njego-
vi člani želijo, da bi ostala na Ptuju, 
da bi zanjo našli kupca.

Ptujsko razstavo spominkov so 
z izdelki obogatile tudi članice 
Društva kmetic MO Ptuj, ki so po-
skrbele tudi za prigrizek, in članice 
kljekjarskega krožka iz Animacije. V 
kulturnem programu sta  nastopili 

plesni skupini OŠ Olge Meglič.
Razstava spominkov – Glineni iz-

delki kulturne dediščine Ptuja – je 
lepa priložnost, da ptujski turizem 
dobi kvalitetnejše spominke. Zdaj je 
ponudba skromna, pa še ta je pogo-
sto nedostopna obiskovalcem. Mor-
da bo z novimi spominki lahko po-
novno zaživela tudi prodajalna spo-
minkov, ki jo je Turistično društvo 
Ptuj odprlo pred dobrima dvema 
letoma, a je žal kmalu zaprla vrata. 
Na splošno pa je spominkarstvo ena 
od vrzeli slovenske turistične po-
nudbe, ki kaže zobe tudi na lokalni 
ravni.

MG
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Nagradno turistično vprašanje

NAGRADNO TURISTIČNO VPRAŠANJE

Po kom se imenuje slovenska novinarska turistična 

nagrada?__________________________________________

___________________________________________________

Ime in priimek: ____________________________________

Naslov: ___________________________________________

Davčna številka:  __ __ __ __ __ __ __ __ __

Foto: Črtomir Goznik

Ptuj se ponaša z vrsto tradicionalnih prireditev; to postajajo tudi Viteške 
igre, ki so letos privabile doslej najštevilčnejše občinstvo.

O bodočnosti ptujskega turizma
Ptujčani bi najlepše svetovni dan turizma, 27. september, 

proslavili, če bi odprli nove prostore Turističnoinformacij-
skega centra, takšne, ki pritičejo mestu s tradicijo in pono-
som. Žal pa se pri ureditvi le-teh zadeve odvijajo po polževo. 
Mesto, ki prisega na turizem, bi že moralo spoznati, kaj je 
njegova naloga. Splošna turistična propaganda je “njegova”, 
ob denarju, ki ga zagotavlja, da turist, ki pride na Ptuj, dobi 
najosnovnejše turistične in druge informacije, bi moralo po-
skrbeti, da te prihajajo iz urejenega okolja.

Zdaj so turistični subjekti odločeni, tisti, ki vedo, kaj to pomeni, 
mestni svetniki tega v večini ne vedo, čeprav jim je stari odlok o 
ustanovitvi LTO Ptuj to natanko “povedal”, se zdaj, ko je potrebno 
povleči nekatere odločnejše poteze v zvezi z bodočim delovanjem 
le-tega, sprenevedajo. Ob rebalansu proračuna za leto 2005 nihče 
ni rekel niti besede o tem, da je potrebno zagotoviti vsaj nekaj de-
narja, da bo novi TIC v znameniti Ljutomerski hiši na Ptuju v krat-
kem le odprl vrata turistom. Še prej pa je potrebno zagotoviti skoraj 
deset milijonov tolarjev.

Svetovni dan turizma so na Ptuju zaznamovali z odprtjem raz-
stave spominkov, na ogled jih je postavilo Turistično društvo Ptuj, 
ki se že pospešeno pripravlja na svojo 120-letnico delovanja. V zna-
menju svetovnega dneva turizma pa bo potekala tudi okrogla miza 
z naslovom “Turizem na Ptuju, kot prednostna razvojna panoga 
– želje ali resničnost”. Okrogla miza naj bi 4. oktobra v Mestnem 
gledališču na Ptuju, pričela se bo ob 17. uri, zbrala vse, ki s ptujskim 
turizmom mislijo resno. V stilu oddaje Trenja jo bo povezoval Peter 
Vesenjak, direktor podjetja Hosting, d. o. o.; zanimivo pa bo videti, 
kdo bo sedel na vročem stolčku. Ob turističnih delavcih bosta gosta 
okrogle mize tudi župan MO Ptuj dr. Štefan Čelan in direktor direk-
torata za turizem Marjan Hribar. Vabijo tudi Ptujčane oziroma vse 
tiste, ki imajo pozitivno mnenje o turizmu.

Turizem je za ptujsko gospodarstvo in družbeni razvoj pomemb-
na poslovna priložnost. Pozitivne razvojne trende na področju tu-
rizma bo možno uresničevati le, če se bodo izboljšali tudi makro-
ekonomski pogoji delovanja, so prepričani v LTO Ptuj, ki je eden 
od organizatorjev ptujskega turističnega trenja. Na okrogli mizi 
bodo govorili o pomenu ptujskega turizma pred 70., 50. in 30. leti, 
poskušali odgovoriti na vprašanje, zakaj je biol Ptuj nekoč bolj pre-
poznaven v turizmu, kot je danes, na nacionalni ravni in tudi prek 
meja, vzeli pod lupo resurse tega okolja, ki so pogoj za razvoj turiz-
ma, se vprašali, ali ima smisel vztrajati pri razmišljanju o razvoju 
turizma na Ptuju ali energijo raje usmeriti v druge dejavnosti, za-
kaj doslej ni bilo večjih in odločnejših vlaganj v najmočnejšo indu-
strijo na svetu, kar turizem nedvomno je, ali naj Ptuj kot prioriteto 
razvija le ponudbo mesta ali tudi ponudbo okolja, kako pristopiti 
h konkretnejšemu pospeševanju razvoja turizma na Ptuju, ob po-
zitivnem odgovoru na osnovno vprašanje, ali je turizem resnično 
razvojna priložnost Ptuja z okolico, pa bo potrebno ta razvoj tudi 
odločneje zastaviti.

Načrti Ptuja predvidevajo ureditev sedem krožišč, prvo na Do-
rnavski cesti na Ptuju naj bi odprli kmalu. Nagrado za pravilen od-
govor bo prejela Milena Čeh, Kettejeva 2, Ptuj. Danes sprašujemo, 
po kom se imenuje slovenska novinarska turistična nagrada, ki jo 
bodo letos prvič podelili. Nagrada za pravilen odgovor sta vstopnici 
za kopanje v Termah Ptuj. Odgovore pričakujemo v uredništvu Šta-
jerskega tednika, Raičeva ulica 6, do 7. oktobra.

Foto: Črtomir Goznik

Najtežji »spominek« je harmonika, težka 100 kg. 

Ptuj � Spominki ob svetovnem dnevu turizma

Spominkarstvo kot nova 
razvojna priložnost
V Mestni hiši na Ptuju so ob svetovnem dnevu turizma odprli razstavo spominkov, 
glinenih izdelkov, ki so nastali v okviru projekta glinenih izdelkov kulturne dediš-
čine Ptuja. Na ogled bodo do konca tedna.

Foto: Črtomir Goznik

V Mestni hiši na Ptuju je do konca tedna na ogled razstava spominkov, ki so nastali v okviru projekta Glineni izdelki 
kulturne dediščine Ptuja, v katerem je sodelovalo šest pravnih oseb in za katerega je bil pridobljen tudi evropski denar. 
Zdaj naj bi ga nadaljevali v okviru JZ Tehnološki center Terra Petovia.



Najpogostejše bolezni, ki 
pestijo pasmo, so: siva očesna 
mrena, vnetja obraznih gub, 
pomanjkljivo zobovje, popko-
va kila, bolezen medvretenč-
nih diskov ter progresivna 
atrofija očesne mrežnice.

Pekinčan je sobni kuža, 
zato je primeren tako za 
družine z otroki kot starejše 
ljudi.

Vojko Milenkovič,
dr. vet. med.

Odgovor: Pekinčan – ki-
tajski dvorni pes – sodi med 
male pasme psov. Rojstna 

teža mladička je okrog 245 
gramov. Odrasla žival doseže 
povprečno telesno težo med 
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Vrt v prelestni jeseni
Začenja se najlepši in najprijetnejši 

jesenski mesec vinotok, v katerem ze-
leno poletje ob pripravi na zimski po-
čitek spremeni svojo podobo v barvito 
jesen, ki se bo po odpadanju listja ode-
la v sivo zimo. Jesensko cvetje, žlaht-
ni plodovi sadja in vrtnin ter barvito 
listje, ki nam ga bo nudila vrtna na-

rava še v tem mesecu, že naznanjajo sklenitev letošnje 
vegetacije.

V SADNEM VRTU dozorevajo še poslednje pozne 
sorte jablan in hrušk, pospraviti pa je potrebno tudi 
lupinasto sadje – orehe in lešnike. Jabolka in hruške, 
namenjene za zimsko hrambo, morajo biti skrbno 
obrane in prebrane. Od sadnih bolezni in škodljivcev 
ter med obiranjem in prenosom poškodovano sadje v 
hrambo ne sodi, ker izgubi lastnosti trpežnosti. Orehe 
in lešnike hranimo v suhih in zračnih prostorih s tem, 
da smo jih pred tem posušili.

Jagodičevje – aronijo – poberemo tik pred nastopom 
jesenske slane, za nešplje pa je priporočljivo, da jih 
pred obiranjem nekoliko omehča jesenska slana.

Po mesecu dni, ko bo na sadnem drevju dozorelo 
in odpadlo listje, se pričenja sezona sajenja sadnega 
drevja. Priprave za sajenje sadnega drevja pričnemo 
najmanj mesec dni pred sajenjem, še posebej v prime-
ru, če bomo vršili nadomestno posaditev. Rastlina, ki 
je predhodno rastla na rastišču, ki ga bomo ponovno 
zasadili, mora biti izkrčena in odstranjeni ostanki ko-
renin, zemlja iz izkopane sadilne jame pa naj se ob 
njej do sajenja dobro prezrači.

V OKRASNEM VRTU bo po dolgi in sivi zimi v prvih 
sončnih dneh toliko prijetnejše in lepše, koliko več bo 
iz zemlje pokukalo in zacvetelo zgodaj cvetočih čebul-
nic zvončkov, krokusov, jaric, perunik, anemon, tuli-
panov, narcis, hijacint, cesarskih tulipanov in drugih. 
Čas sajenja spomladi cvetočih čebulnic je od septem-
bra in v oktobru do prvih zmrzali zemlje. Na prosto v 
vrtu čebulice sadimo v čistih in mešanih nasadih na 
gredice, med druge vrste okrasnih trajnic, grmovnice, 
pod drevesa in trato, skalnjake in obrobe vrtnih poti. 
Čebulnicam najbolje ustrezajo propustna, rahlo pešče-
na in zračna tla. Zemlja naj bo izdatno pognojena s 
preperelo kompostovko. Globina sajenja za večino vrst 
čebulnic naj bo dvakratna debelina posamezne čebuli-
ce. Najgloblje sadimo čebulice cesarskega tulipana, ki 
naj bodo posajene med najzgodnejšimi.

Gomolje zgodnjih sort gladiol izkopljemo prve dni 
oktobra, da se jim na koreninah ne bi pojavile glivične 
bolezni, ko te prično odmirati. Pred izkopom nadzem-
ni del odrežemo 10 cm nad zemljo, izkop pa opravimo 
z vilasto lopato, da gomoljev ne poškodujemo. Izkopa-
ne gomolje pred hrambo v zračnem in suhem prostoru 
posušimo in očistimo.

V ZELENJAVNEM VRTU se bodo gredice v oktobru 
spraznile večine vrst vrtnin, ki smo jih namenili za 
zimsko hrambo v svežem stanju. Že ob setvi smo na-
črtovali potrebe po zelenjavi in vrtninah za sprotno 
uporabo, morebitno predelavo in konzerviranje ter 
razpoložljivimi prostori in možnostmi za hrambo 
nekaterih vrst vrtnin v svežem stanju. Za slednje na-
menimo najkakovostnejše, zdrave, zrele in nepoškodo-
vane pridelke, kar je predpogoj za njihovo trpežnost in 
vzdržljivost v hrambi. Kakovost pridelkov je odvisna 
od mnogih dejavnikov, ki jih je bilo ob pridelavi po-
trebno upoštevati, ker imajo odločilen vpliv na mož-
nost hrambe. Vrtnine, ki so bile pregnojene z dušični-
mi gnojili, niso primerne za hrambo v svežem stanju. 
Za spravilo vrtnin, namenjenih za zimsko hrambo, je 
izredno pomembna izbira pravega časa z ozirom na 
vlago in temperaturo v tem jesenskem času.

Miran Glušič, ing. agr.

V vrtu

P r e d 
t o p l o t n o 
o b d e l a v o 
damo divja-
čino tudi v 
kvašo. Kva-
ša prispeva, 
da postane 

meso starejših živali mehkej-
še in izgubi oster vonj. S kva-
šo se zrahljajo tudi mišična 
vlakna in utrdi barva mesa. 
Meso večjih živali damo v 
tako imenovano klasično ali 
mokro kvašo, kar pomeni, da 
ga prelijemo z rdečim vinom, 
ki ga lahko razredčimo tudi z 
vodo, dodamo začimbe, kot 
so celi poper, brinove jago-
de, lovorov list, timijan, rož-
marin, grobo sesekljan pet-
eršilj in na lističe narezana 
čebula, korenje, peteršiljeva 
korenina, por, malo zelene 
in druga jušna zelenjava, ki 
jo imamo na razpolago. V 
tako pripravljeni kvaši meso 
pustimo dva do tri dni v hla-
dilniku. Meso manjših divjadi 
pa lahko damo v suho kvašo, 
kar pomeni, da ga potresemo 
s prej naštetimi začimbami in 
zelenjavo in ga tako pustimo 
v hladilniku en do dva dni.

Okus mesa divjačine je od-
visen tudi od same toplotne 
priprave. Za pečenje in duše-
nje divjačine imamo še veliko 
možnosti, kako izboljšamo 
okus in videz. Kvašeni kos 
srne ali druge divjačine lahko 
pretaknemo in bardiramo. 
Pretaknemo ga lahko s pusto 

slanino, korenjem, peterši-
ljevo korenino in kislimi ku-
marami. S tankim koničastim 
nožem v kos mesa naredimo 
manjše vdolbinice, v katere 
nato zataknemo omenjeno 
snov. Meso nato začinimo s 
soljo, poprom, premažemo 
z gorčico in z vseh strani 
svetlo rjavo zapečemo. Do-
damo večjo količino čebule 
in druge zelenjave, odvisno 
od recepta, zalijemo z vodo 
ali juho in počasi dušimo. Na 
koncu po želji omako pretla-
čimo in okus izboljšamo še s 
kislo smetano.

Za boljši okus lahko meso 
tudi bardiramo, oziroma 
zavijemo v tanke lističe sla-
nine, povežemo z vrvico in 
pripravimo po receptu. Od 
začimb velja upoštevati, da 
se meso srne in jelena poda 
s timijanom, rožmarinom in 
brinovimi jagodami, ostale 
začimbe dodajamo v manj-
ših količinah. Koriander in 
piment uporabljamo pri pri-
pravi zajca in kunca.

Divjačino pogosto ponudi-
mo samo z gosto omako, ki je 
nastala pri pečenju, ali oma-
ko, ki smo jo pripravili, če 
divjačino dušimo. Primerna 
omaka je še poprova omaka, 
od prilog pa pogosto zraven 
ponudimo kruhove cmoke, 
krompirjeve svaljke, krompir-
jeve štruklje, primerne so še 
priloge iz rdečega zelja, pire 
iz kostanjev, gomoljne zelene, 
leče ter nekatero sadje, kot so 

Kuharski nasveti

Divjačina
Meso divjadi je bilo nekoč glavna hrana, danes pa prihaja na 
mize le ob slavnostnih priložnostih in je na jedilniku nekate-
rih dragih restavracij. Najpogosteje je to meso srn, jelenov in 
divjih prašičev. Mogoče tudi zato, ker meso divjadi zahteva 
nekoliko daljši čas zorenja, kar pomeni, da ga za nekaj časa 
obesijo v hladen, zračen prostor, da dobi meso aromo in se 
zmehča. Po zorenju dobi tudi nekoliko temnejšo barvo. Koliko 
temnejše je meso, toliko bolj dozori. Čas zorenja je odvisen 
od velikosti in starosti živali in poteka minimalno en teden.
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Mokri smrček

Kitajski dvorni pes
Vprašanja bralke Tine iz Ptuja: Želimo si psička pasme pe-
kinčan. Zanimajo nas karakterne značilnosti ter pasem-
ska dovzetnost za bolezni. Hvala za odgovor.

dušena jabolka, ribezov žele, 
džem ali dušeni rdeči in črni 
ribez, enako pripravljene 
brusnice in borovnice.

Boljše kose pri divjačini po 
kvaši lahko prav tako kot dru-
ge vrste mesa na hitro speče-
mo in ponudimo. To so file 
pri srni, jelenu in divjemu 
prašiču, ledvični del za zrez-
ke, zrezki iz stegna različnih 
okusov in omak. Za vse osta-
le kose in za meso starejših 
živali je najprimernejši način 
dušenje v različnih omakah. 
Zraven glavnih mesnih jedi 
si iz divjačine pripravimo še 
različne obare, priljubljena 
je obara s kuncem in lečo, 
iz zajca si lahko pripravimo 
ragu, vendar meso damo 
predhodno prav tako v kva-
šo. Divjačinskih ragujev je v 
svetu zelo veliko, v Franciji je 
priljubljen divjačinski ragu z 
majhno srebrno čebulico, re-
zinami slanine, šampinjoni in 
pripravljen v omaki iz rdeče-
ga vina.

Znana jed iz divjačine je na-
devana srnina rulada, dušena 
v maderini omaki, z olivami. 
Tudi to jed pripravljajo v 
Franciji. Velika Britanija pri-
pravlja najrazličnejše zrezke, 
na Finskem bi lahko pojedli 
dober ragu z gobami in be-
lim vinom, v Ameriki pa pri-
pravljajo divjačinske kotlete 
na različne načine, velikokrat 
pa recepture predpisujejo 
dodatek suhega sadja. Na 
Švedskem pripravljajo pečen 
srnin hrbet s kislo smetano, 

brinovimi jagodami in rde-
čim ribezom. V Franciji pa 
pripravljajo tudi mlete divja-
činske pečenke, ki jim okus 
izboljšajo z mavrahi.

Iz divjačine si lahko pri-
pravimo tudi divjačinske ru-
ladice. Pripravimo jih tako, 
da manjšo količino srninega 
stegna ali pleč narežemo na 
tanke rezance, dodamo ena-
ko količino zajca in enako 
količino meso fazana. Meso 
zajca in fazana prav tako na-
režemo na rezance. Meso so-
limo, popramo, dodamo še 
strti majaron, timijan, koper 
in gorčico ter prelijemo z rde-
čim vinom. Meso v začimbah 
in vinu pustimo stati vsaj 20 
minut. Nato ga damo v multi-
praktik in ga fino sesekljamo. 
Dodamo malo tekoče sladke 
smetane ali v vodi namočene 
drobtine. Meso damo v skle-
do, po potrebi začinimo z 
začimbami, ki smo jih že prej 
dodali, in dobro premešamo. 
Alu folijo na tanko premaže-
mo z belim oljem, oblikujemo 
debelejšo rulado, jo damo na 
folijo in trdno zvijemo. Damo 
jo v večjo količino vrele vode 
in kuhamo 30 do 45 minut, 
odvisno od debeline rulade. 
Za popestritev in boljši okus 
lahko dodamo še olupljene 
pistacije, na kocke narezano 
suho slanino, kuhano kore-
nje in kisle kumare. Ponudi-
mo kot toplo ali hladno jed.

Nada Pignar,
profesorica kuharstva

Vam vaš mucek, psiček, 
hrček, ribice ... bolehajo, 
nagajajo? Rubrika MOKRI 
SMRČEK vam bo z vete-
rinarjem Vojkom Milen-
kovičem, dr. vet. med., 
pomagala odgnati skrbi. 
Vprašanja nam pošljite na 
naslov: RADIO-TEDNIK 
Ptuj, Raičeva 6, 2250 Ptuj 
ali po elektronski pošti: 
nabiralnik@radio-ted-
nik.si.

3,5–5,5 kg. Za psičke je značil-
na velika potreba po človeku 
– druženju, hkrati živali rade 
pokažejo dominanten odnos 
do lastnika. So razdražljivi, 
zato se pogosto srečujemo z 
ugrizi. Kljub svoji majhnosti 
dobro čuvajo dom in tudi ve-
liko večjih psov se ne bojijo, 
kar pokažejo tako, da jih tudi 
brez potrebe pošteno nalaja-
jo.
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“Vezi prijateljstva so se za-
čele prepletati pred 22 leti, 
ko je gasilsko društvo Šmar-
no ob Paki podarilo orodno 
vozilo gasilcem iz Trnovcev. 
Kasneje je imelo pobrateno 
društvo zelo pozitivno vlogo 
pri razvoju gasilstva v Trnov-
cih, saj nam je zelo pomagalo 
pri izgradnji in obnovi gasil-
skega doma in društvenih 
prostorov v njem. Sodelova-
nje med društvoma je zelo 
dobro, vezi med članstvom 
pa krepijo tudi srečanja, ki 
jih organiziramo vsako drugo 
leto. Letos smo organizirali 
srečanje med društvi v Trnov-
cih, pred dvema letoma pa v 
Šmartnem ob Paki,” je pove-
dal predsednik PGD Trnovci 
Mirko Lovrec.

“Po prihodu v Trnovce so 
se naši prijatelji okrepčali z 
domačimi dobrotami naših 
gospodinj, zatem pa smo se 
odpravili na izlet po naših 
okoliških gričih. Najprej smo 
obiskali Puhov muzej v Sa-
kušaku, kjer smo si ogledali 
delo našega prleškega pred-
nika, izumitelja Janeza Puha. 

Zatem smo se odpravili na 
ogled Herbersteinove kleti. 
Tam nam je župan občine 
Juršinci, gospod Alojz Kau-
čič, predstavil našo sosednjo 
občino Juršinci in izvedel 
degustacijo njegovih lastnih 
vin. Po degustaciji in ogledu 
kleti smo se odpravili v Sav-
ce, kjer smo si z zanimanjem 
ogledali prenovljen Stajnkov 

vodni mlin, delo v njem pa 
nam je predstavil domači mli-
nar. Ker izlet po naših gričih 
ne more potekati brez ogleda 
najvišjega griča Slovenskih 
goric, Gomile, smo se tudi mi 
odpravili na razgledni stolp 
in si ogledali prelepo prle-
ško deželo. Na zadnje smo še 
se odpravili v Terbegovce, v 
oljarno Alojza Belšaka. Ogle-

dali smo si tehnologijo pride-
lave bučnega olja, ki smo ga 
kasneje lahko tudi poskusili. 
Vsi smo že bili malce utru-
jeni, pa tudi lačni, zato smo 
se že veselili prihoda nazaj v 
gasilski dom v Trnovce, kjer 
smo se okrepčali s kosilom, 
ki so ga pripravili domačini 
v Trnovcih. Po kosilu so se 
našim prijateljem pridruži-

li tudi člani PGD Trnovci. 
Poklepetali smo o skupnih 
težavah, ki tarejo gasilce, in 
se pogovorili o nadaljnjih na-
črtih trnovskih in šmarskih 
gasilcev. Ob prijetnem vzduš-
ju, za katerega je poskrbel an-
sambel Upanje, se je naše sre-
čanje nadaljevalo še pozno 
v noč,” je svoje vtise sklenil 
Mirko Lovrec.

Laž in egoizem
Miličina sodelavka pogosto laže 

in razširja neresnico o ljudeh. Njene 
čenče presedajo tudi drugim sode-
lavkam v podjetju. Rade bi ji dopo-
vedale, da to, kar počenja, ni lepo in 
naj raje svojo energijo usmeri dru-
gam, pa ne vedo, kako bi ji to dopo-
vedale, zato prosijo za nasvet.

Verjetno gre pri Miličini sodelavki za osebnostno 
motnjo s poudarjeno nezdravo značajsko potezo, ki jo 
poimenujemo kot egoizem.

Taka bolestno izstopajoča značajska poteza je pona-
vadi posledica neustrezne vzgoje v otroštvu. Način te 
vzgoje je takšen, da je zavrl socialna čustva v otroštvu 
in taka oseba že kot otrok izkazuje zavist, ljubosum-
nost, prepirljivost, cmeravost, željo po izkazovanju 
in dominiranju, hvalisanju in podobno. Ko gre taka 
oseba kot otrok v šolo, se pojavi štrebarstvo, lenobnost, 
podcenjevanje drugih, posmehovanje, agresivnost, ve-
like zahteve, samovšečnost, skopost in izolacija – vse 
to namesto pravega sodelovalnega tovarištva.

V odraslem obdobju se takšen egoizem sprevrže v 
brezobzirnost na račun drugih in takšna je po mojem 
mnenju pravzaprav Miličina sodelavka.

Ker je takšno vedenje posledica strahu in socialne 
sovražnosti, bo težko sprejela kakršnokoli dopovedo-
vanje, da se naj spremeni. Verjeten izhod je, da se je 
bodo vsi izogibali in da bo popolnoma izolirana. Če 
bo to sama spoznala, bo verjetno poiskala pomoč pri 
spreminjanju same sebe ali pa odšla drugam.

mag. Bojan Šinko, spec. klin. psih.

Duševno zdravje
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Manj denarja in 
premoženja v 
domačih vzajemcih

Donosnost do-
mačih vzajemnih 
skladov, ki so 
še pred letom 
skoraj povsem 
obvladovali trg, 
upada, zlasti od 
letošnje druge 

polovice leta pa je zacvetela pred-
vsem tuja konkurenca. Pred letom 
je upravljanje prihrankov in tveganj 
ponujalo komaj 27 skladov, v letoš-
njem septembru jih bo na trgu 134, 
od tega domačih kakšnih štirideset.

Donosi domačih skladov ali tistih, 
ki imajo denar pretežno v domačih 
vrednostnih papirjih, so do letošnje 
druge tretjine septembra še upadali. 
V delniških skladih splošno usodo 
kroji upadajoči indeks SBI 20, ki je 
do 20. septembra izgubil blizu 7,3 
odstotka vrednosti v zadnjih 52 
tednih. Bolje kaže za mešane in ob-
vezniške sklade, saj se je vrednost 
indeksa obveznic dvignila za 2,7 
odstotka.

Sicer je najvišji letošnji letni do-
nos z domačimi delnicami ob drugi 
tretjini septembra dosegel sklad 
Infond Delniški, namreč 1,86 odstot-
ka. Od mešanih domačih vzajemcev 
so bili donosi v enakem obdobju pra-
viloma višji kot v delniških. Za razliko 
od delniških in mešanih skladov so 
imeli vsi obvezniški skladi tudi letos 
pozitivne donose, od 1,82-odstotne-
ga v NFD Obvezniškem do 3,12 od-
stotka v Primus Bond.

Neprimerno donosnejši kot skladi 
z domačimi delnicami so bili skladi 
tujih delnic, zlasti tisti, ki vlagajo v 
vzhodni Evropi. Tako je najvišji do-
nos med skladi na slovenskem trgu 
dosegal sklad Raiffeisen banke RCM 
Osteurope Aktien, prek 54 odstotkov 
ob koncu druge tretjine septembra. 
Manj uspešni od tujih, pa vendar 
bolj kot skladi domačih delnic, so bili 
tudi domači vzajemci, ki vlagajo pre-
težno v tuje vrednostne papirje. Med 
višjimi je bil donos Infond Europa, ki 
je znašal prek 15 odstotkov, v skla-
du Beta Delniški so se približali 25 
odstotkom, v NLB Skladi Svetovne 
delnice pa 18-odstotnemu donosu.

Neto priliv denarja v nakupe do-
mačih skladov se vztrajno krči. Pri-
hranki vlagateljev se selijo k tujim 
upravljavcem skladov.

Niti vrednost premoženja v doma-
čih 41 vzajemcih se od konca pollet-
ja ni prida povečevala. V primerjavi z 
rastjo pretekle donosnosti domačih 
skladov, katere upadanja še ni vi-
deti konca, so obrestne mere bank 
zlasti za kratkoročno vezane tolarje 
višje. Poleg tega bodo kratkoročni 
tolarski prihranki več kot ohranjali 
tudi realno vrednost, medtem pa so 
donosi skladov še nekaj mesecev 
realno negativni. Domačim skladom 
skratka še ne kaže na bolje, saj se 
bodo konservativni vlagatelji umika-
li v banke, tisti, ki več tvegajo, pa h 
konkurenčnejšim in uspešnejšim 
tujim skladom.

Ali ste vedeli, da ljudje za načrto-
vanje vikenda porabijo 14 dni skrb-
nega načrtovanja, za načrtovanje 
svoje finančne prihodnosti pa niti 
ene sekunde?

Kaj menite o 98 odstotkih ljudeh, 
ki še danes vlagajo v naložbe s 3 
odstotki na leto, medtem ko že ptiči 
na veji čivkajo, da to ne pokriva niti 
realne inflacije?

Kje pa vi varčujete za vašo bodo-
čo »penzijo«?

V kakšnem interesu vam je, da 
že danes spoznate možnost, da v 
istem času z istim denarjem podvo-
jite kapital v petih letih in pri tem še 
prihranitie?

Mitja Petrič,
neodvisni finančni svetovalec z 

evropsko svetovalno licenco
Tel.: 041 753 321

E-mail: mitjapetric@yahoo.com

Trnovci � Srečanje s pobratenim PGD Šmartno ob Paki

Ob prijetnem vzdušju se je srečanje 
nadaljevalo še pozno v noč 
V soboto, 17. septembra, so se v Trnovcih srečali člani PGD Trnovci in pobratenega PGD Šmartno ob Paki.

Astrolog svetuje

Lev – plemenit ustvarjalec
(23. julij–23. avgust)

Tadej Šink, horarni astro-
log, svetuje osebno in 
pisno:
- odgovori na konkretno 
vprašanje
- interpretira rojstno karto
- nakaže smernice za eno 
leto naprej v prihodnosti
Naslov: Grenc 24, Škofja 
Loka, tel. 04 51 52 601, 
GSM 041 428 966
V Štajerskem tedniku za bral-
ce odgovarja brezplačno!

Foto: arhiv GD

Lev je peto znamenje zodi-
aka. To so ljudje, ki so zelo po-
nosni, dostojanstveni in ple-
meniti. V življenju jim nekaj 
pomeni pohvala, priznanje 
in občudovanje. Seveda pa se 
z leti in izkušnjami naučijo, 
da tega ne smejo zahtevati 
vnaprej, ampak se morajo za 
omenjeno potruditi in šele 
potem dobijo želeno. So zelo 
radodarni, lahko pa tudi do-
gmatični in od časa do časa 
pretirano zaverovani v svoj 
prav. Zelo pomembno jim je, 
da vidijo konkretne sadove 
svojega dela in skozi to sem 
jim dvigne samozavest. To 
so ljudje, ki so rojeni za vla-
danje in vendarle se znajo 
umakniti, tedaj ko se počuti-
jo poraženi. Stvari si zelo do-
bro zapomnijo in le s težavo 
odpuščajo. So pa odločni, in 
ko se enkrat odločijo, stvari 
storijo, tako kot jih občutijo 
v danem trenutku. Iz sebe pa 
oddajajo neko pozitivno in 
poživljajočo energijo, ki pri-
vablja ljudi. Radi imajo življe-
nje na veliki nogi in vse nare-
dijo, da pridobijo tako iskan 
status in spoštovanje. Privlači 

pa jih tudi umetnost in med 
osebno zaščito sodi rumeno 
zlato. Sodijo med ustvarjalno 
znamenje in vsak Lev je vesel, 
ko lahko ustvarja. Seveda ni 
to mišljeno samo v smislu 
umetnosti, ampak na splošno 
– kjer je pojavi predstavnik 
tega znamenja, se ustvarja. 
Sonce je njihov vladar in na-
ravni zaščitnik, od njih se 
drugi učijo volje do življenja 
in vztrajati v delu ter doseči 
maksimalne rezultate. V delu 
pustijo pečat sebe in so zelo 
potrti, če jim stvari gredo po 
drugi poti. V astromedicini 
vlada znamenje Leva srcu, 
hrbtenici in rebrom. Otroci, 
rojeni v tem znamenju, so 
nekaj posebnega in vzgoja 
mora biti dosledna. Če nekaj 
nočejo, tega tudi ne bodo. Za-
nimivo pa je, kako se pokrovi-
teljstvo in organizacijske spo-
sobnosti pokažejo pri otroku, 
ki je prvorojeni in potem po 
svoje vzgaja brate in sestrice. 
Možno pa je celo, da ukazuje 
celemu vrtcu – in tu je po-
membna vzgoja. Ne mali in 
ne veliki Levi pa se ne pustijo 
žaliti in so na besedno kriti-
ko občutljivi, to izrazijo mali 
s trmo in nepopustljivostjo, 
večji pa s kopico besed, ki se 
širijo in širijo. Njihova jeza se 
pomiri glede na stopnjo uža-
ljenosti.

Lev nosi hlače
pri hiši

Morda se sliši čudno in 

vendarle je res, da pri tem 
znamenju kmalu partner 
ugotovi, kdo nosi hlače pri 
hiši. S tem ne mislijo nič sla-
bega in tega ne naredijo na-
merno, ampak tako kažejo 
prirojen čut za vodilni pol-
ožaj. Seveda iščejo možnosti, 
da bi partnerju dvignili samo-
zavest in vendarle, resnica je 
taka, da morajo biti poslušni 
in ubogljivi. Svoja čustva iz-
ražajo lojalno, želijo pa spo-
štovanje in nenehno kazanje 
pozornosti. V nasprotnem 
primeru pa so užaljeni in me-
nijo, da niso dovolj ljubljeni. 
Poleg tega pa jih hitro kaj pri-
zadene. Ne prenesejo bežnih 
ljubezenskih avantur, čeprav 
pa znajo spolno življenje zelo 
popestriti. Svoje otroke pa 
vzgajajo v duhu samostojno-
sti in odgovornosti. Seveda 
pa so otroci zanje pravi izziv.

Sam svoj šef
Na življenjski poti skoraj 

gotovo uspejo in si priborijo 
prostor, ki jim sodi. Občutek 
za organizacijo, vodilen pol-
ožaj in govorništvo so aduti, 
ki jim pomagajo in skozi te 
naravne danosti lažje plezajo 
po statusni lestvici. Radi pa 
imajo tudi lepe stvari, obču-

tek za modo in modne smer-
nice. Ne prenesejo pa stvari, 
ki so drugorazredne ali pov-
prečne – zaradi tega veliko 
zahtevajo in ko oseba izpolni 
zahteve, postane v njihovih 
očeh priljubljena in spošto-
vana. Seveda pa slovijo kot 
težaven šef in brzdati se mo-
rajo samovolje. Nikoli pa ne 
rinejo brezglavo v spremem-
be, kajti njihova miselnost je, 
da pridejo – ko je zanje pravi 
čas. Nimajo posebnih hobi-

jev, kajti veliko sovjega časa, 
volje, truda, vložijo v službo, 
ki jim pomeni sol in aromo 
življenja. Radi imajo dobro 
hrano, zato se morajo veliko 
gibati, da se ne bi nabralo 
preveč kilogramov. Samo-
zavest pa je njihov zaščitni 
znak, naučiti pa se morajo, da 
so na tem svetu tudi drugačni 
ljudje in da smo prav vsi zgolj 
kapljica v oceanu vesolja.

Tadej Šink,
horarni astrolog



Zgodbo in scenarij je napisal 
Cliff Hollingsworth, ki je odraščal 
v Južni Carolini, kjer je študiral za 
novinarja in dokončal učiteljišče. 
Nikoli se ni odrekel sanjam, da 
bi pisal filmske scenarije, zato 
je vsako leto po šest mesecev 
preživel v Los Angelesu. Čeprav 
je Cinderella Man njegov debi-
tantski projekt, bomo o njem in 
njegovih že napisanih osnutkih 
in dokončanih scenarijih najbrž 
še slišali. Kajti gre za še en film, 
ki bi utegnil dobiti Oskarja 2006, 
vsaj glavni igralec ali morda celo 
film. Morda zmoti edino dejstvo, 
da je to po letu 2005 še en film o 
boksarju in nehote se spomnimo 
na Million Dollar Baby. Cinderel-
la Man je zgodba o družini, ki je 
preživela Veliko krizo in je na nek 
način pravi poklon času hude 
gospodarske krize v Združenih 
državah in torej času, ko so ljudje 
potrebovali junaka. Moško razli-

čico Pepelke oziroma človeka iz 
množice. Življenje glavnega lika 
Braddocka se za razliko od Milli-
on Dollar Baby, ki pelje zgodbo v 
nekem čisto drugem kontekstu, 
ni začelo ne končalo z boksom; 
po njem je nadaljeval z življe-
njem očeta in moža, preživljal je 
družino, ljubil svojo ženo in videl 
odraščati svoje otroke in vnuke, 
dokler ni leta 1974 umrl v isti 
hiši, ki jo je kupil z denarjem za 
zmago v boju daljnega leta 1935. 
»Upam, da sem ga zaigral čimbolj 
prepričljivo in pošteno,« pa o svo-
jem liku pravi Russel Crowe, ki je 
v vlogi nedvomno prepričal. Tudi 
sicer je Crowe menda več let ča-
kal, da bi ga lahko zaigral. Prva 
priložnost se je ponudila med 
snemanjem Čudovitega uma (A 
Beautiful Mind), ko je scenarij 
pokazal Ronu Howardu, s kate-
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Uspeh glasbenika je povezan z različnimi stvarmi, a ena 
glavnih je videz. Ta nedvomno pove, da nekega izvajalca ali 
izvajalko raje pogledamo v kakšnem video posnetku, kot pa 
poslušamo njegovo ali njeno glasbo. Žalostno, saj se kvaliteta 
glasbe ne meri z lepoto glasbenika!

Ameriška pevka ANASTACIA je po mojem mnenju šele kra-
tek čas med popularnimi, a bo 7. novembra že ponudila zbirko 
uspešnic Pieces Of A Dream. Ob že dobro znanih uspešnicah iz 
prejšnjih treh projektov bo zbirka vsebovala še pesem Everyt-
hing Burns iz filma Fantastični štirje, duet z Erosom Ramaz-
zottijem (tudi on bo to jesen izdal novi album) in še dve novi 
pesmi. Najprej je na vrsti seveda naslovna tema PIECES OF A 
DREAM (***), ki zveni precej temačno in se bolj spogleduje s 
srednje hitrimi prvinami rocka kot popa.

Kolumbijska izvajalka SHAKIRA bo letos svojim oboževal-
cem ponudila še angleško različico do sedaj španskega albu-
mu Fijacion Oral Vol 1. Skozi vso poletje nas je atraktivna pev-
ka zabavala s pesmijo La Tortura, v kateri je sodeloval še en 
latino mojster Alejandro Sanz. Umirjeno noto sila dinamične 
dive predstavlja nihajoča pop balada NO (***) in v njej sodelu-
je tudi Gustavo Cerati, član argentinske skupine Soda Stereo.

Mlada, vendar neverjetno talentirana CHARLOTTE 
CHURCH je istoimenski debi album prepletla med popom in 
klasično glasbo. Tisoč kilometrov od prvenca je drugi Tissues 
And Issues, saj se je 18-letna pevka bolj usmerila v rock vode. 
To ji je prineslo tudi takojšnji uspeh s skladbo Crazy Chick, s 
katero se je zavihtela do drugega mesta britanske lestvice 
malih plošč (www.bbc.uk/charts). Tudi druga skladba CALL MY 
NAME (***) ima dobro energijo ter prepleta melodične rock in 
pop glasbene elemente.

Kanadska diva SHANIA TWAIN je mase v Evropi najprej 
očarala z balado You’re Still The One, a je bila že dalj časa pred 
tem priznana v ZDA kot country pevka. Čudovita dama prepe-
va komično country pop pesem SHOES (***) in je bila posneta 
posebej za soundtrack nadaljevanke Desperate Housewives. 
Ta nadaljevanka se pri nas imenuje Razočarane gospodinje in 
si jo lahko ogledate vsak ponedeljek malo pred 21. uro na Pop 
TV. Za soundtrack so svoje nove pesmi prispevale med drugi-
mi tudi LeAnn Rimes, Martina McBride, Joss Stone, KD Lang, 
Macy Gray, Gloria Estefan, Anna Nallack, She Daisy …

Britanska skupina LIBERTY X je sestavljena iz poražencev 
v glasbeni oddaji Popstar, saj je takrat zmago odnesla že raz-
padla skupina S Club 7. Sedemčlanska pop atrakcija je svoj 
največji uspeh doživela s preprosto popevko Just A Little. Po-
časi skupina pripravlja tudi material za novo zgoščenko, ki jo 
napoveduje komad SONG 4 LOVERS (***) in v njem s svojimi 
agresivnimi rap pasažami sodeluje tudi Rev Run iz razpadle 
skupine Run DMC.

ALICIA KEYS je v trenutku vzbudila pozornost ljubiteljev 
soula in r&b-ja, ko je izdala svojo prvo uspešnico Fallin’. V teh 
dneh bo ponovno vzbudila pozornost, saj se bo na policah s 
ploščami znašel njen akustični koncertni izdelek MTV Unplug-
ged, ki ga je posnela v Harvey Theatru v New Yorku. Dodatek 
k temu super glasbenemu izdelku je tudi nežna klasična soul 
balada UNBREAKABLE (****).

V septembru sem malo zanemaril slovensko glasbeno sceno, 
zato sedaj ponujam pregled novih pesmi, ki so se pojavile v ob-
liki singla na naših radijskih postajah. Te nove pesmi so: Kdo 
misliš da si – SEBASTIAN, Počasi – DAN D, Ves tvoj svet – OMAR 
NABER, Mal narobe – NUDE, Planet za zadet – NEISHA, Muza 
– MAKE UP 2, Zemlja in nebo – BABILON 05, Barka iz perja – 
JAN PLESTENJAK, Od hr’ma do hr’ma (Polka Remix)- ATOMIK 
HARMONIK, Do Portoroža (Reggae Remix) – DOMEN KUMER, 
Kocka je padla nate (Dee Jay Time Remix) – KINGSTON, Boem 
– BOEM in Polarni sijaj – ZEUS.

David Breznik

Info Glasbene novice

Bon Jovi so po nekaj ‘’po-
mehkuženih’’ albumih na 
devetem studijskem projektu 
Have A Nice Day ponovno 
za nianso trši in malo, a zares 
malo, spominjajo na njihova 
zlata leta iz 80. Vendar album 
nima tistih mogočnih epskih 
balad, ampak ima skoraj kon-
stanten ‘’šus’’ skozi trinajst 
pesmi. To štejem za minus, saj 
so z baladnim delom zmeraj 
zmagovali, vprašanje pa je, 
ali jim bo uspevalo zadovoljit 
maso z razbijanjem. Rockerji 
bodo dejali cool, medtem ko 
bodo tisti namišljeni rockerji 
malo razočarani. Album je iz 
produkcijskega in aranžman-
skega dela gotovo dober, saj 
so za njegov nastanek srbeli 
Jon Bon Jovi, Richie Sambo-
ra, John Shanks, Rick Para-
shar in Desmond Child. Zven 
plošče je tipičen za kvartet, 
ki ga sestavljajo Jon Bon Jovi, 
Richie Sambora, Toco Torres 
in David Bryan. V besedilih 
je skritih kar nekaj besednih 
iger in so vzeta iz vsakdanjega 
življenja.

Band je takoj dokazal svojo 
konstantnost, saj je naslovni 
komad Have A Nice Day daleč 
najbolj komercialen in refren 
je takoj nalezljiv. Zanimivi 

v njem so mogočni kitarski 
rifi gospoda Sambore, ki svoj 
instrument zares obvlada in 
iz njega spravi tipičen zven. 
Polna efektov (ti efekti so mi 
že prav grozljivi v sodobni 
glasbi) je I Want To Be Loved, 
ki v besedilu opisuje neskonč-
no in neuslišano željo po lju-
bezni. Najbolj sentimentalna 
skladba je Welcome To Whe-
rever You Are. Akustični uvod 
daje več, kot skladba ponuja, 
saj je v njen preveč nihanj, 
vendar me je prepričala eno-
stavna melodija in nezahtevni 
refren. Enakomeren ritem ni 
značilen za kvartet, vendar 
je ta prisoten v komadu Who 
Says You Can’t Go Home in v 
njem ni nobene domišljije ali 
posebnosti! Pravi ‘’šus’’ prina-
ša ostra in provokativna zade-
va Last Man Standing. Podo-
bno hude zadeva na albumu 
Have A Nice Day so še Last Ci-
garette, komična I Am (ste se 
že kdaj vprašali, kdo v resnici 
ste?), Compicated, Novacaine 
in Dirty Little Secret. Začetni 
cerkveni zvonovi dajejo film-
sko napetost pesmi Bells Of 
Freedom, ki ima več pomen-
sko besedilo in je lagodna 
srednje hitra nezahtevna rock 
pesem. Na obdobje iz 90. naj-

bolj spominja Wildflower, saj 
je v njej prisotnih tudi nekaj 
klasičnih instrumentov, od 
katerih vsaj občasno pride v 
ospredje igranje na klavir. Bo-
nus track ali dodatna pesem 
albuma je Story Of My Life in 
je neke vrste Have A Nice Day 
številka dve, le da nima tako 
mogočnega refrena, drugače 
pa je idejna zasnova zelo po-
dobna naslovni temi.

Bon Jovi so si z leti pridobili 
svoj kultni status, ki ga bodo 

s ploščo Have A Nice Day si-
cer obdržali, a žal ne bodo po 
moje pridobili velikega števila 
novih oboževalcev. Album je 
solidno rock gradivo, vendar 
dvomim, da bo kvartet z njim 
doživel masovni prodajni 
uspeh. Če ste oboževalci sku-
pine Bon Jovi, potem morate 
imeti to ploščo v arhivu, če 
pa niste, pa jo boste z lahko-
to preskočili in čakali na malo 
bolj umirjene stare mačke!

David Breznik

Glasbeni kotiček

Have A Nice Day – Bon Jovi
(2005 – Universal/Multimedia – www.bonjovi.com)

Filmski kotiček

Cinderella Man

Od petka, 30. septembra, do petka, 7. oktobra 2005
Prvi jesenski koncert – Zlatko Kaučič Kombo – bo v petek, 30. 9. 2005, 
ob 21. uri, napovedal sezono jazza, ki bo gotovo pritegnila radovedneže 
in navdušila poznavalce. Vstopnine ni!
V četrtek, 6. 10. 2005, ob 19. uri, filmska projekcija, Za vedno Lilija
Od 5. 10. 2005 je na ogled razstava Maje Sajnkar, mlade likovne 
ustvarjalke iz Celja.
V petek, 7. 10. 2005, ob 19. uri – otvoritev razstave 50 let delovanja dru-
štev in zvez prijateljev mladine na Ptuju.
PROGRAM ZA OTROKE
Jesenski grajski živ žav – svet v malem ali V treh urah okoli sveta v 
nedeljo, 2. 10. 2005, od 15. do 18. ure na turnirskem prostoru ptujskega 
gradu.
V 11 ustvarjalnih delavnicah bodo otroci skupaj s starši izdelovali stvari, 
značilne za različne dežele sveta, različne celine. Spoznavali bodo glasbo 
in plese ljudstev sveta, tudi sami zaplesali, si ogledali lutkovno predstavo 
in plesne nastope. Otroci imajo prost vstop, odrasli plačajo 700 SIT vstop-
nine. V primeru dežja prireditev odpade.
Dosegljivi smo na tel. 780 55 40 in GSM 041 604 778. Informacije so tudi 
na spletni strani www.cid.si
Spletna kavarna in Info center sta odprta vsak delovnik od 9. do 18. ure, 
ob sobotah pa od 10. do 13. ure.

CID vabi!

1. DON’T CHA – Pussycat Dolls & Busta Rhymes
2. LA CAMISA NEGRA – Juanes
3. DON’T LIE – Black Eyed Peas

4. COOL – Gwen Stefani
5. PUSH THE BUTTON – Sugababes

6. HAVE A NICE DAY – Bon Jovi
7. WAKE ME UP WHEN SEPTEMBER ENDS – Green Day

8. PON DE REPLAY – Rhianna
9. BAD DAY – Daniel Powter

10. THESE BOOTS ARE MADE FOR WALKING – Jessica 
Simpson

Cinderella Man
Drama
Dolžina: 144 min
Leto: 2005
Država: ZDA
Režija: Ron Howard
Scenarij: Cliff Hollings-
worth, C. Gaby Mitchell, 
Akiva Goldsman
Igrajo: Russell Crowe, Re-
née Zellweger, Paul Gia-
matti, Craig Bierko, Bruce 
McGill, Paddy Considine

rim sta postala tesna prijatelja. 
Ko sta oba našla čas za ponovno 
skupno delo, sta svojo namero 
tudi uresničila. Howardovi odlo-
čitvi, da sprejme režijo, je gotovo 
botrovalo tudi dejstvo, da je nje-
gov oče Rance, v filmu ga vidimo 
v kratki vlogi napovedovalca 
Ala Fazina, kot otrok spremljal 
legendarni spopad Braddocka 
in Maxa Baera po radiu. Vzdušja 
ob tem in navdušenja ob Brad-
dockovi zmagi ni nikoli pozabil. 
Za vlogo Braddockove žene Mae 
je Howard pridobil oskarjevko 
Renée Zellweger, ki je zlati ki-
pec po dveh nominacijah poprej 
osvojila za lik Ruby v Hladnem 
vrhu (Cold Mountain). Mae je v 
filmu močna ženska z neomaj-
nim lastnim mišljenjem v času, ki 
ženski ni priznaval pomembne 
vloge pri življenjskih odločitvah. 
Je neomajna, ko skozi svojo moč 
postane Jimova pobuda in cilj 
(tudi ko je moral k sorodnikom 
odpeljati svoje tri otroke in poza-
biti na elektriko v svojem mizer-
nem stanovanju). Nikoli ni sedla 
v dvorano, da bi ga spodbujala 
v boju, saj boksa ni marala, toda 

hkrati je bila njegova edina in 
najmočnejša opora prav s tem, 
ko mu je vedno odkrito povedala, 
kaj ji leži na srcu. Mae in otroci 
so bili njegova prva in edina mo-
tivacija, kar je odlično prikazano 
v filmu. V plus lahko štejemo tudi 
to, da v ringu ni preveč krvavih 
scen, kot se radi spozabijo ustvar-
jalci akcijskih filmov in potem 
vsake 3 sekunde doživljamo kr-
vave scene. Tudi ni pretirane sol-
zavosti najbolj zamorjenih dram. 
Napetost filma pa je tudi ravno 
pravšnja, da vas drži ves čas v 
pripravljenosti. Ta film bo nedvo-
mno eden izmed bolj zanimivih 
filmov leta. Nikakor vas ne bo pu-
stil ravnodušnih. Tudi zato, ker 
gre za resnično zgodbo, čeprav 
klišejsko: boksar je zaradi ame-
riške gospodarske krize izgubil 
vse premoženje, tako da komaj 
preživlja ženo in otroke. Trener 
mu ponudi še eno možnost in 
Jim s pomočjo svojega talenta in 
vztrajnosti postane novo upanje 
za navadne ljudi, ki so, tako kot 
on, čez noč ostali brez vsega. Pa 
prijeten ogled filma!

Grega Kavčič
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Zanimivosti
Novozelandski poslanec skoraj gol
tekel po glavni ulici 

Auckland (STA/AFP) - Novozelandski poli-
tik Keith Locke iz stranke Zelenih, ki je obljubil, 
da bo gol tekel po cestah, če izgubi na volitvah, 
je delno držal svojo besedo. Kot pravi politik pa 
je ni držal v celoti in si je za razgaljeni tek vseeno 
nataknil moške tangice. Poleg tega se je odločil 
za bolj umetniški kot nudistični pristop, saj je bil 
edini viden del gole kože njegov obraz in roke, 
preostali deli telesa pa so bili poslikani z motivi 
na temo Zelenih. Opazovalci dogodka so se po 
navedbah francoske tiskovne agencije AFP sicer 
zdeli bolj olajšani kot razočarani nad politikovim 
prikrivanjem. 

Upokojenko po mesecu dni
rešili iz ruskega gozda 

Moskva (STA/dpa) - Neka ruska upokojenka 
je kar mesec dni preživela v gozdu, kjer so jo na-
šli lovci. 67-letna ženska se je 29. avgusta namreč 
izgubila na severnoruskem območju Archan-
gelsk. Ženska je med tavanjem po gozdu našla 
lovsko kočo, kjer je prenočevala, prehranjevala 
pa se je z gobami in jagodičjem. Po rešitvi je bila 
dovolj telesno krepka, da je z lastnimi močmi 
prišla do svoje hiše. 

Demi Moore in Ashton Kutcher sta se poročila 
Los Angeles (STA/AP) - Znana hollywood-

ska igralca Demi Moore in Ashton Kutcher sta 

po dveh letih zaljubljenosti svojo ljubezen okro-
nala tudi s poroko, ki je v soboto zvečer potekala 
v prisotnosti okoli sto gostov, domnevno na ob-
močju Los Angelesa. Vendar medijem ni uspelo 
dobiti nobenega komentarja o poroki tako od 
novopečenih zakoncev kot tudi od gostov. Za 27-
letnega Kutcherja je to prvi zakon, medtem ko 
je bila 42-letna Mooreova poročena že dvakrat, 
prvič z rokerjem Freddiejem Mooreom in dru-
gič z igralcem Bruceom Willisom. V pogovoru 
za septembrsko izdajo časnika Harper's Bazaar 
je Mooreova svojega spremljevalca opisala kot 
svojo »sorodno dušo« in dejala, da želita razširi-
ti svojo družino. Takrat je tudi povedala, da še 
nimata poročnih načrtov. Med okoli sto gosti 
naj bi bil tudi nekdanji mož Mooreove Willis in 
njune tri hčerke, pa tudi igralki Lucy Liu in Soleil 
Moon Frye ter njen mož Jason Goldberg, ki je 
sicer Kutcherjev koproducent pri oddaji Punk'd, 
ki jo predvajajo na glasbeni televiziji MTV. 

Sydney ima najboljše restavracije,
Milano pa trgovine 

Sydney (STA/dpa) - Sydney ima po izboru 
ameriškega časnika Los Angeles Times najboljše 
restavracije, Milano najboljše trgovine z obleka-
mi, London pa je najboljše mesto za ljubitelje 
glasbe v živo. Pariz, za katerega je nekoč veljalo, 
da ima najboljše restavracije in trgovine, pa je 
sedaj samo še najboljše mesto za obisk kinema-
tografov. Časnik je ta seznam sestavil s pomočjo 
svojih kritikov in kolumnistov, ki so sestavili le-
stvico najboljših mest, v katerih lahko ljudje za-
dovoljijo svoje strasti. 
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Horoskop

Horoskop je za vas napisala vedeže-
valka Majda, ki jo lahko dobite na tel. 
št. 090-43-94 in na elektronski pošti: 
majda.golubovic@netsi.net.
Poiščite jo tudi na spletni strani:
www.utrinek.biz

Rešitev prejšnje križanke: vodoravno: klovn, Rotar, oveza, Tarev, bratomor, škropot, sistemin, oratorij, tolstolist, gostilna, enoterost, akter, Abel, vok, Reri, OL, OP, lestev, oris, idiotija, taceta, Eja, Lins, 
konjak, cigarar, zlat, ekagra, kazen. Ugankarski slovarček: AEGLER = švicarski klarinetist in dirigent (Gottfried, 1932-); ANUTU = najvišji bog vesolja; CLYNE = ameriški jazzovski kontrabasist (Jeff, 1947-
), EVER = italijanska ribiška jadrnica z otoka Elbe; ILAGAN = filipinsko mesto na otoku Luzonu; NAN = reka na Tajskem; NAGY = madžarski baletni plesalec (Ivan, 1944-); POLC = slovenski gledališki 
igralec (Klemen).

PROGRAM RADIA PTUJ (od 5.00 do 24.00)

SOBOTA, 1. oktobra:
5.00 Uvod. 5.30 NOVICE (še 6.30, 7.30, 8.30, 10.30, 
11.30, 13.30, 14.30, 15.30 in 19.00). 5.45 Na današ-
nji dan. 6.00 Obvestila (še 7.00, 9.00, 11.00, 13.00, 
15.00, 17.00, 18.00 in 19.05). 6.45 HOROSKOP. 
10.15 Mali oglasi (še 10.45, 17.15 in 17.45). 10.40 
V VRTU (ponovitev). 11.15 Kuharski nasveti (Nada 
Pignar). 11.55 Minute kulture. 12.00 Poročila radia 
BBC. Sredi dneva. 13.10 Šport. ČESTITKE PO-
SLUŠALCEV. 17.30 POROČILA. 20.00 SOBOTNI 
BUM: ŠPORT in GLASBA (Janko Bezjak), vmes ob 
21.15 Modne čvekarije z Barbaro Cenčič in ob 22.00 
Po študentsko s Polono Ambrožič (ponovitev). 24.00 
SKUPNI NOČNI PROGRAM (Radio Celje).

NEDELJA, 2. oktobra:
5.00 Uvod. 5.30 NOVICE (še 6.30, 7.30, 8.30, 9.30, 

10.30, 11.30, 15.30 in 19.00). 5.45 Na današnji dan. 
6.00 OBVESTILA (še 7.00, 9.00, 11.00, 15.40 in 
19.05). 6.45 HOROSKOP. 8.00 Med ljudskimi godci in 
pevci (Zmago Šalamun). 8.40 MISLI IZ BIBLIJE. 8.50 
Po romarskih poteh. 9.15 Mali oglasi (še 9.45). 9.40 
Kuharski nasvet (ponovitev). 10.00 Rajžamo iz kraja 
v kraj (ponovitev). 11.50 Kmetijska oddaja. 12.00 Po-
ročila radia BBC, Opoldan na Radiu Ptuj: Te domače 
viže (Natalija Škrlec), Svetloba duha. 13.00 ČESTIT-
KE POSLUŠALCEV. 20.00 do 24.00 GLASBENE 
ŽELJE PO POŠTI IN TELEFONU. 24.00 SKUPNI 
NOČNI PROGRAM (Radio Celje).

PONEDELJEK, 3. oktobra:
5.00 JUTRANJI PROGRAM. 5.30 NOVICE (še, 6.30, 
7.00, 7.30, 8.30, 9.30, 10.30, 11.30, 13.30, 14.30, 
15.30, 19.00 in 22.00). 6.00 Na današnji dan. 9.00 
ODMEVI IZ ŠPORTA (Danilo Klajnšek). 10.00 Ob-
vestila (še 11.00, 13.00, 15.00, 17.00, 18.00 in 19.05). 
10.15 Mali oglasi (še 10.45, 17.15 in 17.45). 11.00 Iz-
ziv podjetništva. 11.50 Minute kulture. 12.00 Poročila 
radia BBC, SREDI DNEVA. 13.10 Šport. 13.45 Danes 
na Ptujskem. 17.30 NOVICE. 18.00 Kultura. 19.10 
COUNTRY (izbor Rajka Žule). 19.30 Med ljudskimi 
pevci in godci (Zmago Šalamun, ponovitev). 20.00 

VEČERNI PROGRAM: 20.00 Vroča linija Radia Ptuj 
(Darja Lukman - Žunec), 21.00 Kviz Piramida (Vlado 
Kajzovar), 22.10 Glasbene želje (SMS). 24.00 SKUP-
NI NOČNI PROGRAM (Radio Sora, Škofja Loka).

TOREK, 4. oktobra:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA (JUTRANJI PROGRAM). 
5.15 NOVICE (še 5.30, 6.00, 6.30, 7.30, 8.30, 10.30, 
11.30, 13.30, 14.30, 15.30, 19.00 in 22.00). 6.20 Na 
današnji dan. 6.45 Kakšen dan se nam obeta. 8.00 
Varnost na Ptuju. 9.00 IZPOD POHORJA (Nataša 
Pogorevc). 10.00 Obvestila (še 11.00, 13.00, 15.00, 
17.00, 18.00 in 19.05). 10.10 Mali oglasi (še 10.45, 
17.15 in 17.45). 11.00 ZDRAVNIŠKI NASVETI. 11.50 
Minute kulture. 12.00 Poročila radia BBC. Sredi dne-
va. 13.10 Šport. 13.45 Danes na Ptujskem. 17.30 
Novice. 18.00 V ŽIVO. 19.05 AVTORADIO (Danilo 
Majcen). 20.00 ŠKRJANČKOV ROPOT (Rado Škrja-
nec). 22.10 Glasbene želje (SMS). 24.00 Skupni nočni 
program (Radio Sora, Škofja Loka).

SREDA, 5. oktobra:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA (Jutranji program z Ra-
dom Škrjancem in dežurno novinarko). 5.15 Novice 
(še 5.30, 6.30, 7.00, 7.30, 8.30, 10.30, 11.30, 13.30, 

14.30, 15.30, 19.00 in 22.00). 6.00 Na današnji dan. 
6.45 Horoskop. 7.10 Vprašanja in odgovori. 8.00 
Varnost v Ptuju. 9.00 PO SLOVENSKIH GORICAH 
(Zmago Šalamun). 10.00 Obvestila (še 11.00, 13.00, 
15.00, 17.00, 18.00 in 19.05). 10.15 Mali oglasi (še 
10.45, 17.15 in 17.45). 11.00 MOZAIK SLOVENIJE. 
11.40 SKRITI MIKROFON. 11.50 Minute kulture. 
12.00 Poročila radia BBC. Sredi dneva. 13.10 Šport. 
13.45 Danes na Ptujskem. 17.30 POROČILA. 18.00 
Vrtičkarije (Miša Pušenjak). 19.10 Popularnih 10 
(David Breznik). 20.00 ABCD (Davorin Jukič). 20.10 
Glasbene želje (SMS). 24.00 SKUPNI NOČNI PRO-
GRAM (Radio Slovenske gorice. Lenart).

ČETRTEK, 6. oktobra:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA, do 9.00. 5.15 Novice (še 
ob 5.30, 6.30, 7.00, 7.30, 8.30, 10.30, 11.30, 13.30, 
14.30, 15.30 in 19.00). 6.00 Na današnji dan. 6.45 
Horoskop. 7.10 Vprašanja in odgovori. 9.00 Z ORMO-
ŠKEGA KONCA (Natalija Škrlec). 10.00 Obvestila (še 
11.00, 13.00, 15.00, 17.00, 18.00 in 19.05). 10.15 Mali 
oglasi (še ob 10.45, 17.15 in 17.45). 11.00 Modne 
čvekarije z Barbaro Cenčič (ponovitev). 11.50 Minute 
kulture. 12.00 Poročila radia BBC, Sredi dneva. 13.10 
ŠPORT. 13.45 Danes na Ptujskem. 14.45 Varnost. 

17.30 POROČILA. 18.00 Rajžamo iz kraja v kraj. 
19.30 Te domače viže (ponovitev). 20.00 ORFEJČEK. 
24.00 SKUPNI NOČNI PROGRAM (Radio Slovenske 
gorice, Lenart).

PETEK, 7. oktobra:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA, do 9.00. 5.15 Novice 
(še ob 5.30, 6.30, 7.00, 7.30, 8.30, 9.30, 10.30, 11.30, 
13.30, 14.30, 15.30 in 19.00). 6.00 Na današnji dan. 
6.45 Horoskop. 7.10 Vprašanja in odgovori. 9.40 Ve-
deževanje. 10.00 Obvestila (še 11.00, 13.00, 15.00, 
17.00, 18.00 in 19.05). 10.15 Mali oglasi (še ob 10.45, 
17.15 in 17.45). 11.50 Minute kulture. 12.00 Poročila 
radia BBC, 12.15 Sredi dneva: Napovednik prireditev. 
13.10 Šport. 13.45 Danes na Ptujskem. 16.15 V VRTU 
(ing. Miran Glušič). 17.30 POROČILA. 18.00 Duševno 
zdravje. 18.10 Evropa v enem tednu (BBC). 18.30 
PO ŠTUDENTSKO (Polona Ambrožič). 19.15 RITMO 
MUZIKA (DJ DEJAN). 20.00 PETKOV VEČER (Mar-
jan Nahberger). 24.00 SKUPNI NOČNI PROGRAM 
(Koroški Radio).
Frekvence: 89,8, 98,2 in 104,3 MHz!
POSLUŠAJTE NAS NA INTERNETU:
www.radio-tednik.si

Lujzek � Dober den vsoki den

OVEN
Ne obupavajte, čeprav že dol-
go časa čakate novice, pošto 
ali pomemben sestanek. Vse 

to se bo kmalu zgodilo. Odličen teden je pred 
vami za vsakovrstne komunikacije, saj se 
boste spretno izražali in se dogovarjali. Ro-
mantičen konec tedna je pred vam.

BIK
V sebi boste začutili potrebo 
po varnosti, tako socialni kot 
finančni. Usmerite se v iska-

nje novih virov dohodka, uspelo vam bo, če 
le ne boste vse preveč zaletavi. V ljubezni 
boste srečni in zadovoljni, saj boste čutili, 
da zopet pripadata eden drugemu.

DVOJČKA
Glede najpomembnejših 
stvari ste se dogovorili in 
zdaj vam preostane samo 

še to, da nadaljujete. Na splošno bo ta 
teden umirjen in prijeten, sploh pa bo zelo 
prijeten konec tedna, saj se boste srečali z 
dobrimi prijatelji.

RAK
Nadaljevalo se bo umirjeno 
obdobje. Glede poslovnih 
zadev v teh dneh vam grozi 

slabše počutje, zato si ne nalagajte preveč 
odgovornih in zapletenih bremen. Najbolj 
boste uspešni in zadovoljni v četrtek in petek, 
konec tedna pa bo zopet bolj stresne narave.

LEV
Bolj čustven teden je pred 
vami. Potočili boste tudi 
kakšno solzico, bo pa kma-

lu bolje. Od ponedeljka naprej boste uživali 
v ljubem miru, v soboto pa si le privoščite 
nakupovalni in sprostitveni dan.

DEVICA
Finančne zadeve vas bodo 
precej obremenjevale. Ker 
v bližnji prihodnosti ni videti 

čudežnih prilivov, popazite na tisto, kar 
imate. Na splošno pa bo ta teden za vas 
zelo intenziven in dramatičen, predvsem 
pa bodo sledile novosti v partnerstvu.

TEHTNICA
Stresa še ne bo konec. Če je 
v vašem partnerstvu kakšna 
napetost, se lahko zgodi, da 

bo kmalu »eksplodiralo«. V najboljšem prime-
ru boste rahlo nervozni. Občutljivejši boste v 
petek in soboto, zato se držite bolj »po stra-
ni«, v nedeljo pa se bo napetost sprostila.

ŠKORPIJON
Ker boste v tem tednu zelo 
občutljivi, skoraj preobčutljivi, 
vas bodo po vsej verjetnosti 
zelo vznemirile besede, ki 

bodo izrečene proti vam. Če boste na zadevo 
gledali s humorjem, se lahko celo krasno za-
bavate. Zanimivo srečanje vas čaka v soboto.

STRELEC
Razburljiv teden, saj lahko 
vaša preobčutljivost ali pa 
neko neljubo presenečenje 
povzroči razdor v prijateljskem 

ali partnerskem odnosu. Če je vajina ljubezen 
močna in iskrena, bosta lahko premagala te 
težave in vajina ljubezen se bo poglobila.

KOZOROG
Vaša notranja moč vam bo 
pomagala delati, pogumno 
odpravljati vse ovire. Ugodni 
dnevi tudi za vse tiste, ki se 

redno ali priložnostno ukvarjate s telovadbo ali 
športom. Čeprav ne kopljete po drugih vrtovih, 
bi bilo v tem trenutku dobro, da začnete.

VODNAR
Vodile vas bodo močne 
strasti, ki jih boste morali 
obvladovati, sicer vas lahko 
zanesejo predaleč. Glede 

večjega nakupa se ne odločajte impulziv-
no, ampak dobro premislite, da vas ne bo 
preveč »udarilo« po žepu.

RIBI
Če ste dobili dobro idejo, 
kako uspeti, morate zdaj le 
nadaljevati, kajti vaša moč 

je v tem trenutku velika. Za poslovne dogo-
vore izkoristite četrtek in petek, pomemben 
pa bo tudi torek. V ljubezni bo v glavnem 
stabilno brez večjih prepirov.

Pod braj-
dami sedim 
in grozdeke 
gledim. Lepo 
se zorijo in z 
menoj vred tr-
gotve veselijo. 

Napodajo jih ose, sršeni, ftiči pa 
tudi nekšni držovni škodlivci, 
ki so tudi vinski pivci. Gledam 
v grabo v gorico in mojo Mico, 
ki k meši koraka kak kokšna 
mloda sraka. Teta srna je prišla 
zobat rumeni muškat, ki mam 
ga tudi jaz, seveda v tekoči ob-
liki rad b…

Včeraj smo pri sosedovih 
jabolka trgali poleg peli in pili 
in se kak v mlodih letih tudi ta 
stori veselili, si vice razlagali in 
vmes tudi eden drugemi lagali. 
Saj vete, da laž neje greh, če na 
kunci resnico poveš in k spo-
vedi greš. Zaj tote spovedi več 
neso aktualne in so ble tudi včo-
sik banalne. Zakaj bi te moga 
gospod župnik vedeti kje in ka 
sigrešija, če namesto pri Mici si 
pri Ančki si srce in ftičeka hla-
dija, kleja namesto s sklejenimi 
rokami mola, lagal namesto 
resnico pripovedal, potli pa za 
pokoro tri očenaše in pet zdra-

vih Marij zmolil in se kak pes z 
repom med nogami pokoril …

Začelo se je novo šolsko leto, 
poslanci in drugi politiki ter 
delovni lidje in občani so z do-
pusta prišli, turisti so odišli, s so-
sedi Hrvoti se drgoč kregamo za 
morsko mejo in ribiči ne vejo, 
kam naj grejo ribe lovit, politiki 
pa provijo, naj se grejo solit. Zaj 
se bomo pre šli nekšno arbitra-
žo in si pred svetom nakopali še 
vejkšo blamažo. Mi pred Hrvoti 
mohamo z Evropsko vunijo, 
uni pa nam v našem morji ribe 
lovijo. Ja, ja obojni smo še provi 
Balkanci, kak Apači in Indijan-
ci, ki eden drugega lovimo in 
sline cedimo …

Toto mojo pisaje leze proti 
kraji, jaz pa sem vesli kak ftiče-
ki v zelenem gaji. Vpogjenci smo 
dobli poleg penzijuna še nakšni 
dodatek za rekreacijo, glih tej-
ko, ke se bom lehko z biciklnom 
v štacuno po koloč kruha pela, 
v gostilni šricar spija, enih por 
cigaretlnov skadija in se slabe 
volne nazaj na breg napotija …

Te pa bodite fajn ponoči in 
podnevi, v grabi in na bregi, od 
spredi in odzadi in se nasploh 
imejte radi.
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Otroci ta rubrika je namenje-
na vam. Rešite zastavljeno nalo-
go, izrežite rešitev ter jo pošljite 
na naslov: RADIO-TEDNIK PTUJ, 
Raičeva 6, 2250 Ptuj, s pripisom 
USTVARJALČKI.

Med prispelimi rešitvami 
bomo izžrebali enega ustvarjal-
čka, ki bo prejel knjižno nagrado 
založbe Karantanija.

Torej kaj še čakate?!
Veselo na delo – rešitve nam 

pošljite do torka 4. oktobra in ne 
pozabite pripisati svojega imena 
in naslova!

Izžrebanec ustvarjalčkov iz 64. 
številke Štajerskega tednika je:

Domen Perger, Videm 12, 
2284 VIDEM PRI PTUJU.

Uredništvo Štajerskega tedni-
ka čestita nagrajencu, ki bo knji-
go prejel po pošti. 

Katera izmed narisanih živali je povezana z dojenčkom in zakaj?

Ustvarjalčki



Seveda sem se krepko zmo-
til. Franček je gospod, ki je iz-
kazoval neverjetno energijo. 
Kar tekle so mu besede, kot 
bi jih bil kdo podmazal. Da je 
gostoval v knjižnici Ivana Po-
trča, tudi ni bilo kar tako, pač 
pa je predstavljal za Ptujčane 
knjigo posebnega pomena 
Portreti Ivana Potrča (literar-
no-zgodovinski oris). Najprej 
pa, preden pogledamo v zdaj 
omenjeno knjigo, poglejmo 
malo več o Frančku.

Rodil se je 13. februarja 
1923. leta v mežnariji pri Sv. 
Miklavžu. V Mariboru je ob-
iskoval klasično gimnazijo 
– slednjo je končal v Ljublja-
ni leta 1943. Po maturi se je 
vključil v osvobodilno giba-
nje, kjer je bil aktivist od leta 
1943 dalje, leta 1944 pa je od-
šel v partizane. Vojaščine sta 
ga nato razrešila dva ugledna 
človeka tistega časa Josip Vid-
mar in Boris Kidrič. Ta dva 
sta mu krojila usodo tudi v 
nadaljevanju življenja, saj je v 
Črnomlju padel v gledališko 
upravno skupino, kjer je imel 
poleg Josipa Vidmarja osred-
njo besedo še Filip Kalan.

Nadaljeval je v Ljubljani, kjer 
je bil med uredniki Slovenske-
ga poročevalca, kot novinar 
pa se je preizkušal v reviji To-
variš, kjer je bil tudi odgovor-
ni urednik. Pomembno vlogo 
je imel Franček tudi pri delu 
Pionirske knjižnice, ki je prav 
v njegovem času postala cen-
ter za estetsko vzgojo otrok in 
mladine. Njegovo delo je tako 
vplivalo celo na druge jugos-
lovanske knjižnice.

Kot urednik pa se je spo-
padal še kasneje – tako ga 
zasledimo v zbirkah Kondor, 
Naša knjiga, Pričevanja, svoje 
delo pa je zaključil kot šolnik, 
in sicer vodja ljubljanskega 
okrajnega pedagoškega zavo-
da in kot ravnatelj poljanske 
gimnazije.

Namenoma nisem prehodil 
še literarne poti, da bi videli, 
da je njegovo pero zapisalo 
veliko in marsikaj, a zdaj nas 
zanima le eno: povezava s Po-
trčem. 

Najprej se moramo ustaviti 
pri oznaki oris, ki je tem pogle-

du ključnega pomena. Oris za 
razliko od opisa ni tako objek-
tiven, predvsem pa se izogiba 
suhemu in včasih kar nepre-
bavljivemu jeziku. Oris vse-
buje človeško noto in toplino, 
predstavi človeka kot osebo v 
vsem dobrem in slabem. In to 
je vrednost te knjige. Bohanec 
je eden redkih, ki ima veliko 
literarno znanje, ki dobro po-
zna zgodovino literature in ki 
je imel oseben stik s Potrčem. 
Tako ga je lahko opazoval kot 
človeka, šele nato kot ustvar-
jalca, a tudi on priznava, da 
je seveda oboje tesno prižeto 
drugo k drugemu. Nemogoče 
bi bilo literarno delo povsem 
oddvojiti od avtorja, celo v 
škodo bi bilo.

Tako je Portret Ivana Potrča 
zmes vsega – resne literarne 
študije, osebnega pogleda 
nanj, zakladnica v življenje-
pisnem smislu in pogled nanj 
kot na ustvarjalca. Franček ga 
je dojemal – če pogledamo 
na splošno – kot vztrajnega, 
trmastega, načelnega, vendar 
vselej človekoljuba. Za vča-
sih resnobnim obrazom se je 
skrival občudovalec človeka, 
njegovih lastnosti, duše. Doje-
mal pa ga je tudi kot velikega 
slovenskega ustvarjalca, ki ga 
zdaj dobro pozna tudi bralec 
v svetovnem merilu. Njegovi 
romani so prevedeni v števil-
ne jezike, celo tako oddaljene 
in eksotične, kot je kitajščina. 
Dobra literatura vselej najde 
način in pot. Njegova najde. 
Postavlja pa se vprašanje, za-
kaj se je Franček Bohanec 
lotil prav Potrča. Táko vpra-
šanje si je zastavil na ovitku 
knjige tudi sam. Vprašanju pa 
je dodal še zanimiv odgovor: 
»Ivan Potrč je bil zame vedno 
dragocen človek: po svojih 
shojenih poteh in po simbol-
nem pomenu. Doživljal je naš 
čas od mladih ptujskih let do 
shojenih po ljubljanskih uli-
cah. Doletelo ga je vse, kar 
se je vcepilo v nas: predvojna 
krivična socialna stvarnost, 
vojne grozote, povojna zagna-
nost in vihravost, trdo delo in 
končno vprašanje, zakaj se je 
vse to dogajalo in zakaj se je 
tisto, za kar si živel, tako na 

nedoumljiv način zrušilo. 
Pred nedavnim sem slišal 

duhovito oznako ljudi, ki so 
povsod poleg, kjer se kaj ple-
te, a vedno so ob strani, neka-
ko z obema dlanema odrivajo 
od sebe to, kar deluje na njih. 
To le delno velja za Ivana Po-
trča. V naših družbah je veliko 
molčal in skrbno poslušal, po-
tem pa je stvar zorela v njem 
in začelo ga je dušiti. O vsem 
tem in še temu podobnem 
je moral svoje zapisati. Po tej 
značajski lastnosti je kot dra-
matik in pisatelj še verneje 
odzrcaljal naš čas.

Portret sem si zamišljal tako: 
sprva nekaj drobiža iz prgišča 
pisateljevega življenjskega 
utripa, potem pa razčlenitev 
njegove literature tako, da 
sem zbral veliko mnenj lite-
rarnih strokovnjakov o njem 
in da sem to, seve s svojimi še 
močno ilustriral z zanj značil-
nimi izvlečki iz del. Želel sem, 
da bi zaživel v vsakem, ki mu 
je pri srcu slovenski izjemni 
človek.«.

V knjigi je torej poskušal in 
uspel narediti in zastaviti delo 
tako, da bi Potrč pred nami 
živo vstal, da bi ga lahko vide-
li, spoznali, ga pogledali v oči 
in v njem prepoznali človeka, 
ki ga je vodil večni Zakaj. Bo-
hanec priznava, da je tu izvir 
njegovega pisateljskega erosa, 
želje po pisati, povedati, ustva-
riti. Zakaj so na svetu socialne 
krivice, zakaj se nekomu zgo-
dijo tragedije v življenju, zakaj 
mu sile strežejo po življenju.

Ni pa bil Bohanec v svojem 
dolgem ustvarjalnem življe-
nju zgolj kronist ali strokovno 
naravnani pisec, čeprav je 
tovrstnih del tudi kar nekaj. 
Pisal je predvsem novele, ki 
so vredne branja in ogleda 
nekoliko pobliže. Povsem ne-
pomembno je vprašanje, koli-
ko se čuti ta povezanost med 
Bohancem in Potrčem v lite-
raturi, koliko sta vplivala en 
na drugega. Vprašanja, ki niso 
bistvena torej, a se sama vsilijo 
pred naše oči. Nekaj bistvene-
ga je moč najti že pri prvem 
stiku – oba sta postavljala v 
ospredje človeka, njegovo 
psihologijo, razdrti svet, ki ga 

LITERARNO KOLO � Franček Bohanec – 1

O dragocenem človeku
Ko so Frančka gostili v Knjižnici Ivana Potrča Ptuj, sem si ga pred začetkom predstavljal 
povsem drugače. Človek, rojen leta 1923, sem mislil, mora pa biti že precej utrujen.

Literarna stran

minirajo socialne krivice, rev-
ščina, beda; oba sta vklesala v 
svoje literarne tekste še nekaj: 
izkustvo vojne, ki je vsekakor 
grenko, ki diši po krvi in odte-
kanju življenja. Morda je prav 
zato v teh ljudeh toliko življe-
nja, toliko želje in ihtenja. Ker 
kri, ki bi lahko, pa ni, ni odte-
kla, temveč jo je svet, kakršen 
je bil takrat, zagnal po žilah, 
da je pisatelj z največjo goreč-
nostjo sedel in pisal. Franček 
gotovo sodi mednje. Seveda 
zgoraj omenjena sorodnost 
ni sorodnost le med njima, 
ampak je to sploh značilno za 
literaturo socialnih realistov. 

Novele so seveda zanimive 
zaradi svoje učinkovite zgrad-
be, čeprav jo je sodobna no-
vela pričela precej rušiti in 
spodbijati, a vendarle je Fran-
ček tukaj zavezan tradiciji. 
Novele imajo klasično zgrad-
bo, kjer lahko zabeležimo 
značilni novelistični trikot-
nik. Zaplet, vrh in razplet so 
tako osnovno vodilo. Novele 
je izdal v skupni zbirki Novele 
leta 1954.

Sprehod med naslovi pa 
nas ustavi še pri več njegovih 
delih – eseji: Živa stvarnost 
(1974), Odtisi časa (1992), 
Literarni paberki (1996) in 
Življenje publicista (1998); 
romani: Stopa in reka (1933), 
Kanje (1995) in Razdrta gnez-
da (1995). 

A preden zaorjemo ledino 
v ta dva kupčka, ne moremo 
mimo še ene zbirke novel, ki 
so izšle leta 2000. Odločitve 
so zbirka ljubezenskih novel, 
ki jih bralci med vsemi nje-
govimi knjigami tudi najraje 
prebirajo …

David Bedrač

Knjiga meseca

111 pesmi za mlade
in njim podobne
– Komadi
Knjiga z izbrano poezijo mi je prišla šele zdaj 
pod prste, čeprav nosi že lansko letnico izida. 
Andreju Ilcu, ki je zbral vse pesmi, knjigo tudi 
uredil in napisal opombe, je treba dati pri-
znanje za zelo široko poznavanje poezije ne le 
doma, pač pa tudi široko po svetu.

V tej zbirki je namreč pesnikov za veliki svetovni 
zemljevid: od Japonske, Anglije, pa vse do Slovenije.

Vendar pa je težko najti pravo rdečo nit med vse-
mi pesmimi, kar je v tovrstnih antologijah seveda 
težko doseči. Mogoče bi lahko očitali tudi, da pogre-
šamo še pesnike kakih drugih držav, ob tem da je 
slovenskih glede na ostale (zastopanost po državah) 
pretežno veliko. Nič narobe. S tem samo dokazuje-
mo, kako veliki smo v literarnem pogledu, saj rav-
no take knjige, kjer se pesem postavi ob bok pesmi, 
kjer se črke »spoprimejo« s črkami, tu se lahko začne 
pravo »tekmovanje«. In naša, slovenska poezija ni v 
nobenem zaostanku.

Veliko kvalitetnih pesnikov imamo v omenje-
ni knjigi. Naj omenim, katere boste – pri vsakem 
s po eno pesmijo – našli v omenjeni zbirki: Anton 
Aškerc, Andrej Brvar, Primož Čučnik, Ervin Fritz, 
Niko Grafenauer, Srečko Kosovel, Miroslav Košuta, 
Kajetan Kovič, Svetlana Makarovič, Neža Maurer, 
Janez Menart, Frane Milčinski Ježek, Ivan Minatti, 
Lili Novy, Josip Osti, Marko in Tone Pavček, Andrej 
Rozman Roza, Peter Semolič, Gregor Strniša, Peter 
Svetina, Milan Jesih, Tomaž Šalamun, Anja Štefan, 
Uroš Zupan, Dane Zajc, Oton Župančič, objavljena 
pa je tudi pesem (besedilo) skupine Zmelkow.

Vrednost te knjige je tudi v tem, da je na enem me-
stu sicer tematsko in motivno zelo raznolika poezi-
ja, pa vendar vse pesmi opevajo voljo do življenja, 
optimizem, ljubezen, ne le v erotičnem smislu, am-
pak vseobsegajočo ljubezen, ki je povsod, na vsakem 
koraku. Eros torej, ki nas vodi in usmerja v vseh od-
nosih – do sebe in drugih. To je ustvarjalna sila, je 
gnezdo idej, je želja po živeti, dihati, biti.

Težko je luščiti lepe in močne verze iz knjige, kjer 
teh kar mrgoli, saj so vendarle pesmi, ki so zajete, 
izbrane po ključu estetskega učinka in umetniškega 
presežka. Tega res ne manjka, zato bom vendarle 
postregel z nekaj verzi tujih pesnikov, med kateri-
mi so tudi: »Poletne trave: bojevnikov pogumnih / 
sanj edina sled. (Macuo Bašo); V drevo ki bo visoko 
zraslo / Vrežite svoja imena / Drevo je boljše kakor 
marmor / Imena v njem so zmerom večja (Jean Coc-
teau);  Ne dvomi / o njem / ki ti pravi / da ga je strah 
// boj / se onega / ki ti pravi / da nikoli ne dvomi 
(Erich Fried); pokrižam se / pred vsako cerkvijo / 
počešpljam se / pred vsakim sadovnjakom // kako 
napravim prvo / ve vsak katolik / kako napravim 
zadnje / samo jaz (Ernst Jandl); Mislim, da denar 
dejansko / govoriti zna. / Jaz sem ga že zdavnaj sli-
šal. / Rekel je: Pa-pa. (Richard Armour)«.

Pa še v nečem je vrednost teh knjig: pesmi, ki se-
dejo v srce, niso več stvar geografije, zgodovine, celo 
avtorji nimajo tam več kaj početi, zaimka naše, 
njihove izvotlenita, pesem dobi namreč naenkrat 
najpristnejšo spremljevalko med vsemi besedami: 
moja.

Upam, da jo boste tudi vi dodali h kateri od pesmi 
v tej bogati pesniški knjigi!

David Bedrač

Če je leposlovje svobodno 
področje, ki ga izbira vsak 
sam, je pri učbenikih povsem 
drugače. Tu veljajo stroga 
pravila – najrazličnejši stro-
kovnjaki morajo dati soglasje 
k uporabni določenega uč-
benika. Uporabo točno do-
ločenega med vsemi, ki je po-
nujen, pa sprejme šola v stro-
kovnih aktivih, kjer skušajo 
izbrati najboljšega za delo 
pri pouku. In v zvezi s tem se 

zvrsti množica problemov, ki 
zadevajo učitelje in starše: ve-
liko število učbenikov, tržna 
zasičenost in seveda visoke 
cene.

Med vsemi učbeniki pa 
je tudi velika ponudba raz-
ličnih beril, ki jih učenci ob-
vezno uporabljajo pri pouku 
slovenščine. Da so berila in 
njihova zasnova še kako po-
membna, nam priča dejstvo, 
da se otrok prav pri teh uč-

benikih najprej sreča z boga-
tim svetom literature, zato ni 
vseeno, kako so ti zastavljeni 
in oblikovani. Pogled vanje 
razodene širok spekter avto-
rjev, čeprav nemara pogreša-
mo nekatera klasična bese-
dila, po drugi strani pa so to 
berila, ki zadostijo kriteriju 
dražljajev, saj so otroci danes 
precej dražljajsko zasičeni in 
zato morajo berila prav tako 
slediti tovrstnim psihosoci-

alnim trendom. Vsaka enota 
je opremljena z likovnim de-
lom, s vprašanji, ki spodbuja-
jo domišljijo in ustvarjalnost.

Predvsem je v ospredju 
lastna aktivnost otroka, ki 
lahko tudi literaturo spozna-
va na drugačen način. Sede-
nje za mizo, strog učitelj, ki 
bere, branje le na en, strog, 
klasičen način, to je že zgo-
dovina!

Največja vrednost teh beril 
pa je, da niso uporabna le v 
šoli in samo za najmlajše. Zla-
sti tisti odrasli, ki literature 
nikoli niste marali, lahko z za-
nimivimi igricami in pristopi 
tudi sami vzljubite ta enkratni 
svet. Zato naj berila ne bodo 
le knjiga, zatlačena v šolsko 
torbo, ampak vir literarnih 
doživetij za vso družino!

David Bedrač

Pa smo spet v šoli

V torbi tudi berilo
Kadar slišimo besedo šola, kaj hitro pomislimo na ustanovo, kjer se glasovi 
otrok selijo od učilnice do učilnice, pomislimo na predmete, ki smo jih ali jih 
nismo marali, pomislimo na učitelje in seveda: učbenike.
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Kolesarstvo je v zadnjem 
času na Ptujskem postalo 
zelo popularno (eden izmed 
razlogov je najbrž POLI ma-
raton), tako smo se tudi mi, 
v podjetju Agis Zavore, odlo-
čili, da si eno nedeljo pope-
strimo s svojim kolesarskim 

maratonom. Pod okriljem 
Kolesarske sekcije Agis Zavo-
re, ki je bila ustanovljena le-
tos, smo organizirali interni 
kolesarski maraton pod ime-
nom Zavore na kolesu. Ker 
smo srednjeveliko podjetje 
s približno 200 zaposlenimi, 

je takšen način druženja več 
kot dobrodošel. Odziv v pod-
jetju je bil zelo dober, saj se 
nas je zbralo kar 44 kolesark 
in kolesarjev željnih osvojitve 
Ptujske Gore. 

Na pot smo se odpravili v 
nedeljo zjutraj, 11. septembra, 

Rekreativno kolesarstvo

»Zavore na kolesu«
Iz vrtca Spominčica

Izlet v Bistriški Vintgar
V soboto, 24. septembra, 

smo delavke vrtca Spominči-
ca v sodelovanju s Športnim 
zavodom Ptuj pripravile izlet 
v Bistriški Vintgar. S starši 
in otroki smo se sprehodili 
ob potoku Bistrica do Rim-
skega kamnoloma. Na poti 
smo opazovali neokrnjeno 
naravo, poslušali šumenje 
potoka Bistrica in pridobili 
nekaj osnov o vedenju na 
planinskem izletu. Ob rim-

skem kamnolomu so otroci 
odgovarjali na vprašanja o 
pohodništvu. Vsi otroci-po-
hodniki so dobili »diplome« 
– Ciciban planinec in na-
lepko zlatega sončka.

Naša želja je, da se starši in 
otroci v čim večjem številu 
tudi naslednje leto udeležijo 
izletov v naravo – za zdravje 
in zabavo.

Delavke vrtca 
Spominčica

Udeleženci izleta v Bistriški Vingar

Ob~ina Kidri~evo na podlagi 7. ~lena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 
list RS, {t. 72/93, 57/94, 14/95, 26/97, 70/97, 10/98, 74/98, 70/00 in 51/02), 
45. ~lena Uredbe o pridobivanju, razpolaganju in upravljanju s stvarnim 
premo`enjem dr`ave in ob~in (Uradni list RS, {t. 12/03 in 77/03), Odloka o 
prora~unu Ob~ine Kidri~evo za leto 2005 (Uradni list RS, {t. 38/05) ter 1. in 
2. dopolnitve programa prodaje za leto 2005, razpisuje

POZIV K IZSTAVITVI PONUDB
za prodajo stvarnega premo`enja 

v lasti Ob~ine Kidri~evo
I. Prodajalec: Ob~ina Kidri~evo, Ul. Borisa Kraigherja 25, 2325 Kidri~evo, 
telefon 02/799 06 10, faks: 02/799 06 19.
II. Predmet prodaje in izhodi{~na cena:
1. Nezazidano stavbno zemlji{~e:
- parc. {t. 333/143, pa{nik v izmeri 2727 m², ki je pripisano k vl. {t. 736, k. 
o. Apa~e (obrtna cona »Tabori{~e«), po izhodi{~ni ceni 13,140.000,00 SIT
2. Poslovni prostori:
- Poslovni prostor {t. 1291-19 v pritli~ju poslovno-stanovanjskega objekta 
v Mladinski ulici 10 v Kidri~evem v izmeri 29,87 m², ki mu pripada shramba 
v kletnih prostorih v izmeri 16,81 m² (pla~a se ½ kvadrature = 8,40 m²);
- Poslovni prostor {t. 1291-18 v pritli~ju poslovno-stanovanjskega objekta 
v Mladinski ulici 10 v Kidri~evem v izmeri 50,68 m², ki mu pripada shramba 
v kletnih prostorih v izmeri 38,69 m² (pla~a se ½ kvadrature = 19,34 m²).
(cena za 1 m² z vklju~enim 20% DDV = 1.080,00 EUR; 1 EUR = 240 SIT).
Poslovni prostor Izhodi{. cena v EUR z 20% DDV Izhodi{~na cena v SIT
[t. 19: 29,87 m² + 8,40 m² = 38,27 m²  41.332,00 9,919.680,00 
[t. 18: 50,68 m² + 19,34 m² = 70,02 m²  75.622,00 18,149.280,00
3. Stanovanja:
- Dvosobno invalidsko stanovanje {t. 1291-1 v pritli~ju poslovno-
stanovanjskega objekta v Mladinski ulici 10 v Kidri~evem v skupni izmeri 
65,95 m² (stanovanju pripadata terasa v izmeri 5,86 m² in boks v kletnih 
prostorih v izmeri 8,76 m² – pla~a se ½ kvadrature = 2,93 + 4,38 = 7,31 
m²).
- Trisobno stanovanje {t. 1291-3 v I. nadstropju poslovno-stanovanjskega 
objekta v Mladinski ulici 10 v Kidri~evem v skupni izmeri 83,25 m² (stano-
vanju pripadata balkon v izmeri 6,22 m² in boks v kletnih prostorih v izmeri 
10,36 m² – pla~a se ½ kvadrature = 3,11 + 5,18 = 8,29 m²).
- Enosobno stanovanje {t. 1291-4 v I. nadstropju poslovno-stanovanjske-
ga objekta v Mladinski ulici 10 v Kidri~evem v skupni izmeri 51,43 m² (sta-
novanju pripadata balkon v izmeri 8,51 m² in boks v kletnih prostorih v 
izmeri 6,56 m² – pla~a se ½ kvadrature = 4,255 + 3,28 = 7,535 m²).
- Dvosobno stanovanje {t. 1291-6 v I. nadstropju poslovno-stanovanjske-
ga objekta v Mladinski ulici 10 v Kidri~evem v skupni izmeri 66,02 m² (sta-
novanju pripadata balkon v izmeri 6,19 m² in boks v kletnih prostorih v 
izmeri 7,93 m² (pla~a se ½ kvadrature = 3,095 + 3,965 = 7,06 m²).
- Dvosobno stanovanje {t. 1291-7 v II. nadstropju poslovno-stanovanjske-
ga objekta v Mladinski ulici 10 v Kidri~evem v skupni izmeri 66,27 m² (sta-
novanju pripadata balkon v izmeri 6,07 m² in boks v kletnih prostorih v 
izmeri 8,38 m² – pla~a se ½ kvadrature = 3,035 + 4,19 = 7,225 m²).
- Trisobno stanovanje {t. 1291-8 v II. nadstropju poslovno-stanovanjskega 
objekta v Mladinski ulici 10 v Kidri~evem v skupni izmeri 83,24 m² (stano-
vanju pripadata balkon v izmeri 6,15 m² in boks v kletnih prostorih v izmeri 
10,34 m² – pla~a se ½ kvadrature = 3,075 + 5,17 = 8,245 m²).
- Enosobno stanovanje {t. 1291-9 v II. nadstropju poslovno-stanovanjske-
ga objekta v Mladinski ulici 10 v Kidri~evem v skupni izmeri 51,39 m² (sta-
novanju pripadata balkon v izmeri 8,37 m² in boks v kletnih prostorih v 
izmeri 6,63 m² (pla~a se ½ kvadrature = 4,185 + 3,315 = 7,5 m²).
- Dvosobno stanovanje {t. 1291-11 v II. nadstropju poslovno-stanovanjske-
ga objekta v Mladinski ulici 10 v Kidri~evem v skupni izmeri 66,95 m² (sta-
novanju pripadata balkon v izmeri 6,10 m² in boks v kletnih prostorih v 
izmeri 8,67 m² – pla~a se ½ kvadrature = 3,05 + 4,335 = 7,385 m²).
(cena za 1 m² z vklju~enim DDV = 868 EUR; 1 EUR = 240 SIT).
Stanovanje Izhodi{. cena v EUR z 8,5% DDV Izhodi{~na cena v SIT
[t. 1 – 51,33 m² + 7,31 m² = 58,64 m²  50.899,52 12,215.885,00 

[t. 3 – 66,67 m² + 8,29 m² = 74,96 m²  65.065,28 15,615.667,00
[t. 4 – 36,36 m² + 7,92 m² = 43,895 m² 38.100,86 9,144.206,00 
[t. 6 – 51,90 m² + 7,06 m² = 58,96 m² 51.177,28 12,282.547,00 
[t. 7 – 51,82 m² + 7,225 m² = 59,045 m² 51.251,06 12,300.254,00 
[t. 8 – 66,75 m² + 8,245 m² = 74,995 m² 65.095,66 15,622.958,00 
[t. 9 – 36,39 m² + 7,5 m² = 43,89 m² 38.096,52 9,143.165,00 
[t. 11 – 52,18 m² + 7,385 m² = 59,565 m² 51.702,42 12,408.581,00
III. Pogoji sodelovanja: Ponudbo za nakup nepremi~nin lahko dajo fi zi~-
ne in pravne osebe, ki polo`ijo var{~ino v vi{ini 10 % izhodi{~ne cene po-
samezne nepremi~nine na TRR Ob~ine Kidri~evo pri Banki Slovenije {t. 
01245-0100017097 s pripisom »var{~ina za nakup nepremi~nin«. Prodaja-
lec pla~ane var{~ine ne bo obrestoval. Ponudnik mora ponuditi izhodi{~no 
ali vi{jo ceno.
IV. Vsebina ponudbe: Ponudba mora vsebovati to~en naziv in naslov oz. 
sede` ponudnika, navedbo zemlji{~a, poslovnega prostora ali stanovanja, 
za katerega je ponudnik zainteresiran in ponujeno ceno. Ponudbi mora biti 
prilo`eno:
- potrdilo o vpla~ilu var{~ine,
- fotokopija osebne izkaznice za fi zi~ne osebe,
- izpisek iz sodnega registra za pravne osebe oz. za samostojne podjetni-
ke priglasitev pri pristojnem dav~nemu uradu,
- potrdilo dav~ne uprave o ID za DDV oz. dav~ni {tevilki, mati~no {tevilko 
in {tevilko TRR ter enoto banke za primer vra~ila var{~ine,
- pisno izjavo o strinjanju s pogoji javnega razpisa.
V. Pla~ilni in ostali pogoji prodaje: Nepremi~nine se prodajajo po sistemu 
videno-kupljeno. Ponudnik je vezan na ponudbo {e 60 dni po poteku roka 
za oddajo ponudbe. Izhodi{~na cena vsebuje DDV, ne pa davka na pro-
met nepremi~nin in ostalih stro{kov. Kupec pla~a vse dav{~ine v skladu z 
Zakonom o davku na dodano vrednost ali Zakonom o davku na promet 
nepremi~nin in stro{ke overitve podpisov ter zemlji{koknji`nega prenosa 
lastni{tva. Te~aj EUR bo veljal po srednjem te~aju Banke Slovenije na dan 
pla~ila. Izbrani ponudnik mora kupoprodajno pogodbo skleniti v roku 30 
dni po prejemu poziva prodajalca. Pla~ilo se opravi v roku 8 dni po podpisu 
kupoprodajne pogodbe na TRR Ob~ine Kidri~evo, pri ~emer se var{~ina 
v{teje v kupnino. ^e izbrani ponudnik ne sklene kupoprodajne pogodbe 
oz. odstopi od pogodbe ali ~e ne pla~a kupnine v predpisanem roku, ima 
prodajalec pravico odstopiti od pogodbe oz. razdreti `e sklenjeno pogod-
bo brez dodatnega roka za izpolnitev. V vseh primerih iz prej{njega stavka 
se var{~ina kupcu ne vrne. V tem primeru lahko prodajalec sklene pogod-
bo z naslednjim najugodnej{im ponudnikom brez novega razpisa. Neuspe-
lemu ponudniku se var{~ina vrne brezobrestno v 8 dneh po kon~anem 
postopku javnega zbiranja ponudb. Nepremi~nina preide v lasti in posest 
kupca po pla~ilu kupnine in vseh ostalih stro{kov. Prodajalec si pridr`uje 
pravico, da z nobenim prijavljenim ponudnikom ne sklene pogodbe, oziro-
ma lahko za~eti postopek ustavi kadarkoli do sklenitve pogodbe, pri ~emer 
ponudnikom ne priznava stro{kov v zvezi s pripravo ponudbe.
VI. Postopek: Ponudniki svoje pisne ponudbe v zaprti kuverti po{ljejo pri-
poro~eno po po{ti ali oddajo osebno do vklju~no 14. oktobra 2005 na 
sede` Ob~ine Kidri~evo, Ulica Borisa Kraigherja 25, 2325 Kidri~evo z ozna-
ko »NE ODPIRAJ – ponudba za nakup nepremi~nine« s pripisom zgoraj na-
vedene identifi kacijske {tevilke pri posamezni vrsti nepremi~nine. Osebno 
prinesene ponudbe je treba do navedenega datuma do 12. ure oddati v 
sprejemni pisarni Ob~ine Kidri~evo.
VII. Javno odpiranje ponudb: Pravo~asno prispele in na zaprti kuverti pra-
vilno ozna~ene ponudbe bo javno odprla in pregledala imenovana komisi-
ja, in sicer v ponedeljek, 17. oktobra 2005, ob 9. uri v sejni sobi na sede`u 
Ob~ine Kidri~evo. O izidu javnega zbiranja ponudb bodo ponudniki pisno 
obve{~eni v roku 8 dni od dneva javnega odpiranja ponudb.
VIII. Merila za izbor najugodnej{ega ponudnika: Merilo za izbor najugod-
nej{ega ponudnika je cena. V primeru enakih ponudb se bo med ponudniki 
opravila javna dra`ba.
IX. Dodatne informacije in ogled: Kontaktna oseba je vi{ji svetovalec 
`upana za pravne zadeve mag. Egon REPNIK., ki v ~asu uradnih ur daje 
informacije na sede`u Ob~ine Kidri~evo v pisarni {t. 4 ali na telefonu {t.: 
02/799 06 12.

OB^INA KIDRI^EVO
Ob~inska uprava

Okro`no sodi{~e na Ptuju na podlagi sklepa ste~ajnega senata z 
dne 15. 9.2005, opr. {t. St 8/2004, v ste~ajnem postopku nad dol`ni-
kom

STROJNI OMETI, FASADERSTVO IN SPLO[NO ZIDARSTVO, Slavko 
Majer, s. p. – v ste~aju , Bukovci 82, 2281 Markovci

objavlja

JAVNO DRA@BO
Predmet prodaje je:

1.
Stanovanjska hi{a (klet, pritli~je in mansarda), uporabne povr{ine 174 
m2, z gospodarskim poslopjem v izmeri 54 m2 in pripadajo~im zemlji{~-
em v izmeri 2.249 m2, vpisano pri vl. {t. 1128, k. o. Bukovci , {t. parcel 
376/3, 377/ 1 in 377/2, po izklicni  ceni 10.200.000,00 SIT.

2.
Idealni dele` – 1/3 kmetijskega zemlji{~a, ki v naravi predstavlja njivo 
v izmeri 6.306 m2, vpisano pri vl. {t. 145, k. o. Bukovci, {t. parcel 9/1, 
9/2 in 9/3 ter gozd v izmeri 712 m2 in travnik v izmeri 2.807 m2, vpisano 
pri. vl. {t. 73, k. o.Bukovci, {t. parcel 987/230 in 987/308, po izklicni ceni 
1.000.000,00 SIT.

Javna dra`ba bo 27. 10. 2005 ob 9. uri na Okro`nem sodi{~u na Ptuju, 
soba 26/II.
Na javni dra`bi lahko sodelujejo vse fi zi~ne osebe, ki se izka`ejo s po-
trdilom o dr`avljanstvu RS, in pravne osebe, ki pred pri~etkom dra`be 
predlo`ijo sklep o registraciji v RS s pooblastilom za zastopanje na javni 
dra`bi.
Kupec mora v skladu s 153. ~lenom ZPPSL predlo`iti {e ustrezno notar-
sko overjeno izjavo.
Vsak ponudnik mora pred dra`bo predlo`iti dokazilo o pla~ani var{~ini v 
vi{ini 10 % izklicne cene na ra~un ste~ajnega dol`nika, odprtem pri Novi 
LB, d. d., Ptuj, {t. 02150-0255349389, ki bo uspe{nemu dra`itelju vra~-
unana v kupnino, ostalim pa brez obresti vrnjena v treh delovnih dneh 
po javni dra`bi. Uspe{ni dra`itelj mora kupoprodajno pogodbo skleniti 
v 8 dneh po javni dra`bi, kupnino pa pla~ati v 3 mesecih in jo zavarovati 
z ban~no garancijo v mesecu dni od dneva javne dra`be, sicer se {teje, 
da je od nakupa odstopil in ni upravi~en do vra~ila var{~ine.
Nepremi~nine se prodajajo po na~elu videno-kupljeno. Prevzem in pre-
nos lastninske pravice bo mogo~ takoj po pla~ilu celotne kupnine. Ku-
pec kupuje nepremi~nino v za~etnem stanju. Davek in druge stro{ke 
prenosa lastni{tva pla~a kupec.
Podrobnej{e informacije so na voljo na tel. {t. 041 603 946.

izpred našega podjetja. Kole-
sarsko pot smo si začrtali od 
Ptuja do Doline Vinetu v ob-
čini Majšperk. Vreme je bilo 
zjutraj še malo mrzlo in me-
gleno, a že ko smo prikolesa-
rili na vrh Ptujske Gore, nam 
je postalo pošteno vroče – pa 
ne samo zaradi napora – saj 
se je dan medtem prelevil v 
prelep sončen dan. Po prvem 
okrepčilu smo odkolesarili 
naprej proti Majšperku, kjer 
so pri spustu naši kolesarji 
pošteno segreli svoje zavore. 
Glavni postanek je bil v naši 
ciljni točki Dolini Vinetu, osta-
le vmesne postanke pa smo si 
organizirali tako, da so bili na 
domovih naših zaposlenih, 
kjer nas je vodila pot. Vsem 
je bilo zelo zanimivo, da smo 
svoje sodelavce srečali tudi 
na njihovih domovih, saj smo 
na ta način še poglobili odno-
se z ljudmi, s katerimi v službi 
preživljamo svoj vsakodnevni 
delovnik. Ko se naš maraton 
v poznem popoldnevu bližal 
koncu, se je na obrazih vseh 
udeležencev opazilo veselje 
in osebno zadovoljstvo, da je 
za nami prečudovita nedelja 
novih doživetij ter da nam je 
uspelo prekolesariti zadano 
progo in obenem narediti ne-
kaj za svoje zdravje. Na koncu 
lahko samo še rečemo, da 
upamo, da bo ta maraton po-
stal tradicionalen in se bomo 
kmalu videli na Zavore na ko-
lesu 2006.

Kolesarji Agis Zavore



STORITVE

ZA DVORI[^A, dovozne poti ter 
gradnjo dostavljamo sekanec, 
pesek, gramoz. GSM: 041 676 971, 
Prevozni{tvo Vladimir Petek, s. p., 
Sovretova pot 42, Ptuj.

33 LET SOBOSLIKARSTVA – PLE-
SKARSTVA Ivana Bezjaka, s. p., 
Vitomarci. Bru{enje parketa, fasade. 
Izku{nje, svetovanje, kvalitetno delo. 
Priporo~amo se. Tel. 757 51 51, 
GSM 031 383 356; www.pleskarstvo
-bezjak.si

PVC OKNA IN VRATA ter izvedba 
predelnih sten, spu{~enih stropov 
in izdelava mansardnih stanovanj 
– UGODNO. Sandi Cvetko, s. p., 
Le{nica 52, Ormo`, GSM 041 250 
933.

UGODNA PRODAJA: stenski 
opa`: 12, 16, 20 mm, ladijski pod, 
brune, rezani les, mo`na dostava. 
Informacije 03 752 12 00, GSM 041 
647 234, tinles@siol.net, TIN LES, 
d. o. o., Stranice.

GSM IN RTV-servis na Ptuju, 
popravila avdio in video naprav, 
dekodiranje, baterije in oprema. 
Peter Kolari~, s. p., Nova vas pri 
Ptuju 106, tel. 02 745 02 45, 041 677 
505

NUDIM SKUPINSKE in indivi-
dualne in{trukcije iz matematike. 
Aksiom, Tea Stefanovi}, s. p., Kraig-
herjeva ulica 24, Ptuj. Tel. 031 371 
187

Mali oglasi
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FRIZERSTVO BRIGITA, prameni 
na sto na~inov, nova volumenska 
trajna (Lóreal, TI-GI, WELLA), mod-
na stri`enja, podalj{evanje las. Bri-
gita Pu{nik, s. p., Osojnikova 3, 
Ptuj, tel. 776 45 61, 779 22 61.

ASFALTIRANJE, TLAKOVANJE 
dvori{~ in parkiri{~, nizka gradbe-
na in zemeljska dela. Ibrahim Ha-
sanagi~, s. p., Jadranska ul. 18, 
2250 Ptuj, tel. 041 726 406.

RA^UNOVODSTVO za s. p. in d. 
o. o., Gorazd Tu{ek, s. p., Med-
ribnik 27, Cirkulane. Tel. 031 811 
297.

ROMAN ZEMLJARI^, s. p., Do-
rnava 59, GSM 031 851 324: 
elektroin{talacije, meritve elektri~-
nih in{talacij, meritve strelovodov, 
monta`a in servis domofonov ter 
elektri~ne klju~avnice, menjava 
starih varovalk z avtomatskimi.

IZDELAVA 150, 230 in 350 litrskih 
hidravli~nih stiskalnic. Sre~ko Hor-
vat, s. p., Pobre`je 92/a, Videm, 
tel. 764 12 91 ali 041 504 204.

TOP 3: samostojne hiše: Ptuj, 
ID484, l. 1984, površina 125 m2 - 
etaža (K+P+1), zemlj. 1339 m2, 28 
mio; Turški vrh, ID575, l.1990, povr-
šina 171 m2, zemlj. 2169 m2, 12 mio; 
Ptuj, ID586, l. 1979, površina 84 m2-
etaža (P+1), zemlj. 606 m2, 28,5 
mio. Informacije na 7777 777, SIRIUS 
NEP d.d., Trstenjakova 5, Ptuj.

PRODAM hi{o v Zabovcih, cena po 
dogovoru. Tel. 0049 742 01 455.

PRODAM cca. 22 arov gradbene 
parcele v @abjaku, ob asfaltni cesti, 
tel. 031 544 165.

PRODAM parcelo v Zamu{anih v 
novem naselju, voda, elektrika na 
parceli, za{~iteno od severnih vetrov 
pozimi. Tel. 719 24 48.

V HALOZAH na lepi legi z raz-
gledom prodam najbolj{emu ponud-
niku manj{i vinograd s kletjo. Tel. 
041 682 320.

PRODAM starej{o hi{o z manj{im 
vinogradom in sadovnjakom v Jir{-
ovcih. Informacije na tel. 02 332 98 
76.

V NAJEM ODDAM lokal v Dravski 
ulici v Ptuju. 031 384 960.

PTUJ – PRODAM ve~jo stavbno 
zemlji{~e. Telefonskih informacij ne 
dajemo. Zelenko, Pre~na pot 16, 
Ptuj.

Splo{no kleparstvo, krovstvo in 
monta`a oken Velux. Krajnc Du-
{an, s. p., Ulica Jo`efa Lacka 42, 
Ptuj. GSM 041 785 303.

ZELO UGODNA DOSTAVA pre-
moga na dom. Prevozni{tvo Vla-
dimir Pernek, s. p., Sedla{ek 91, 
Podlehnik, tel. 041 279 187.

NEPREMI^NINE

TESNJENJE OKEN IN VRAT s sili-
konskimi tesnili, `aluzije in lamel-
ne zavese. Hi{ni servis Stinng, 
Toma` [erbec, s. p., Brstje 5b, 
Ptuj. GSM 031 621 594.

PRODAM odojke. Tel. 02 794 61 51 
ali 041 986 390.

PRODAM koruzo z njive. Tel. 031 
646 773.

PRODAM bukova drva, mo`na 
dostava, in koruzo za sila`o. Tel. 041 
641 714.

PRODAM stroj za li~kanje koruze. 
Tel. 764 16 21.

ZELO UGODNO strojno samo-
hodno pobiranje bu~ ter prodam 
doma~e bu~no olje. Tel. 041 966 
306.

PRODAM `elezni koruznjak z `ico, 
dol`ine 4 m, vi{ina 2,70 m, {irina 
0,60 m. Tel. 764 13 61, 031 426 525.

GROZDJE, belo, me{ano in pra-
{i~e, od 30 do 120 kg, prodam. Tel. 
041 936 157.

PRODAM krompir za ozimnico. Tel. 
041 363 947.

PRODAM me{ana drva. Tel. 031 
623 356.

OBIRALNIK koruze in zadnji hidrav-
li~ni nakladalnik hlevskega gnoja 
kupim. Tel. 041 200 804.

PRODAM koruzo trdinko za zrnje 
ali silos na njivi. Tel. 764 47 12.

PRODAM pujske. Tel. 781 03 71.

PRODAMO 8-m `elezni koruznik in 
molzni stroj Virovitica. Tel. 755 86 
81.

PRODAM odojke, 25 kg. Telefon 02 
766 15 31.

PRODAM 10-colski Oltov plug, 
novi, nizki. Zagor{ek, Dornava 145, 
telefon 02 755 7 41.

PRODAM rde~o peso za vlaganje, 
poletna setev, in ko`uhalnik. @upe~ja 
vas 48 a, telefon 031 346 153.

DOM STANOVANJE

MENJAM stanovanjsko hi{o (nove-
j{o), 10 km iz Ptuja, za dvosobno 
stanovanje na Ptuju (novej{o)  ostalo 
po dogovoru. Tel. 031 412 030.

V NAJEM DAM opremljeno garso-
njero v bloku. Tel. 051 215 275.

GARSONJERO, 50 m2, oddam 
samskemu ali paru brez otrok. Naj-
emnina 45000 SIT. Telefon 031 708 
968.

PRODAM 4-sobno stanovanje, 105 
m2, v Kajuhovi ulici 3 v Ptuju, vpisano 
v ZK, cena 750 EUR/m2. Tel. 031 386 
224.

DELO

MOJ TAXI, Miran Plo{injak, s. p., 
Mala vas 37 a, Gori{nica zaposli 
{oferja. Tel. 041 511 366.

NUMERO UNO
Robert Kukovec s.p.,
Mlinska ul. 22, Maribor 

 ALI IŠ^ETE UGODNI KREDIT ?
Ugodni avtomobilski in gotoviski  krediti 
do 7 let, za vse  zaposlene in upokojence 
tudi 09. Do 50 % obremenitve, star  kre-
dit ni ovira. ^e niste kreditno spodobni, 
nudimo kredite na osnovi vašega vozila, 
ter leasinge za vozila  stara do 10 let. Pri-
demo tudi na dom. 
Tel: 02/ 252-48-26, 041 750-560, 041 
331-991, fax 02/ 252 48-23.

Petek, 30. september
  9.00 do 13.00   Ptuj, Mestno gledali{~e, Vpis novih abonentov, vse do 

7. oktobra
19.00 Maribor, SNG, koncert Gluma~i, Simfoni~ni orkester RTV Sloveni-

ja, VelDvo, za abonma simfoni~ni ciklus in izven
21.00 Ptuj, v CID, Jazz koncert Zlatka Kau~i~a Komba

Sobota, 1. oktober
  9.00 do 18.00   Sredi{~e ob Dravi, Dan odprtih vrat Oljarne, Etnolo{ki 

prikaz pridelave bu~ in predelave v bu~no olje
13.00 @etale, Uradna otvoritev {portnega parka Rim, ob 10. obletnici 

[D Rim
14.00 Jan{ki Vrh, pri Veroniki Dvor{ak, otvoritev asfaltirane ceste na 

Jan{kem Vrhu
- Ptuj, Planinsko dru{tvo, izlet na Samoborsko Gorje,vodi U. Vido-

vi~, dodatne informacije na telefon 777 15 11.

Nedelja, 2. oktober
12.00 Podlehnik, dvorana ob~ine, Sre~anje starej{ih ob~anov
15.00 do 18.00   Ptuj, turnirski prostor na ptujskem gradu, Jesenski 

grajski @IV @AV ob svetovnem tednu otroka
20.00 Ptuj, Stara steklarska delavnica, Slom{kov trg 1, monodrama Pri-

mer po~ene zra~nice ali Dialog z golobom, avtor Zdenko Kodri~, 
re`ija Zvone [edlbauer, igra Irena Miheli~

Ponedeljek, 3. oktober
17.00 Lenart, prostori knji`nice, otvoritev razstave Zgodovina planinskih 

zemljevidov, ob 30-letnici Planinskega dru{tva Lenart, razstava je 
na ogled vse do 29. oktobra

Kino Ptuj
30. september, ob 18.00 Kraljestvo morskega psa. Ob 20.00 Ugani, kdo 

pride na ve~erjo.
1. in 2. oktober, ob 18.00 Kraljestvo morskega psa. Ob 20.00 Ugani, kdo 

pride na ve~erjo

TV PTUJ
Sobota ob 21.00 in nedelja ob 10.00: Glasbena oddaja Hit poletja 2005, 

6. oddaja, nastopajo~i ansambli: Novi Fosili, Vitezi Celjski, Vesele 
[tajerke, Kingston, Pogum, Spev in Monika Pu~elj ter An`ej 
De`an. Poljudna oddaja Kako biti zdrav in zmagovati.

Prireditvenik � vabimo@radio-tednik.si
KUPIM starine: pohi{tvo, slike, 

bogece, ure, steklo, lonce in drob-
narije. Pla~am takoj. Telefon 041 897 
675 ali 779 50 10.

PRODAM zelo dobro ohranjen 
kombiniran otro{ki vozi~ek in avto-
sede` od 0 do 18 kg, zraven poda-
rim nekaj igra~ in obla~il. Tel. 041 
715 348.

PRODAM dobro ohranjena rab-
ljena plati{~a R 13, originalna za 
avtomobil VW Polo 1.0. Tel. 041 902 
486.

PRODAM mini pin~e, stare 6 
tednov. Tel. 031 709 752.

PRODAM sede`no, malo rabljeno, 
zelo ugodno, trifazni motor (4 konje, 
1140 obratov) in koruznik, hrastov, 
dolg 4 m, `elezna vrata 200 x 80 cm. 
Tel. 041 804 132.

PRODAM trajno`arno pe~ in 
manj{o stiskalnico. Tel. 745 06 01 ali 
031 219 184.

UGODNO prodam opremo za trgo-
vinsko dejavnost. Tel. 02 771 03 05.

JABOLKA za ozimnico sorte: jo-
nagold, zlati deli{es in idared pro-
damo. Sadjarstvo Ber, Ko~ice 38, 
@etale, tel. 02 769 26 91.

KMETIJSTVO

PRODAMO VINO, kvalitetno belo 
mešano po 200 sit/L za koli~ine nad 
10L. Tel.: 031 733 157 (popoldan). 

NESNICE, mlade, pred nesnostjo, 
rjave, grahaste in ~rne, opravljena 
vsa cepljenja, prodajamo. Vzrejali-
{~e nesnic Sor{ak, Podlo`e 1, Ptuj-
ska Gora.

ODKUPUJEMO hlodovino listav-
cev, lahko na panju. Posebej smo 
zainteresirani za slivov les, tudi 
manj{e koli~ine. Prodajamo 
deske: bukev, hrast, oreh, jesen, 
javor, ~e{nja in druge. Deske so 
dimenzij 2,5, 3,2, in 5 cm in so 
bolj{e kakovosti. Opravljamo sto-
ritve su{enja lesa. G.O.Z.D –BIO-
LES. Vlado Medved, s. p., tel./fax 
769 15 91, gsm 041 /610 210; 
e-mail: grill@siol.net.

NESNICE, rjave, grahaste, pred 
nesnostjo, prodajamo. Vzreja nesnic, 
Tibaut, Babinci 49, Ljutomer, tel. 582 
14 01.

NESNICE rjave, stare 15 tednov, 
prodam po 600 SIT, dostava na dom. 
Mar~i~, Staro{ince 39, Tel. 792 35 
71.

PRODAM belo grozdje, me{ano. 
Matilda Bra~i~, Zg. Gru{kovje 53, tel. 
763 28 91.

PRODAM balirano seno. Tel. 031 
875 686.

PRODAM belo grozdje, me{ano. 
Tel. 768 54 71 ali 051 259 604.

ZAPOSLIMO krovca-kleparja ter 
monterja INOX dimnikov. Dobro 
pla~ilo. [abeder, d. o. o., Zgornja 
Korena 4 a, tel. 041 698 889.

MOTORNA VOZILA

[KODO FAVORIT LX, lepo ohra-
njeno, registrirano, prodam. Tel. 783 
07 21.

ZAMENJAM dobro ohranjen regi-
striran moped APN 6 za belo grozdje 
(za pre{anje). Tel. 041 385 129, 
zve~er.

TWINGO 1.2, dec. 1999, 1. lastnik, 
gara`iran, prev. 9.900 km, centralno 
zaklepanje, el. pomik stekel, 2 blazini, 
odli~no ohranjen, cena 1.020.000 
SIT. Tel. 041 670 349.

RAZNO

PRODAM malo rabljen centralni 
{tedilnik. Tel. 041 824 577.
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Skrb, delo in trpljenje
tvoje je bilo `ivljenje,
bole~ine in trpljenje si prestala,
zdaj lahko bo{ v grobu mirno spala.

ZAHVALA
Ob bole~i izgubi na{e drage

Judite Cafuta
rojene Verdenik

IZ VIDMA PRI PTUJU 21
se iskreno zahvaljujemo vsem sorodnikom, sosedom, prija-
teljem in znancem, ki ste jo pospremili na njeni zadnji poti, 
darovali cvetje, sve~e in za sv. ma{e, nam pa pisno in ustno 
izrazili so`alje.
Posebej se zahvaljujemo O[ Videm, govorniku za poslovilne 
besede, pevcem za odpete `alostinke, g. `upniku za oprav-
ljen pogrebni obred in sv. ma{o ter pogrebnemu podjetju 
Mir.
Vsem {e enkrat iskrena hvala.

V globoki `alosti: dolgoletni `ivljenski sopotnik 
Franc Petrovi~, Anica z dru`ino, Fran~ek z `eno 

Karmen, Danica z mo`em Simonom, brat Viktor z 
dru`ino, ne~aka Zmago in Anita z dru`ino ter vsi, 

ki ste jo imeli radi

Vse na svetu mine.
Vse se spremeni.
Le spomin na tebe
ostaja in `ivi,
ker dom je prazen in mol~i.

ZAHVALA
ob bole~i izgubi na{e drage mame, 
babice, prababice, tete, ta{~e in 
ma~ehe

Marije Vindi{
21. 4. 1925 - 16. 9. 2005

IZ VELIKE VARNICE 10
ZG. LESKOVEC PRI PTUJU
Iskreno se zahvaljujemo vsem sorodnikom, prijateljem, 
znancem, sosedom, ki ste nam v trenutkih neizmerne ̀ alosti 
stali ob strani in jo pospremili na njeni zadnji poti. Ji daro-
vali cvetje, sve~e in za svete ma{e, nam pa pisno in ustno 
izrekli iskreno so`alje.
Iskrena hvala sosedom Skok za dolgoletno pomo~ in Domu 
upokojencev Ptuj za popolno oskrbo in prijaznost.
Hvala leskov{kemu `upniku Ediju Vajdi za opravljen cer-
kveni obred in sveto ma{o ter pevcem za odpete `alostinke, 
godbeniku za zaigrano Ti{ino, pogrebnemu podjetju Mir in 
tudi govorniku Janku Kozelu.
Vsem in vsakemu posebej {e enkrat iskrena hvala.

@alujo~i tvoji najdra`ji

@ivljenje – to niso dnevi,
ki so minili,
temve~ dnevi, ki smo jih zapomnili.

(Projter A. Pavlenko)

SPOMIN
Bole~ in `alosten je spomin na 26. sep-
tember 2004, ko se je od nas za vedno 
poslovil

Jo`ef Slati~
IZ PTUJA, OBRTNI[KA ULICA 4
^lovek ne umre – le dale~ je ...
Hvala vsem, ki mu v spomin poklonite cvet in pri`gete 
sve~ko.

Tvoji najdra`ji

Folklorna skupina Bolni{nica 
vabi nove plesalce

Folklorna skupina Bolni{nica iz Ptuja je edina ptujska folklorna skupina in 
se pona{a z dolgoletno tradicijo ter bogatim in kvalitetnim plesnim reperto-
arjem. Prihodnje leto bodo praznovali 30-letnico delovanja. Njena odli~nost 
in prepoznavnost tudi izven meja na{e domovine so elegantni me{~anski 
plesi z razko{nimi oblekami. Njihov plesni repertoar obsega tudi {tajerske, 
koro{ke, gorenjske, razkri{ke, porabske in prekmurske plese.
V svoje vrste prijazno vabijo nove plesalce oziroma vse ljubitelje plesa, saj 
bo tako njihov plesni program {e zanimivej{i! Starostnih omejitev ni!
Plesne vaje in spro{~eno dru`enje potekajo vsako sredo ob 20. uri v 
prostorih Narodnega doma na Jadranski ulici 13 v Ptuju. Mo`en je tudi 
dogovor za vaje v drugem terminu. Informacije na {tevilkah: 031/865 276 
ali 040/846 299 ali 041/465 173.



Omenjeni občan, ki se je se-
veda predstavil, a ni želel biti 
imenovan, je med drugim po-
vedal, da naj bi občina Kidri-
čevo v minulih letih namenila 
za sanacijo divjih odlagališč v 
opuščenih gramoznicah prek 
8 milijonov tolarjev. Tudi ome-
njeno nekdanjo “šoder jamo” 
v Jablanah so sanirali in okrog 
nje postavili žično ograjo, da 
bi tako onemogočili nadaljnje 
divje odlaganje odpadkov. Že 
koncem lanskega, predvsem 
pa v začetku letošnjega leta 
pa so domačini opazili, da 
so na splanirano zemljo spet 
začeli voziti ostanke gradbe-
nega materiala in druge me-
šane odpadke, med njimi tudi 
precej azbestnih salonitnih 
plošč, kar je na vodovarstve-
nem območju skrajno neod-
govorno.

Na občini Kidričevo smo za 
pojasnilo o tem prosili komu-
nalnega nadzornika Igorja 
Premužiča, ki je dejal, da 
imajo na območju občine čez 
30 opuščenih gramoznic, od 

katerih so jih v zadnjih ne-
kaj letih 6 uspeli sanirati in 
usposobiti za kmetijsko pro-
izvodnjo; med drugim tudi 
z materialom, ki se je pojavil 
kot višek pri gradnji obvozni-
ce Pragersko.

Pred 5 leti so na zahtevo 
inšpektorjev in s soglasjem 
občinskega sveta v prejšnjem 
mandatu sanirali tudi ome-
njeno gramoznico v Jablanah, 
nato pa okrog nje postavili 
žično ograjo, vhodni del pa 
zaščitili z verigo in ključavni-
co. Žal naj bi to ključavnico 
nekdo na silo odstranil in na 
sanirano zemljišče pripeljal 
nekaj prikolic odpadnega 
gradbenega materiala. Kljub 
poostrenemu nadzoru in “iz-
vidnicam” jim storilcev ni 
uspelo izslediti.

Še več, nekdo naj bi prere-
zal tudi žično ograjo z desne 
strani in tako omogočil dovoz 
tudi s poljske ceste, kar so ne-
vestni občani hitro izkoristili 
in pričeli odlagati raznovrst-
ne materiale, med drugim 

tudi nekaj kosov salonitnih 
plošč. Da bi temu naredili ko-
nec, so pred 14 dnevi ograjo 
spet popravili in namestili 
novo verigo s ključavnico, 
pred vhodom pa ponovno 
namestili veliko tablo z opo-
zorilom Občine Kidričevo, da 
je odlaganje odpadkov prepo-
vedano ter da bodo vse kršite-
lje najstrožje kaznovali in jih 
predali v nadaljnji postopek v 
skladu z odlokom o gospodar-
jenju s komunalnimi odpadki, 
ki je bil objavljen v Uradnem 
vestniku občin Ormož in Ptuj 
št. 27, z dne 5. septembra 
1996!

Za sedaj je vse to zaleglo in 
upajmo, da bo tako tudi osta-
lo, občane pa pozivamo, naj 
bodo tudi sami bolj pozorni 
ter kogarkoli, ki bi ga zasači-
li pri ponovnem “vlomu” in 
divjem odlaganju odpadkov v 
to ali katerokoli drugo gramo-
znico, takoj prijavijo na Obči-
no Kidričevo. Navsezadnje je 
to tudi njihova dolžnost!

M. Ozmec

Foto: ZŠ

Člani društev skupaj z županom mag. Ivanom Vogrinom na raz-
stavi društev v SelcihNapoved vremena za Slovenijo

Danes bo delno jasno s spre-
menljivo oblačnostjo, na vzho-
du pretežno oblačno. Popoldne 
so možne posamezne kratko-
trajne plohe. Najnižje jutranje 
temperature bodo od 4 do 10, 
na Primorskem do 13, najvišje 
dnevne od 15 do 17, na Primor-
skem do 21 stopinj C.

V soboto bo večinoma sonč-
no. Zjutraj bo ponekod po ni-
žinah megla. V nedeljo bo v 
večjem delu Slovenije še sončno, 
na zahodu pa že oblačno, pred-
vsem popoldne so tam možne 
občasne padavine.

Voličina � Praznovanje krajevnega praznika

Organizirali številne prireditve
V krajevni skupnosti Voličina so od 8. septembra potekale prireditve ob krajevnem prazniku, zaklju-
čile pa so se v nedeljo, 25. septembra, z žegnanjem pri farni cerkvi sv. Ruperta v Voličini. Osrednja 
proslava je potekala v soboto, 24. septembra.

Jablane � Težave z divjim odlaganjem odpadkov

Sanirano gramoznico znova zaščitili
Pred dnevi je v naše uredništvo poklical krajan iz Cirkovc v občini Kidričevo in opozoril na ponovno divje odlaganje odpadkov v pred krat-
kim sanirani gramoznici v Jablanah, tik ob magistralni cesti Kidričevo–Pragersko.

Foto: ZŠ

Dobitniki diplom in plaket KS Voličina skupaj s predsednico KS Ano Šuster (levo)

V praznovanje so se vključi-
la vsa društva. Tako je društvo 
upokojencev organiziralo ro-
manje na Brezje in rekreativno 
kolesarjenje. Lovska družina je 
pripravila streljanje z zračno 
puško, turistično društvo je va-
bilo na kolesarjenje po krajev-
ni skupnosti, športno društvo 
je organiziralo kros za mlade in 
tekmovanje v balinanju, Klub 
študentov Slovenske gorice pa 
orientacijski tek. Javni sklad za 
kulturne dejavnosti, območna 
izpostava Lenart, je za otroke 
pripravil lutkovno predstavo. 
Predstavili so se člani lutkovne 
skupine Vitomarci s pravljico 
Volk in sedem kozličkov. Klub 
malega nogometa Selce je orga-
niziral nogometni turnir med 
zaselki na travi. Vrtec in OŠ Vo-
ličina sta imela dneve odprtih 
vrat vrtca v Selcih in Voličini za 
otroke, ki ne obiskujejo vrtca.

V soboto, 24. septembra, so 
praznovanje pričeli z otvorit-
vijo razstave mineralov Janeza 
Bezjaka in ročnih del članic 
sekcije Klara, ki deluje pri tu-
rističnem društvu Rudolf Mai-
ster Vojanov. Popoldan so v Sel-
cih v kulturnem domu odprli 
društvene prostore. Ob tej pri-
ložnosti so društva na razstavi 
predstavila svoje delovanje. 

Foto: M. Ozmec

Gramoznico v Jablanah ponovno ščiti veriga s ključavnico, v ozadju kupi raznih odpadkov, ki so bili 
pripeljani po sanaciji.

Zvečer je v kulturnem domu v 
Voličini potekala proslava v po-
častitev krajevnega praznika. V 
kulturnem programu so nasto-
pili članice Twirling plesnega 
in mažoretnega kluba iz Lenar-
ta, otroci iz vrtca, pevski zbor 
OŠ Voličina, oktet Jurovčan, 
učenci OŠ Voličina, otroški an-
sambel Vitiminiki in folklorna 
skupina kulturnega društva 
Trojica. Zbrane sta pozdravi-
la župan občine Lenart mag. 
Ivan Vogrin in predsednica KS 
Voličina Ana Šuster, ki je spre-
govorila o dosežkih in načrtih 
krajevne skupnosti. Ob koncu 
slovesnosti so podelili diplome 
in plakete krajevne skupnosti. 
Diplome so prejeli Damjan Roj-
ko za vrhunske dosežke na po-
dročju športa, Zvonko Pulko za 
uspešno delovanje v PGD Sel-

ce, Elizabeta Vogrin za uspeš-
no delo na področju šolstva 
v Voličini in Janez Kurnik za 
uspešno delo v humanitarnih 
organizacijah. Plakete krajevne 
skupnosti so prejeli društvo 
upokojencev Voličina za 30 
let uspešnega delovanja, klub 
malega nogometa za vrhunske 
dosežke v malem nogometu, 
Janko Bezjak za dosežke in pri-
spevek k razvoju športa, Bran-
ko Tuš za dolgoletno aktivno 
delovanje na področju športa 
in za prispevek k razvoju šport-
nih dejavnosti v KS Voličina in 
Venčeslav Zrim za vsestransko 
in nesebično delovanje v različ-
nih društvih in organizacijah.

Praznovanje so zaključili v 
nedeljo s tradicionalnim žeg-
nanjem.

Zmago Šalamun
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